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Przeglad

Przeglad

Podsumowanie Namespace strona

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd 7

XML Schemas (1): PTypes.xsd
XSD Components: Elementy (138 lokalnie), Typy complex (27), Typy proste (59)

{} http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_100.xsd 277

XML Schemas (1): RMPD_100.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_101.xsd 292

XML Schemas (1): RMPD_101.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_103.xsd 310

XML Schemas (1): RMPD_103.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_104.xsd 320

XML Schemas (1): RMPD_104.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_110.xsd 331

XML Schemas (1): RMPD_110.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_111.xsd 348

XML Schemas (1): RMPD_111.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

{} http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_400.xsd 363

XML Schemas (1): RMPD_400.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_406.xsd 373

XML Schemas (1): RMPD_406.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

{} http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_416.xsd 384

XML Schemas (1): RMPD_416.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_420.xsd 395

XML Schemas (1): RMPD_420.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

{ } http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_421.xsd 409

XML Schemas (1): RMPD_421.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 2 lokalnie)

{} http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_500.xsd 414

XML Schemas (1): RMPD_500.xsd
XSD Components: Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)




Przeglad Schema - Podsumowanie pliku

Schema - Podsumowanie pliku strona
PTypes.xsd Zrédto schemy: o 426
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\PTypes.xsd; zobacz zrddto
XML [441]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (138 lokalnie), Typy complex (27), Typy proste (59)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowana schema (12):
RMPD_100.xsd, RMPD_101.xsd, RMPD_103.xsd, RMPD_104.xsd,
RMPD_110.xsd, RMPD_111.xsd, RMPD_400.xsd, RMPD_406.xsd,
RMPD_416.xsd, RMPD_420.xsd, RMPD_421.xsd, RMPD_500.xsd

RMPD 100.xsd RMPD_100 - REJESTRACJA PRZEWOZU PRZEZ PRZEWOZNIKA Podstawa prawna: | 466
- Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_100 -
REGISTRATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_100.xsd; zobacz zrddto
XML [468]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_100.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 101.xsd RMPD_101 - EDYCJA ZGLOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: Art.28b ustawy z | 470
- dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_101 - UPDATE OF THE
NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS Legal basis: Article 28b of the Act of
6 september 2001 on the road transport

Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_101.xsd; zobacz zrodto
XML [472]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_101.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 103.xsd RMPD_103 - ZAMKNIECIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: Art.28b 474
- ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_103 - CLOSING OF
THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE Legal basis: Article 28b of the Act of 6
september 2001 on the road transport

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_103.xsd; zobacz zrddto
XML [476]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_103.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnos¢):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd




Przeglad Schema - Podsumowanie pliku

RMPD 104.xsd RMPD_104 - ANULOWANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: Art.28b 478
- ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_104 - CANCELATION
OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE Legal basis: Article 28b of the Act of 6
september 2001 on the road transport

Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_104.xsd; zobacz zrddto
XML [480]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104 .xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 110.xsd RMPD_110 - POTWIERDZENIE REJESTRACJI ZGLOSZENIA PRZEWOZU | 482
- NADANIE NUMERU Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym RMPD_110 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF
THE CARRIAGE OF GOODS AND ASSIGNING THE REFERENCE NUMBER Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_110.xsd; zobacz zrddto
XML [484]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 111.xsd RMPD_111 - POTWIERDZENIE REJESTRACJI ZGLOSZENIA PRZEWOZU | 486
- NADANIE NUMERU Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym RMPD_111 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF
THE CARRIAGE OF GOODS AND ASSIGNING THE REFERENCE NUMBER Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_111.xsd; zobacz zrddto
XML [488]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 400.xsd RMPD_400 - WERYFIKACJA KLUCZY | POBRANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU 490
- Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
RMPD_400 - VERIFICATION OF KEYS AND DOWNLOADING THE
NOTIFICATION OF THE CARRIAGE Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september
2001 on the road transport

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_400.xsd; zobacz zrddto
XML [492]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_400.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)




Przeglad Schema - Podsumowanie pliku

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 406.xsd RMPD406 - SPRAWDZENIE WAZNOSCI ZGLOSZENIA PRZEWOZU ORAZ 494
- POBRANIE OSTATNIEJ ZAPISANEJ W SENT-GEO LOKALIZACJI URZADZENIA
GPS Podstawa prawna: Ustawa z dnia 9 marca 2017r. o systemie monitorowania
drogowego i kolejowego przewozu towarow (Dz.

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_406.xsd; zobacz zrodto
XML [496]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_406.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 416.xsd RMPD_416 - POTWIERDZENIE WAZNOSCI NUMERU RMPD ORAZ 498

- PREZENTACJA OSTATNIEJ ZAPISANEJ W SENT-GEO LOKALIZACJI
URZADZENIA GPS Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001r. o
transporcie drogowym RMPD_416 - CONFIRMATION OF THE VALIDITY OF THE
RMPD NUMBER AND PRESENTING THE LAST SAVED IN THE SENT-GEO
LOCATION OF THE GPS DEVICE Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september
2001 on the road transport

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_416.xsd; zobacz zrddto
XML [500]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_ 416.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 420.xsd RMPD_420 - POBRANIE HISTORII ZGLOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: 502
- Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_420 -
DOWNLOAD OF THE CARRIAGE NOTIFICATION HISTORY Legal basis: Article 28b
of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_420.xsd; zobacz zrddto
XML [504]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_ 420.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 421.xsd RMPD_421 - LISTA WERSJI ZGLOSZENIA Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 506
- wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_421 - LIST OF THE NOTIFICATION
VERSIONS Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_421.xsd; zobacz zrddto
XML [507]

Docelowa przestrzen nazw:




Przeglad Schema - Podsumowanie pliku

http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 421 .xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 2 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

RMPD 500.xsd RMPD_500 - INFORMACJA O PRZYCZYNACH ODRZUCENIA ZGLOSZENIA 508

- Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
RMPD_500 - INFORMATION ABOUT THE REASONS FOR THE REJECTION Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_500.xsd; zobacz zrddto
XML [510]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Namespace

{http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Targeting XML Schemas (1):
PTypes.xsd

XSD Components:

Elementy (138 lokalnie), Typy complex (27), Typy proste (59)

Schema Summary strona
PTypes.xsd Zrédio schemy: 426
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\PTypes.xsd; zobacz zrédto
XML [441]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (138 lokalnie), Typy complex (27), Typy proste (59)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowana schema (12):
RMPD_100.xsd, RMPD_101.xsd, RMPD_103.xsd, RMPD_104.xsd,
RMPD_110.xsd, RMPD_111.xsd, RMPD_400.xsd, RMPD_406.xsd,
RMPD_416.xsd, RMPD_420.xsd, RMPD_421.xsd, RMPD_500.xsd
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu (globalne + lokalne ujednolicone wedtug typu) Strona
&F tp:AuthenticationKey Typ: tp:AuthenticationKey [203] 22
) Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[201] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [22]
€% tp:cancelComments Typ: tp:Comments [218] 23
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:CancelOfTransport Typ complex
[136] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [23]
£F tp:ChecksumOfDocument Typ: tp:ChecksumOfDocument [206] 24
) Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:SourceDocumentInfo Typ complex
[182] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [24]
€% tp:ChecksumOfSourceDocument Typ: tp:ChecksumOfbocument [206] 25
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex
[176] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [25]
£ tp:City Typ: tp:CityPL [209] 26
) Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [26]
€3 tp:City Typ: tp:City [207] 27
’ Zawarto$é: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Address Typ complex [130] w
PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [27]
g tp:CodeOfMessage Typ: tp:CodeOfMessage [211] 28
b Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex
[149] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML (28]
£ tp:CodeSIMC Typ: tp:CodeSIMC [212] 29
b Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [29]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Podsumowanie elementow

£¥ tp:CodeTERC Typ: tp:CodeTERC [214] 30
p: Zawarto$é: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142]
w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [30]
B tp:CodeULIC Typ: tp:CodeULIC [216] 31
p: Zawartosé: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142]
w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [31]
€3 L . Typ: tp:CountryPL [220] 32
tp:Country Zawartosé: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142]
w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [32]
EF 4. Typ: tp:Country [219] 33
tp:Country Zawartosé: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Address Typ complex [130] w
PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [33]
€% tp:CountryLoadCode ;Z:Izartoéé_ ;f;sct(;untry (219 34
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
€ tp:CountryUnloadCode Typ: » tp:Country [219] 35
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
€2 tp:CreationDate Tyve: ~  to:Datelime [222] 36
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£¥ tp:Creator Typ: 3 tp:UserName [275] 37
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£ tp:DataRow Typ: 3 anonimowy complex:l'ype [445] 38
Zawartosé: complex, 4 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:RmpdHistory Typ complex [180]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [38]
Zawiera: definicje of 4 elementow
E£P tp:Date Typ: 5 tp:DateTime [222] 40
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£% tp:EmailAddress1 Tve: ~  to:Email [224] a1
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [139]
w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [41]
%% tp:EmailAddress2 Tye: - tprEmall [224] 42
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [140]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [42]
£% tp:EmailAddress3 Tve: ~  to:Email [224] 43
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [140]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [43]
A4 tp:EmailChannel Tve: . tpiEnatiChannel [1,39] 44
Zawartosé: complex, 3 elementow
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:ResponseAddress Typ complex
[178] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [44]
€3 tp:EndInsidePL Miejsce zakoﬁczenl_a przejazd_u na terytorium RP ze wskazan_ym zezwolenn_am 45
Place of end of the journey within the territory of the Republic of Poland with
a permit
Typ: tp:GeoAddressPL [141]
Zawartosé: complex, 11 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [185] w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [45]
€ tp:EndTransportDate Tye: .. tp:Date [221] 46
Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany:

lokalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Podsumowanie elementow

£¥ tp:EntranceToPoland Miejsce wjazdu na terytorium Polski Place of entry to Poland 47
Typ: tp:BorderCross [132]
Zawartosé: complex, 6 elementow
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [186] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [47]
£F tp:Error Typ: 5 x_s :string 48
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GPSPosition Typ complex [148]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [48]
£» tp:Event Typ: B ot string 49
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GpsbData Typ complex [145] w
PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [49]
¥ tp:ExitFromPoland Miejsce wyjazdu poza terytorium Polski. 50
Typ: tp:BorderCross [132]
Zawartosé: complex, 6 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [186] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [50]
£¥ tp:FailoverCarrierEmail Adres email przewoznika The carrier's email address 51
Typ: tp:Email [224]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[152] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [51]
£F tp:FailoverGeoLocatorNumber Zapasowy numer lokalizatora GPS. 52
Typ: tp:MobileLocatorNumber [245]
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[152] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [52]
B tp:FirstName Typ: 5 tp:FirstName [226] 53
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Statements Typ complex [187] w
PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [53]
L tp:FlatNumber Typ: - tp:FlatNumber [227] 54
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
¥ tp:GeoLocatorNumber Numer lokalizatora lub urzadzenia GPS. 55
Typ: tp:LocatorNumber [241]
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[152] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [55]
€2 tp:HistoryId Typ: ¥s:int o6
Zawartos$é: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex
[176] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [56]
L tp:HouseNumber Typ: 5 tp:HouseNumber [229] 57
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£ tp:IdSisc Typ: 3 tp:IdSisc [230] 58
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
%% tp:IncomingNumber Tye: xs:string 59
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:SourceDocumentInfo Typ complex
[183] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [59]
€2 tp:InfoDescription Typ: tp:InfoContent [231] 60
Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [156] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [60]
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E tp:InfoName Typ: B tp:InfoTitle [233] 61
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [61]

Typ: tp:InfoReceiver [232] 62

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [62]

€2 tp:InfoOperator

E3 . Typ: tp:InfoType [234] 63
tp:InfoType Zawarto$é: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [63]

£ tp:InfoValue Typ: B tp:InfoContent [231] 64
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [64]

%2 tp:JourneyDirection ;Z\F;artoéé_ ;Fr’c;th?umeyDlreCtlon [235] 65
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

L tp:LastName Typ: 3 tp:LastName [237] 66
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Statements Typ complex [188] w
PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [66]

L tp:Latitude Typ: . tp:Latitude [238] 67
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 4 miejscach w PTypes.xsd

£F tp:Loaded Typ: 3 tp:Loaded [240] 68
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

€@ tp:LocatorNumber Typ: 3 tp:LocatorNumber [241] 70
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Gpsbata Typ complex [146] w
PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [70]

L tp:Longitude Typ: 5 tp:Longitude [242] 71
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 4 miejscach w PTypes.xsd

£F tp:Message Typ: 3 tp:Message [244] 72
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex
[150] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [72]

€% tp:ModificationDate Typ: ~ tp:batelinme [222] 3
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

£ tp:Modifier Typ: 5 tp:UserName [275] 74
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

£ tp:NotificationSMSPhone Numer telefonu przewoznika _d_o pc_)wiadomieﬁ SMS - obecnie 75
niewykorzystywane SMS notification phone number - currently not used
Typ: tp:MobilePhoneNumber [246]
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[153] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [75]

£F tp:NotObligedLegalBase Podstavya gwolnienia z obowiq_zku posiadania zezyvo_lenia - wymagane 76
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required
when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Typ: tp:NotObligedLegalBaseDict [248]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfo Typ complex
[163] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [76]
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£ tp:NotObligedLegalBase Podstavya ;wolnienia z obowiafzku posiadania zezyvo_lenia - wymagane 77
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required
when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [170] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [77]
£ tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn Uzasadpiepie zwolnienia z obqwiqzku posiadania.ze_zwolenia - wymagane 78
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [170] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [78]
£ tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPI Uzasadpiepie zwolnienia z obqwiqzku posiadania.ze_zwolenia - wymagane 79
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawarto$é: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [170] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [79]
£F tp:NotObligedLegalBaseEn Podstavya prawna zwolnienia z obowiazku posiadgni_a zezwolenia - wymagane | 80
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [171] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [80]
€3 tp:NotObligedLegalBasePI Podstavya prawna zwolnienia z obowigzku posiadgni_a zezwolenia - wymagane | 81
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [171] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [81]
£ tp:NumberOfTransportDocument Typ: B tp:NumberOfTransportDocument [249] 82
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TransportDocuments Typ complex
[199] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [82]
%% tp:0organisationName Typ: ~ xs:istring 83
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:SystemInfo Typ complex [189] w
PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [83]
£F tp:OtherPlace Pole nieobowia,zkowg tylk_o w p_rzypadku okreslenia mi_ejsc_a w elgmen_cie 84
RoutePlace Element is optional if place of border crossing is specified in the
element RoutePlace
Typ: tp:0therPlace [250]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [133]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [84]
A 24 tp:PermissionCountry Tye: ., tp:Country [219] 85
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[158] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [85]
£ tp:PermissionHeader Typ: 3 tp: PermissionHeadler [158] 86
Zawartos$¢: complex, 4 elementdw

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
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E3 tp:PermissionNumber Typ: tp:PermissionNumber [251] 87
’ Zawartos$é: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[158] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [87]
£ tp:PostalCode Typ: tp:PostalCode [253] 88
! Zawarto$é:  prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
€% tp:PreviousRmpdNumber Tye: ~  te:RupdNumber [256] 89
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
€F 4. ; Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie 90
tp:Province N X . A e
RoutePlace Element is optional if place of border crossing is specified in the
element RoutePlace
Typ: tp:Province [254]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134]
w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [90]
E3 tp:Rmded Typ: 3 x-s :int 91
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: lokalnie w 3 miejscach w PTypes.xsd
£ tp:RmpdStatus Typ: . tp:RmpdStatus [257] 92
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex
[177] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [92]
%% tp:Rmpdstatus Tye: xsistring 93
Zawarto$é: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:DataRow element [39] w
PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [93]
£F tp:RouteNumber Pole nieoboyviqzkowe tylk.o w_p(zypadlfu.okreélenig miejsca w elemencie _ 94
OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku PDR 1306 Element is
optional only if place of border crossing is specified in the element OtherPlace
and the corresponding value is missing in PDR glossary 1306
Typ: tp:RouteNumber [258]
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [94]
£F tp:RoutePlace Pole nieoboyviqzkowe tylk_o w_przypadlfu'okreélenifi miejsca w elemencie _ 95
OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku PDR 1306 Element is
optional if place of border crossing is specified in the element OtherPlace and
the corresponding value is missing in PDR glossary 1306
Typ: tp:RoutePlace [259]
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134]
w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [95]
E3 tp:SourceDocumentId Typ: 5 tp:DocumentSelfNumber [223] 96
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£ tp:StartEndPlaceJourney Typ: B tp:StartEndPlaceJ’ourney [185] 97
Zawartosé: complex, 4 elementow
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£F tp:StartInsidePL Miejsce ropoCZe;cia_ przejaqu na terytoriu_m RP ze wskazany_m zezwolenier_n 98
Place of start of the journey within the territory of the Republic of Poland with
a permit
Typ: tp:GeoAddressPL [141]
Zawartosé: complex, 11 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [186] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [98]
€% tp:StartTransportDate Typ: tp:bate [221] 99
Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
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L tp:Statement1 Typ: tp:Statementl [260] 100
’ Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£ tp:Status Typ: xs:string 101
' Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GPSPosition Typ complex [148]
w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [101]
¥ tp:Street Typ: tp:Street [261] 102
) Zawarto$é: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
€2 tp:SystemName Typ: xs:string 103
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:SystemInfo Typ complex [190] w
PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [103]
€2 tp:TraderAddress Tye: tp:address [129] 104
Zawartos¢: complex, 6 elementow
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£F tp:TraderIdentityNumber Typ: 3 tp:TraderIdentityNumber [262] 105
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
B tp:TraderIdentityType ;::;artogé. tp:TraderIdentityType [263] 106
: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:TraderInfo Typ complex [194] w
PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [106]
. : : i 11 [264
£ tp:TraderIdentityType ;Z:Iartoéé. tp:TraderIdentityTypeIDNu [264] 107
: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:TraderInfoIDNull Typ complex
[196] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [107]
£F tp:TraderInfo Typ: 3 tp:TraderInfo [193,] 108
Zawartosé: complex, 4 elementow
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Trader Typ complex [191] w
PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [108]
&F tp:TraderInfo Typ: - tp:TraderInfoIDNu’ll [195] 109
Zawartosé: complex, 4 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TraderOrPersonIDNull Typ
complex [198] w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [109]
£F tp:TraderName Typ: 3 tp:TraderName [266] 110
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
£F tp:TrailerCountry Kraj rejestracji przyczepy/naczepy Country of the trailer/semi-trailer for road 111
transport.
Typ: tp:Country [219]
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[153] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [111]
€@ tp:TrailerNumber Numer przyczepy lub naczepy. 112
Typ: tp:PlateNumber [252]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[154] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [112]
B tp:TransportDocuments Typ: B tp:TransportDocumlents [199] 113
Zawartosé: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd
Kraj rejestracji pojazdu samochodowego Country of the vehicle for road 115

€ tp:TruckCountry

transport

Typ: tp:Country [219]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[154] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [115]
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£ tp:TruckNumber Numer pojazdu samochodowego The number of the vehicle for road transport | 116
Typ: tp:PlateNumber [252]
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[154] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [116]

€2 tp:Typeofoperation ;martoéé. ;Fr’c;STtiIPeOfOPeration [268] 117
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex
[150] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [117]

&F tp:TypeOfPermission Typ: - tp:TypeOfPermission [270] 118
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

L tp:TypeOfRoadTransport Typ: 5 tp:TypeOfRoadTransport [272] 120
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

£F tp:TypeOfTransportDocument Typ: 3 tp:TypeOfTransportDocument [273] 121
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TransportDocuments Typ complex
[200] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [121]

€2 tp:UrlAddress Typ: L. tp:Url [274] 122

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [122]

&F tp:Username Typ: . tp:UserName [275] 123
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [123]

£¥ tp:UserPassword Typ: 3 tp:UserPassword [276] 124
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [124]

€% tp:validFrom Tye: tp:Date [221] 125
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[159] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [125]

g tp:ValidTo Typ: 5 tp:Date [221] 126
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[159] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [126]

£¥ tp:WebServiceChannel Typ: - tp:WebServ1ceChanlnel [201] 127
Zawarto$é: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ResponseAddress Typ complex
[179] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [127]

£ tp:WsFromsSISC Typ: B x_s :boolean 128
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [128]

Podsumowanie typu Complex Strona
G tp:Address Adres pocztowy Postal address 129
Zawarto$é: complex, 6 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [129]
Zawiera: definicje of 6 elementdw
Uzyty: w 1 miejscu
Ha tp:BorderCross Elementy okreslajace miejsce wjazdu do Polski Elements determining the place of entry 132
to Poland
Zawarto$é: complex, 6 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [132]
Zawiera: definicje of 6 elementow

Uzyty: w 2 miejscach
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Informacja o anulowaniu zgtoszenia przewozu Information on cancelling the notification 136

T tp:CancelOfTransport of the carriage

Zawartosc: complex, 1 element
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [136]
Zawiera: definicje of 1 element
Uzyty: w 1 miejscu
Ga tp:DeclaredStatements Os$wiadczenia podmiotu Additional declarations 138
Zawartosc: complex, 1 element
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [138]
Zawiera: definicje of 1 element
Uzyty: nigdy
Ha tp:EmailChannel Kanat komunikacyjny email E-mail communication channel 139
Zawarto$é: complex, 3 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [139]
Zawiera: definicje of 3 elementdw
Uzyty: w 1 miejscu
Lo tp:GeoAddressPL Adres pocztowy polski Polish postal address 141
Zawarto$é: complex, 11 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [141]
Zawiera: definicje of 11 elementow
Uzyty: w 2 miejscach
G tp:GpsData Dane lokalizacyjne urzadzenia GPS GPS data of GPS device 145
Zawartos$é: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [145]
Zawiera: definicje of 5 elementow
Uzyty: nigdy
Ga tp:GPSPosition Lokalizac_:ja urzadzenia GPS zgtoszonego w przewozie Location of the GPS device 147
reported in the transport
Zawartos¢: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [147]
Zawiera: definicje of 5 elementow
Uzyty: w 1 miejscu

Lista z informacjami o operacji lub o btgdach w walidacji zgtoszenia List of information 149

oo tp:ListOfMessages . ; I .
on the operation or errors in notification validation

Zawarto$é: complex, 3 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [149]
Zawiera: definicje of 3 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Ha tp:MeansOfTransport Dane identyfikacyjne srodka transportu Identification data of the means of transport 151
Zawarto$é: complex, 8 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [151]
Zawiera: definicje of 8 elementdw
Uzyty: w 4 miejscach
Lo tp:OfficialInformation Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe Additional information or official 156
messages
Zawarto$é: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [156]
Zawiera: definicje of 5 elementdw
Uzyty: w 1 miejscu
G | I Zawartos$¢: complex, 4 elementy 158
*“ tp:PermissionHeader Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [158]
Zawiera: definicje of 4 elementdw
Uzyty: w 1 miejscu
Ha Informacje o transporcie wypetniane przez przewoznika Information on the transport 160

ba tp:PermissionInfo . . .
P filled in by carrier

Zawarto$é: complex, 13 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [160]
Zawiera: definicje of 13 elementdéw

Uzyty: w 2 miejscach
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Informacje o transporcie wypetniane przez przewoznika Information on the transport 167

4o tp:PermissionInfoResponse . . .
filled in by carrier

Zawartos¢: complex, 17 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [167]
Zawiera: definicje of 17 elementow
Uiyty: w 2 miejscach
Ga tp:RegisteredInfo Dane informacyjne o zgtoszeniu Information data on the notification 175
Zawartosc: complex, 9 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [175]
Zawiera: definicje of 9 elementow
Uzyty: w 2 miejscach
Ha tp:ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 178
Zawarto$é: complex, 2 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [178]
Zawiera: definicje of 2 elementdw
Uzyty: w 7 miejscach
Lo tp:RmpdHistory Historia zgtoszenia RMPD History of the RMPD notification 180
Zawarto$é: complex, 1 element
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [180]
Zawiera: definicje of 1 element
Uzyty: w 1 miejscu
G tp:SourceDocumentInfo Informacja o komunikacie zrédtowym Information on the source message 182
Zawartos$é: complex, 6 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [182]
Zawiera: definicje of 6 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Ga tp:StartEndPlaceJourney Migjsce rozpocze;cia i z_akoﬁcze.nia przejazdu Elgce of start and end of the journey Dla 185
kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2 miejsca
Zawartos¢: complex, 4 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [185]
Zawiera: definicje of 4 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
B tp:Statements Oswiadczenia podmiotu Entity declarations 187
Zawarto$é: complex, 3 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [187]
Zawiera: definicje of 3 elementow
Uzyty: w 7 miejscach

Informacja o systemie i podmiocie tworzacym komunikat Information on the system and 189

0
to tp:SystemInfo . !
piSy the entity creating the message

Zawarto$é: complex, 2 elementy

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [189]
Zawiera: definicje of 2 elementdw

Uzyty: w 1 miejscu

Podmiot lub osoba fizyczna z siedzibg na terytorium Polski lub poza terytorium Polski 191

bo tp:Trader : - ; ;
Trader or person established on the territory of Poland or outside the territory of Poland

Zawarto$é: complex, 2 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [191]
Zawiera: definicje of 2 elementdw
Uzyty: w 5 miejscach
Ha tp:TraderInfo Dane identyfikacyjne podmiotu Entity identification data 193
Zawartos¢: complex, 4 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [193]
Zawiera: definicje of 4 elementdw
Uzyty: w 1 miejscu
Ga tp:TraderInfoIDNull Dane identyfikacyjne podmiotu Identification data of entity 195
Zawartos¢: complex, 4 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [195]
Zawiera: definicje of 4 elementow

Uzyty: w 1 miejscu




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd} Podsumowanie typu Complex

Ga tp:TraderOrPersonIDNull Podmiqt z siedzibg na terytori_um Polski .Iub poza terytorium Polski Entity established on 197
the territory of Poland or outside the territory of Poland

Zawartosc: complex, 2 elementy

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [197]
Zawiera: definicje of 2 elementéw

Uiyty: w 8 miejscach

Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice Transport documents accompanying the | 199

Ea tp:TransportDocuments -
consignment

Zawartos¢: complex, 2 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [199]
Zawiera: definicje of 2 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Lo tp:WebServiceChannel Kanat komunikacyjny Web Service Web Service communication channel 201
Zawarto$é: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [201]
Zawiera: definicje of 5 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Podsumowanie typéw prostych strona
O tp:AuthenticationKey Odcisk palca certyfikatu uzytkownika Fingerprint of user’s certificate 203

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [203]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:CarrierKey Klucz autoryzacyjny przewoznika Authorisation key of the carrier 205

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [205]
Uzyty: w 5 miejscach

Suma kontrolna dokumentu podana w formacie SHA-1 Checksum of the document 206

tp:ChecksumOfDocument . .
provided in the SHA-1 format

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [206]
Uzyty: w 2 miejscach

g tp:city Nazwa miejscowosci A message of verification of keys and downloading the 207
notification of the carriage Locality name Legal basis: Act on monitoring road and
rail carriage of goods

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [208]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:CityPL Nazwa miejscowosci wg podziatu terytorialnego SIMC - stownik PDR 502A Element| 209
Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju (SIMC) Polish village
name of territorial division (SIMC)- PDR glossary 502A Element of the National
Register of Official Territorial Division of the Country (SIMC)

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [210]

Uzyty: w 1 miejscu

g tp:CodeOfMessage lKa?éizkomunikatu / btedu - stownik PDR 1302 Message / error code - PDR glossary 211
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [211]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:CodeSIMC Identyfikatory miejscowosci podziatu terytorialnego SIMC - stownik PDR 502A 212

Element Krajowego rejestru urzgdowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT)
Polish identifiers village territorial division (SIMC)- PDR glossary 502A Element of
the National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT)

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [213]
Uzyty: w 1 miejscu




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Podsumowanie typéw prostych

B ¢p:CodeTERC

Identyfikatory jednostek podziatu terytorialnego TERC - stownik PDR 501A Element
Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT) Wymagane
jest podanie co najmniej kodu wojewdédztwa Pole wymagane zgodnie z przepisami
ustawy 0 monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towaréw Polish
identifiers of territorial division (TERC)- PDR glossary 501A Element of the
National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT) At least
the provincial code is required Field is required in accordance with the Act on
monitoring road and rail carriage

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [215]
Uzyty: w 1 miejscu

214

B ¢p:codeuLIC

Centralny katalog ulic przypisanych do miejscowosci w ramach jednostek polskiego
podziatu terytorialnego - stownik PDR 503A Element Krajowego rejestru
urzgdowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT) Central catalog of streets
assigned to the locality within the units of the Polish territorial division (ULIC)- PDR
glossary 503A Element of the National Official Register of Territorial Division of the
Country (TERYT)

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [217]
Uzyty: w 1 miejscu

216

tp:Comments

Uwagi albo informacje uzupetniajace Comments or additional information

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [218]
Uzyty: w 5 miejscach

218

tp:Country

Kod kraju - stownik PDR 007A Country code - PDR glossary 007A

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [219]
Uzyty: w 6 miejscach

219

tp:CountryPL

Kod kraju - wytacznie PL Country code - only PL

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [220]
Uzyty: w 1 miejscu

220

tp:Date

Data dzienna Daily date

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [221]
Uzyty: w 4 miejscach

221

tp:DateTime

Data i czas Date and time

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [222]
Uzyty: w 4 miejscach

222

tp:DocumentSelfNumber

Numer wiasny dokumentu Own document number

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [223]
Uzyty: w 10 miejscach

223

tp:Email

Adres email Email address

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [224]
Uzyty: w 4 miejscach

224

tp:FirstName

Imig First name

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [226]
Uzyty: w 1 miejscu

226

tp:FlatNumber

Numer lokalu Premises number

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [227]
Uzyty: w 1 miejscu

227

tp:GenericKey

Klucz autoryzacyjny generyczny bez wzgledu na rodzaj podmiotu Generic
authorisation key irrespective of the type of entity

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [228]
Uzyty: w 1 miejscu

228

tp:HouseNumber

Numer budynku Building number

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [229]
Uzyty: w 1 miejscu

229




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Podsumowanie typéw prostych

a tp:1dSisc

Numer identyfikacyjny podmiotu lub osoby w Systemie Informacyjnym
Skarbowo-Celnym Identification number of an entity or a person in the Tax and
Customs Information System

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [230]
Uzyty: w 1 miejscu

230

tp:InfoContent

Informacja Information

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [231]
Uzyty: w 2 miejscach

231

tp:InfoReceiver

Adresat informacji - stownik PDR 1322 Information recipient - PDR 1322 glossary

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [232]
Uzyty: w 1 miejscu

232

tp:InfoTitle

Temat informacji Information subject

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [233]
Uzyty: w 1 miejscu

233

tp:InfoType

Typ informacji - stownik PDR 1321 Type of information - PDR 1321 glossary

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [234]
Uzyty: w 1 miejscu

234

tp:JourneyDirection

Kierunek przejazdu Journey direction

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [236]
Uzyty: w 1 miejscu

235

tp:LastName

Nazwisko Surname

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [237]
Uzyty: w 1 miejscu

237

tp:Latitude

Szerokos¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesigtnych.

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [239]
Uzyty: w 1 miejscu

238

tp:Loaded

Wybierz "true" gdy przejazd tadowny, "false" gdy pusty Select "true" when the
passage is loaded, "false" when empty

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [240]
Uzyty: w 1 miejscu

240

tp:LocatorNumber

Numer urzadzenia/lokalizatora GPS GPS locator number

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [241]
Uzyty: w 4 miejscach

241

tp:Longitude

Dtugos¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesietnych.

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [243]
Uzyty: w 1 miejscu

242

tp:Message

Tres¢ komunikatu / btedu Message / error text

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [244]
Uzyty: w 1 miejscu

244

tp:MobileLocatorNumber

Numer lokalizatora GPS Number of GPS locator

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [245]
Uzyty: w 1 miejscu

245

tp:MobilePhoneNumber

Numer telefonu komérkowego Mobile phone number

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [246]
Uzyty: w 1 miejscu

246

tp:NotObligedLegalBaseDict

Podstawa zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - stownik PDR2147, Pole
przechowuje id zwolnienia ze stownika PDR2147 Basis for exemption from the
obligation to have a permit - glossary PDR2147, the field stores the id of the
exemption from the PDR2147 dictionary.

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [248]
Uzyty: w 1 miejscu

248




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd} Podsumowanie typéw prostych

Numer dokumentu przewozowego towarzyszacego przesytce Number of transport 249

a tp:NumberOfTransportDocument - .
document accompanying the consignment

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [249]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:OtherPlace Miejsce przekroczenia granicy (np_. wskazanie adresu oddziatu celnego, t(_erminalu 250
promowego) Place of border crossing (e.g. address of customs branch office, ferry
terminal)

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [250]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:PermissionNumber Numer zezwolenia drogowego Number of road permit 251

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [251]
Uzyty: w 1 miejscu

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [252] 252

tp:PlateNumber X L
Uzyty: w 3 miejscach

tp:PostalCode Kod pocztowy Zip code 253

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [253]
Uzyty: w 1 miejscu

Identyfikatory wojewodztwa z kodow podziatu terytorialnego TERC - stownik PDR | 254
501A Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju
(TERYT) Wymagane jest podanie kodu wojewodztwa Pole wymagane zgodnie z
przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow
Polish provintial identifiers of territorial division (TERC)- PDR glossary 501A
Element of the National Official Register of Territorial Division of the Country
(TERYT) The provincial code is required Field is required in accordance with the Act
on monitoring road and rail carriage of goods

a tp:Province

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [255]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 256

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [256]
Uzyty: w 12 miejscach

Status zgtoszenia RMPD (0-zarejestrowane, 2-kompletne, 3-zamknigte, 4-anulowane, | 257
5-zamknigte automatycznie) Status of RMPD notification (0-registered, 2-complete,
3-closed, 4-canceled, 5-closed automatically)

tp:RmpdStatus

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [257]

Uzyty: w 2 miejscach

& tp:RouteNumber Numer drogi - stownik PDR 1306 Road number - PDR glossary 1306 258
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [258]
Uzyty: w 1 miejscu

a Miejsce przekroczenia granicy (np. nazwa miejscowosci, przejscie graniczne) - 259

tp:RoutePlace ; . . .
stownik PDR 1306 Place of border crossing (e.g. name of location, border crossing

point) - PDR glossary 1306

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [259]
Uzyty: w 1 miejscu

Oswiadczenia o posiadaniu upowaznien do dziatania w imieniu i na rzecz danego 260
podmiotu Declarations on holding authorisations to act for and on behalf of a given
entity

tp:Statement1

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [260]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:Street Nazwa ulicy Street name 261

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [261]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:TraderIdentityNumber Numer identyfikacji podatkowej Tax Identification Number 262

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [262]
Uzyty: w 1 miejscu




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd} Podsumowanie typéw prostych

Typ identyfikatora podmiotu - stownik PDR 1324 Entity identification type - PDR 263

= -
tp:TraderldentityType
P viyp glossary 1324

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [263]

Uzyty: w 1 miejscu

a tp:TraderIdentityTypeIDNull Rodzaj identyfikacji podatkowej Tax identification type 264
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [264]
Uzyty: w 1 miejscu

= Imig i nazwisko albo Nazwa podmiotu Name of entity 266

tp:TraderName
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [266]
Uzyty: w 1 miejscu

Typ komunikatu (0 - informacja o btedzie, 1 - informacja o poprawnym wykonaniu 267

tp:TypeOfNotification
p:Typ operacji) Type of notification (0 - information with errors, 1 - information about valid

operation)
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [267]
Uzyty: w 1 miejscu
O Typ operacji na komunikacie Operation type in the message 268

tp:TypeOfOperation
Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [268]
Uzyty: w 1 miejscu

Wybor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowigzku jego posiadania Selection of 270

tp:TypeOfPermission - |
permit or exemption type

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [271]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:TypeOfRoadTransport Typ realizowanego przejazdu Type of transport 272

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrddto XML [272]
Uzyty: w 1 miejscu

Rodzaj dokumentu przewozowego - stownik PDR 1304 Type of transport document - | 273
PDR glossary 1304

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [273]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:TypeOfTransportDocument

= tp:Url Adres url webservice Url webservice address 274

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [274]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:UserName Nazwa uzytkownika User name 275

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [275]
Uzyty: w 3 miejscach

tp:UserPassword Hasto uzytkownika User password 276

Zdefiniowany: globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [276]
Uzyty: w 1 miejscu




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Elementéw

Elementow (globalne + lokalne ujednolicone wedtug typu)

lokalny element

<tp:AuthenticationKey>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:AuthenticationKey [203]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex [201] w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [22]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:AuthenticationKey>

Zawartos$é: { xs:string }
</tp:AuthenticationKey>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 400

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:WebServiceChannel [127]

Zroédlo XML (zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 465)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="AuthenticationKey" type="tp:AuthenticationKey"/>




element <tp:CancelComments>

lokalny element

<tp:CancelComments>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Comments [218]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:CancelOfTransport Typ complex [136] w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [23]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:CancelComments>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:CancelComments>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 5000
MinLength: 0

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

CancelOfTransport [325]

Zrédlo XML (zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelComments" type="tp:Comments"/>



element <tp:ChecksumOfDocument>

lokalny element

<tp:ChecksumOfDocument>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:ChecksumOfDocument [206]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:SourceDocumentInfo Typ complex [182] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [24]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:ChecksumOfDocument>
Zawarto$é: { xs:token }

</tp:ChecksumOfDocument>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 120

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

SourceDocumentinfo 422

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ChecksumOfDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"/>



element <tp:ChecksumOfSourceDocument>

lokalny element

<tp:ChecksumOfSourceDocument>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:ChecksumOfDocument [206]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex [176] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [25]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:ChecksumOfSourceDocument>

Zawarto$é: { xs:token }
</tp:ChecksumOfSourceDocument>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 120

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (2):

RegisteredRmpdInfo (3461, RegisteredRmpdInfo [361]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ChecksumOfSourceDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"/>



element <tp:City> (type tp:CityPL)

lokalny element
<tp:City> (type tp:CityPL)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:CityPL [209]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142] w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [26]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:City>
Zawartos$é: { xs:string
</tp:City>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 60

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (2):

tp:EndinsidePL 1457, tp:StartinsidePL 98]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="City" type="tp:CityPL"/>



element <tp:City> (w tp:TraderAddress)

lokalny element
<tp:City> (w tp:TraderAddress)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:City [207]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Address Typ complex [130] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [27]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:City>
Zawartos$é: { xs:string
</tp:City>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 60

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:TraderAddress [104]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="City" type="tp:City"/>



element <tp:CodeOfMessage>

lokalny element

<tp:CodeOfMessage>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:CodeOfMessage [211]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex [149] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [28]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:CodeOfMessage>
Zawartos$é: { xs:integer }
</tp:CodeOfMessage>

Proste szczegoly tresci:
MaxExclusive: 999

MinExclusive: 0
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

ListOfMessages [419]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 449)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeOfMessage" type="tp:CodeOfMessage"/>



element <tp:CodeSIMC>

lokalny element

<tp:CodeSIMC>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:CodeSIMC [212]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142] w PTypes.xsd; zobacz Zzrédio XML [29]

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:CodeSIMC>

: Zawartos$é: { xs:string
i</tp:CodeSIMC>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: \d{7}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL [98]

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeSIMC" type="tp:CodeSIMC"/>



element <tp:CodeTERC>

lokalny element

<tp:CodeTERC>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:CodeTERC [214]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142] w PTypes.xsd; zobacz Zzrédio XML [30]

: Podsumowanie reprezentacji XML
i <tp:CodeTERC>

: Zawartos$é: { xs:string
:</tp:CodeTERC>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: (\d{2}) | (\d{4}) | (\d{e}[1,2,3,4,5,8,9])2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL [98]

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeTERC" type="tp:CodeTERC"/>



element <tp:CodeULIC>

lokalny element

<tp:CodeULIC>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:CodeULIC [216]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142] w PTypes.xsd; zobacz Zzrédio XML [31]

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:CodeULIC>

: Zawartos$é: { xs:string
i</tp:CodeULIC>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: \d{5}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL [98]

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeULIC" type="tp:CodeULIC"/>



element <tp:Country> (type tp:CountryPL)

lokalny element
<tp:Country> (type tp:CountryPL)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:CountryPL [220]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142] w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [32]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Country>
Zawarto$é: { wyliczenie xs:string }
</tp:Country>

Proste szczegoly tresci:
Enumeration: "PL"
Length: 2

WhiteSpace: collapse
Naprawiony: "PL"

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

tp:EndinsidePL 1457, tp:StartinsidePL 98]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element fixed="PL" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Country" type="tp:CountryPL"/>



element <tp:Country> (w tp:TraderAddress)

lokalny element

<tp:Country> (w tp:TraderAddress)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Country [219]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Address Typ complex [130] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [33]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:Country>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:Country>

Proste szczegoly tresci:

Length: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:TraderAddress [104]

Zrédlo XML (zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Country" type="tp:Country"/>



element <tp:CountryLoadCode>

ujednolicony lokalny element

<tp:CountryLoadCode>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Country [219]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:CountryLoadCode>
Zawartos$é: { xs:string }
</tp:CountryLoadCode>

Proste szczegoly tresci:

Length: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1611, tp:PermissionInfoResponse [168]

Adnotacje (1) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WeWNatrz tp: PermissionInfo Typ complex (1611, Wewnatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex
[168]

Adnotacja:
Adnotacja 1 [src, p. 453]:
Informacje o panstwie zatadunku towaru
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 453]:
Information on the load country

Zobacz: doc



element <tp:CountryUnloadCode>

ujednolicony lokalny element

<tp:CountryUnloadCode>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Country [219]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:CountryUnloadCode>
Zawartos$é: { xs:string }
</tp:CountryUnloadCode>

Proste szczegoly tresci:

Length: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1611, tp:PermissionInfoResponse [168]

Adnotacje (1) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WeWNatrz tp: PermissionInfo Typ complex (1611, Wewnatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex
[168]

Adnotacja:
Adnotacja 1 [src, p. 453]:
Informacje o panstwie roztadunku
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 453]:
Information on the unload country

Zobacz: doc



element <tp:CreationDate>

ujednolicony lokalny element

<tp:CreationDate>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:DateTime [222]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:CreationDate>

Zawartos$é: { xs:dateTime }
</tp:CreationDate>

Proste szczegoly tresci:

Mininclusive: 2023-01-01T00:00:00

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

RegisteredRmpdInfo (3461, RegisteredRmpdinfo (3611, SourceDocumentinfo [422]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Registeredinfo (1761, tp:SourceDocumentinfo (1837



element <tp:Creator>

ujednolicony lokalny element

<tp:Creator>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:UserName [275]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Creator>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:Creator>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

RegisteredRmpdInfo (3467, RegisteredRmpdInfo (3611, SourceDocumentinfo [422]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:RegisteredInfo (1767, tp:SourceDocumentinfo (1831



element <tp:DataRow>

lokalny element

<tp:DataRow>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: anonimowy complexType [445]

Zawarto$é: complex, 4 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:RmpdHistory Typ complex [180] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [38]
Zawiera: definicje of 4 elementow

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:DataRow>

zawartosé: tp:RmpdId, tp:RmpdStatus, tp:ModificationDate, tp:Modifier
</tp:DataRow>

Elementy modelu tresci (4):

tp:ModificationDate 731, tp:Rmpdld (911,
tp:Modifier 1747, tp:RmpdStatus [93]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RmpdHistory [412]

Zroédlo XML (zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 445)

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="DataRow">
<xs:complexType>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdId" type="xs:int"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="xs:string"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Madifier" type="tp:UserName"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

Szczeg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 4/4)

€2 tp:ModificationDate [73]
Typ: tp:DateTime [222], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:dateTime

mininclusive: 2023-01-01T00:00:00
zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 445)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>

A 24 tp:Modifier [74]

Typ: tp:UserName [275], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255
minLength: 2
whiteSpace: collapse



element <tp:DataRow>

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Maodifier" type="tp:UserName"/>

€2 tp:RmpdId [91]
Typ: xs:int, predefined, simple content
zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdId" type="xs:int"/>

€2 tp:RmpdStatus [93]
Typ: xs:string, predefined, simple content
zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="xs:string"/>



element <tp:Date>

ujednolicony lokalny element
<tp:Date>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:DateTime [222]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:Date>

: Zawartos$é: { xs:dateTime }
:</tp:Date>

Proste szczegoly tresci:

Mininclusive: 2023-01-01T00:00:00

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

lastGPSPosition [391]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:GPSPosition (14771, tp:GpsData 11451



element <tp:EmailAddress1>

lokalny element

<tp:EmailAddress1>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Email [224]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [139] w PTypes.xsd; zobacz Zzrédio XML [41]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:EmailAddressl>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:EmailAddressl>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255
MinLength: 5

Pattern: [A-Za-z0-9]+ ((\.|-|_) [A-Za-2z0-9]+) * (A [A-Za-2z0-9]+ ((\. -] ) [A-Za-z0-9]+) *) {1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:EmailChannel [44;

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress1" type="tp:Email"/>



element <tp:EmailAddress2>

lokalny element

<tp:EmailAddress2>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Email [224]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [140] w PTypes.xsd; zobacz Zzrédio XML [42]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:EmailAddress2>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:EmailAddress2>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255
MinLength: 5

Pattern: [A-Za-z0-9]+ ((\.|-|_) [A-Za-2z0-9]+) * (A [A-Za-2z0-9]+ ((\. -] ) [A-Za-z0-9]+) *) {1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:EmailChannel [44;

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress2" type="tp:Email"/>



element <tp:EmailAddress3>

lokalny element

<tp:EmailAddress3>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Email [224]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [140] w PTypes.xsd; zobacz Zzrédio XML [43]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:EmailAddress3>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:EmailAddress3>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255
MinLength: 5

Pattern: [A-Za-z0-9]+ ((\.|-|_) [A-Za-2z0-9]+) * (A [A-Za-2z0-9]+ ((\. -] ) [A-Za-z0-9]+) *) {1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:EmailChannel [44;

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress3" type="tp:Email"/>



element <tp:EmailChannel>

lokalny element

<tp:EmailChannel>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:EmailChannel [139]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ResponseAddress Typ complex [178] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [44]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:EmailChannel>
Zawartosdé: tp:EmailAddress1?, tp:EmailAddress2?, tp:EmailAddress3?

</tp:EmailChannel>
Elementy modelu tresci (3):

tp:EmailAddressl 1411, tp:EmailAddress2 427, tp:EmailAddress3 [43]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (7):

ResponseAddress 2901, ResponseAddress (3071, ResponseAddress (3171, ResponseAddress (3281,
ResponseAddress (3701, ResponseAddress (3801, ResponseAddress [405]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailChannel" type="tp:EmailChannel"/>



element <tp:EndinsidePL>

lokalny element

<tp:EndInsidePL>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:GeoAddressPL [141]

Zawartos¢: complex, 11 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ complex [185] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [45]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:EndInsidePL>
Zawartosdé: tp:Street, tp:HouseNumber, tp:FlatNumber?, tp:City, tp:Country, tp:PostalCode,
tp:CodeTERC, tp:CodeSIMC?, tp:CodeULIC?, tp:Latitude, tp:Longitude
</tp:EndInsidePL>

Elementy modelu tresci (11):

tp:City 261, tp:HouseNumber (571,
tp:CodeSIMC (291, tp:Latitude 1671,
tp:CodeTERC (307, tp:Longitude (711,
tp:CodeULIC (313, tp:PostalCode (s8],
tp:Country (321, tp:Street (102]

tp:FlatNumber [547,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:StartEndPlaceJourney [97]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce zakonczenia przejazdu na terytorium RP ze wskazanym zezwoleniem
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:

Place of end of the journey within the territory of the Republic of Poland with a permit

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 458)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EndInsidePL" type="tp:GeoAddressPL"/>



element <tp:EndTransportDate>

ujednolicony lokalny element

<tp:EndTransportDate>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Date [221]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:EndTransportDate>

Zawartosé: { xs:date )
</tp:EndTransportDate>

Proste szczegoly tresci:

Mininclusive: 2023-01-01

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

Permissioninfo (2891, Permissioninfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1611, tp:PermissionInfoResponse [168]

Adnotacje (1) (wedtugwszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WewnNatrz tp: PermissionInfo Typ complex (1611, Wewnatrz tp:PermissionInfoResponse Typ complex
[168]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 453]:
Planowana data zakonczenia przewozu

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 453]:
Planned end date of the carriage

Zobacz: doc



element <tp:EntranceToPoland>

lokalny element

<tp:EntranceToPoland>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:BorderCross [132]

Zawartos¢: complex, 6 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ complex [186] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [47]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:EntranceToPoland>
zawartosdé: tp:RoutePlace?, tp:RouteNumber?, tp:OtherPlace?, tp:Province?, tp:Latitude?, tp:Longitude?
</tp:EntranceToPoland>

Elementy modelu tresci (6):

tp:Latitude 1671, tp:Longitude (717, tp:OtherPlace (841, tp:Province (901, tp:RouteNumber [947,
tp:RoutePlace [95]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:StartEndPlaceJourney (971

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce wjazdu na terytorium Polski
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:

Place of entry to Poland

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 458)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EntranceToPoland" type="tp:BorderCross"/>



element <tp:Error>

lokalny element
<tp:Error>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GPSPosition Typ complex [148] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [48]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:Error>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:Error>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

lastGPSPosition [391]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Error" type="xs:string"/>




element <tp:Event>

lokalny element
<tp:Event>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Gpsbata Typ complex [145] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [49]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Event>
Zawartos$é: { xs:string
</tp:Event>

ZM&OXMmemmwmmmmmmw

<xs:element name="Event" type="xs:string"/>




element <tp:ExitFromPoland>

lokalny element

<tp:ExitFromPoland>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:BorderCross [132]

Zawartos¢: complex, 6 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ complex [186] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [50]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:ExitFromPoland>

zawartosdé: tp:RoutePlace?, tp:RouteNumber?, tp:OtherPlace?, tp:Province?, tp:Latitude?, tp:Longitude?
</tp:ExitFromPoland>

Elementy modelu tresci (6):

tp:Latitude 1671, tp:Longitude (717, tp:OtherPlace (841, tp:Province (901, tp:RouteNumber [947,
tp:RoutePlace [95]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:StartEndPlaceJourney (971

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce wyjazdu poza terytorium Polski. Miejsce zakonczenia przejazdu ze wskazanym zezwoleniem.
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:

Place of exit from Poland

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 458)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ExitFromPoland" type="tp:BorderCross"/>



element <tp:FailoverCarrierEmail>

lokalny element

<tp:FailoverCarrierEmail>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Email [224]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [152] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [51]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:FailoverCarrierEmail>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:FailoverCarrierEmail>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255
MinLength: 5

Pattern: [A-Za-z0-9]+ ((\.|-|_) [A-Za-2z0-9]+) * (A [A-Za-2z0-9]+ ((\. -] ) [A-Za-z0-9]+) *) {1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport (3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 451]:
Adres email przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:
The carrier's email address

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverCarrierEmail" type="tp:Email"/>



element <tp:FailoverGeolLocatorNumber>

lokalny element

<tp:FailoverGeoLocatorNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:MobileLocatorNumber [245]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [152] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [52]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:FailoverGeoLocatorNumber>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:FailoverGeoLocatorNumber>
Proste szczegoly tresci:
Pattern: [Z,M,U][0-9]1{2}~[A,B,C,E,F,G,H,KMN,P,R,S,T,WX,Y,2]{2}[0-9]{2} [A,B,C,E,F,G,HKMN,P,R,S,T,W,

X,Y,2]{2}-10-9]{1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport 3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 451]:
Zapasowy numer lokalizatora GPS.
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:

Backup GPS locator number.

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverGeoLocatorNumber" type="tp:MobileLocatorNumber"/>



element <tp:FirstName>

lokalny element
<tp:FirstName>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:FirstName [226]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Statements Typ complex [187] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [53]

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:FirstName>

Zawartos$é: { xs:string
i</tp:FirstName>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 80
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (7):

Statements (2911, Statements (3097, Statements [319], Statements (3307, Statements (3721, Statements (3821,
Statements [408]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="FirstName" type="tp:FirstName"/>



element <tp:FlatNumber>

ujednolicony lokalny element

<tp:FlatNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:FlatNumber [227]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:FlatNumber>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:FlatNumber>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 10

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL (9871, tp:TraderAddress [104]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:Address (1307, tp:GeoAddressPL [143]



element <tp:GeolocatorNumber>

lokalny element

<tp:GeoLocatorNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:LocatorNumber [241]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [152] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [55]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:GeoLocatorNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</tp:GeoLocatorNumber>
Proste szczegoly tresci:
Pattern: [z,U,M] [0-9]1{2}~[A,B,C,E,F,G,H,KMN,P,R,S,T,WX,Y,2]{2}[0-9]{2} [A,B,C,E,F,G,HKMN,P,R,S,T,W,

X,Y,2]{2}-10-9]{1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport 3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 451]:

Numer lokalizatora lub urzadzenia GPS.

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:

Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow.
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 451]:

The number of the GPS device or locator GPS.

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 451]:

Field is required in accordance with the Act on monitoring road and rail carriage of goods.

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>




element <tp:Historyld>

lokalny element
<tp:Historyld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:int

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex [176] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [56]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:HistoryId>

Zawartos$é: { xs:int }
</tp:HistoryId>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

RegisteredRmpdInfo (3467, RegisteredRmpdInfo [361]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="HistoryIld" type="xs:int"/>



element <tp:HouseNumber>

ujednolicony lokalny element

<tp:HouseNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:HouseNumber [229]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:HouseNumber>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:HouseNumber>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 10

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL (9871, tp:TraderAddress [104]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:Address (1307, tp:GeoAddressPL [143]



element <tp:IdSisc>

ujednolicony lokalny element
<tp:1dSisc>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:IdSisc [230]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:IdSisc>

: Zawartos$é: { xs:string }
i</tp:IdSisc>

Proste szczegoly tresci:

Length: 17
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

tp:TraderInfo (1081, tp:Traderinfo [109]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:TraderInfo (1937, tp:TraderInfolDNull [195)



element <tp:IncomingNumber>

lokalny element

<tp:IncomingNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:SourceDocumentInfo Typ complex [183] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [59]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:IncomingNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</tp:IncomingNumber>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

SourceDocumentinfo 422

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="IncomingNumber" type="xs:string"/>



element <tp:InfoDescription>

lokalny element

<tp:InfoDescription>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:InfoContent [231]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ complex [156] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [60]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:InfoDescription>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:InfoDescription>

Proste szczegoly tresci:

WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

Officiallnformation [344)]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="InfoDescription" type="tp:InfoContent"/>



element <tp:InfoName>

lokalny element

<tp:InfoName>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:InfoTitle [233]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [61]

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:InfoName>

Zawartos$é: { xs:string
i</tp:InfoName>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 300
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

Officiallnformation [344)

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoName" type="tp:InfoTitle"/>



element <tp:InfoOperator>

lokalny element

<tp:InfoOperator>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:InfoReceiver [232]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [62]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:InfoOperator>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:InfoOperator>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 300
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

Officiallnformation [344)

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="InfoOperator" type="tp:InfoReceiver"/>



element <tp:InfoType>

lokalny element
<tp:InfoType>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:InfoType [234]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [63]

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:InfoType>

: Zawartos$é: { xs:string
i</tp:InfoType>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 300
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

Officiallnformation [344)

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoType" type="tp:InfoType"/>



element <tp:InfoValue>

lokalny element

<tp:InfoValue>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:InfoContent [231]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ complex [157] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [64]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i<tp:Infovalue>
: Zawartos$é: { xs:string
i</tp:Infovalue>

Proste szczegoly tresci:

WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

Officiallnformation [344)]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoValue" type="tp:InfoContent"/>



element <tp:JourneyDirection>

ujednolicony lokalny element

<tp:JourneyDirection>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:JourneyDirection [235]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:JourneyDirection>
Zawarto$é: { wyliczenie xs:int }
</tp:JourneyDirection>

Proste szczegoly tresci:

Enumeration: "1" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:
Pierwszy przejazd zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wjazd)
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 449]:
First journey in accordance with the permit template (Entrance)

Zobacz: doc
"2" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:

Przejazd powrotny zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wyjazd)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

Return journey in accordance with the permit template (Exit)

Zobacz: doc
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1621, tp:PermissionInfoResponse [169]

Adnotacje (1) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WeWNatrz tp: PermissionInfo Typ complex [162], Wewnatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex
[169]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 455]:

Kierunek przejazdu zgodny z drukiem zezwolenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 455]:

Journey direction

Zobacz: doc



element <tp:LastName>

lokalny element

<tp:LastName>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:LastName [237]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Statements Typ complex [188] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [66]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i<tp:LastName>
Zawartos$é: { xs:string
i</tp:LastName>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 80
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (7):

Statements (2911, Statements (3097, Statements [319], Statements (3307, Statements (3721, Statements (3821,
Statements [408]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="LastName" type="tp:LastName"/>



element <tp:Latitude>

ujednolicony lokalny element

<tp:Latitude>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Latitude [238]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 4 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Latitude>
Zawartos$é: { xs:decimal }
</tp:Latitude>

Proste szczegoly tresci:

MaxInclusive: 54.84

MinlInclusive: 49.00

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (5):

lastGPSPosition 3911, tp:EndInsidePL (457, tp:EntranceToPoland (471, tp:ExitFromPoland (507,
tp:StartinsidePL [98]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (4):
tp:BorderCross 11321, tp:GPSPosition 1481, tp:GeoAddressPL (1437, tp:GpsData [146]

Adnotacje (1) (wediug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacja:

WeWnatrz tp:BorderCross Typ complex [132]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 442]:
Pole nieobowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 442]:
Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace

Zobacz: doc



element <tp:Loaded>

ujednolicony lokalny element
<tp:Loaded>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Loaded [240]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:Loaded>

Zawartos$é: { xs:boolean }
</tp:Loaded>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: truelfalse
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1621, tp:PermissionInfoResponse [169]

Adnotacje (2) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacja:

WeWnatrz tp: PermissionInfo Typ complex [162]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 453]:
Informacja o tadunku. W przypadku przejazdu bez tadunku wybra¢ "false™

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Jezeli wartos¢ "true” obiekty GoodsSender i GoodsRecipient s3 wymagane

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 454]:

Information about transported goods. In case of journey without goods while choose "false"
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 454]:

If "true" GoodsSender and GoodsRecipient objects are required

Zobacz: doc

Lokalizacja:

WEeWNatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex [169]



element <tp:Loaded>

Adnotacja:
Adnotacja 1 [src, p. 456]:
Informacja o fadunku. W przypadku przejazdu bez tadunku wybra¢ "false"
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Information about transported goods. In case of journey without goods while choose "false"
Zobacz: doc



element <tp:LocatorNumber>

lokalny element

<tp:LocatorNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:LocatorNumber [241]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Gpsbata Typ complex [146] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [70]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:LocatorNumber>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:LocatorNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: (z,u,M][0-9]{2}-[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,X,Y,2] {2} [0-9] {2} [A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,
X,Y,2]{2}-10-9]{1}
WhiteSpace: collapse

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element name="LocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>



element <tp:Longitude>

ujednolicony lokalny element
<tp:Longitude>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Longitude [242]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 4 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Longitude>
Zawartos$é: { xs:decimal }
</tp:Longitude>

Proste szczegoly tresci:

MaxInclusive: 24.16

MinInclusive: 14.12

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (5):

lastGPSPosition 3911, tp:EndInsidePL (457, tp:EntranceToPoland (471, tp:ExitFromPoland (507,
tp:StartinsidePL [98]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (4):
tp:BorderCross 113371, tp:GPSPosition 1481, tp:GeoAddressPL (1437, tp:GpsData [146]

Adnotacje (1) (wediug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacja:

WeWnatrz tp:BorderCross Typ complex [133]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 442]:
Pole nieobowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 442]:
Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace

Zobacz: doc



element <tp:Message>

lokalny element
<tp:Message>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Message [244]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex [150] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [72]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i<tp:Message>
Zawarto$é: { xs:token }
i</tp:Message>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 2000
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

ListOfMessages [419]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 449)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Message" type="tp:Message"/>



element <tp:ModificationDate>

ujednolicony lokalny element

<tp:ModificationDate>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:DateTime [222]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:ModificationDate>

Zawartos$é: { xs:dateTime }
</tp:ModificationDate>

Proste szczegoly tresci:

Mininclusive: 2023-01-01T00:00:00

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

RegisteredRmpdInfo (3461, RegisteredRmpdInfo (3611, tp:DataRow [38]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (1):
tp:RegisteredInfo (1761
e W ramach anonimowych ztozonych typéw elementéw (1):

tp:DataRow [38]



element <tp:Modifier>

ujednolicony lokalny element
<tp:Modifier>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:UserName [275]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:Modifier>

Zawartos$é: { xs:string }
</tp:Modifier>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

RegisteredRmpdInfo (3467, RegisteredRmpdInfo (3617, tp:DataRow [38]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (1):
tp:RegisteredInfo [177)
e W ramach anonimowych ztozonych typow elementéw (1):

tp:DataRow [38]



element <tp:NotificationSMSPhone>

lokalny element

<tp:NotificationSMSPhone>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:MobilePhoneNumber [246]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [153] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [75]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:NotificationSMSPhone>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:NotificationSMSPhone>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 9
MinLength: 9

Pattern: [0-91{9}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport (3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 451]:

Numer telefonu przewoznika do powiadomien SMS - obecnie niewykorzystywane
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:

SMS notification phone number - currently not used

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotificationSMSPhone" type="tp:MobilePhoneNumber"/>



element <tp:NotObligedLegalBase> (type tp:NotObligedLegalBaseDict)

lokalny element
<tp:NotObligedLegalBase> (type
tp:NotObligedLegalBaseDict)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:NotObligedLegalBaseDict [248]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfo Typ complex [163] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [76]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:NotObligedLegalBase>
Zawartosé: { xs:string }

</tp:NotObligedLegalBase>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 200

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo [306]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 454]:

Podstawa zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 454]:
Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 454)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBase" type="tp:NotObligedLegalBaseDict"/>



element <tp:NotObligedLegalBase> (type xs:string)

lokalny element

<tp:NotObligedLegalBase> (type xs:string)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ complex [170] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [77]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:NotObligedLegalBase>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:NotObligedLegalBase>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

PermissionInfo (3457, PermissionInfo [360]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 456]:

Podstawa zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Zrodio XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBase" type="xs:string"/>



element <tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn>

lokalny element

<tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ complex [170] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [78]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn>

Zawartos$é: { xs:string }
</tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

PermissionInfo (3457, PermissionInfo [360]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Uzasadnienie zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 457]:

Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Zrodio XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseDescriptionEn" type="xs:string"/>



element <tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPI>

lokalny element

<tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPI>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ complex [170] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [79]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPl>

Zawartos$é: { xs:string }
</tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPl>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

PermissionInfo (3457, PermissionInfo [360]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Uzasadnienie zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 457]:

Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Zrodio XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseDescriptionPl" type="xs:string"/>



element <tp:NotObligedLegalBaseEn>

lokalny element

<tp:NotObligedLegalBaseEn>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ complex [171] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [80]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:NotObligedLegalBaseEn>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:NotObligedLegalBaseEn>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

PermissionInfo (3457, PermissionInfo [360]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Podstawa prawna zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 457]:
Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Zrodio XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseEn" type="xs:string"/>



element <tp:NotObligedLegalBasePI>

lokalny element

<tp:NotObligedLegalBasePI>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ complex [171] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [81]

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:NotObligedLegalBaseP1l>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:NotObligedLegalBasePl>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

PermissionInfo (3457, PermissionInfo [360]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 456]:

Podstawa prawna zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Zrodio XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBasePl" type="xs:string"/>



element <tp:NumberOfTransportDocument>

lokalny element

<tp:NumberOfTransportDocument>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:NumberOfTransportDocument [249]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:TransportDocuments Typ complex [199] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [82]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:NumberOfTransportDocument>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:NumberOfTransportDocument>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 32

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:TransportDocuments [113]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="NumberOfTransportDocument"
type="tp:NumberOfTransportDocument"/>



element <tp:OrganisationName>

lokalny element
<tp:OrganisationName>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:SystemInfo Typ complex [189] w PTypes.xsd; zobacz zrodto XML [83]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:0rganisationName>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:0rganisationName>

Proste szczegoly tresci:

Naprawiony: "Ministerstwo Finansow"

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

SystemInfo [423]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:element fixed="Ministerstwo Finanséw" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="0rganisationName" type="xs:string"/>



element <tp:OtherPlace>

lokalny element

<tp:OtherPlace>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:0therPlace [250]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [133] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [84]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:0therPlace>
Zawartos$é: { xs:string

</tp:0therPlace>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 300

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (2):

tp:EntranceToPoland 471, tp:ExitFromPoland [50]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 441]:

Pole nieobowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 441]:

Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="0therPlace" type="tp:OtherPlace"/>



element <tp:PermissionCountry>

lokalny element

<tp:PermissionCountry>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Country [219]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex [158] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [85]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:PermissionCountry>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:PermissionCountry>

Proste szczegoly tresci:

Length: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:PermissionHeader [86]

Zrédlo XML (zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionCountry" type="tp:Country"/>



element <tp:PermissionHeader>

ujednolicony lokalny element

<tp:PermissionHeader>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:PermissionHeader [158]

Zawartos¢: complex, 4 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:PermissionHeader>
Zawartosdé: tp:PermissionCountry, tp:ValidFrom, tp:ValidTo?, tp:PermissionNumber
</tp:PermissionHeader>

Elementy modelu tresci (4):

tp:PermissionCountry 851, tp:PermissionNumber (871, tp:ValidFrom (1251, tp:ValidTo (126]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

Permissioninfo (2891, Permissioninfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1631, tp:PermissioninfoResponse 1711

Adnotacje (2) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacja:

WEeWNatrz tp: PermissionInfo Typ complex [163]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 454]:
Dane zezwolenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:
Perrmision info

Zobacz: doc

Lokalizacja:

WeWNatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex [171]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 456]:
Dane zezwolenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Permission info

Zobacz: doc



element <tp:PermissionNumber>

lokalny element

<tp:PermissionNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:PermissionNumber [251]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex [158] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [87]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:PermissionNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</tp:PermissionNumber>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 32

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:PermissionHeader [86]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionNumber" type="tp:PermissionNumber"/>



element <tp:PostalCode>

ujednolicony lokalny element

<tp:PostalCode>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:PostalCode [253]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:PostalCode>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:PostalCode>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 9

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL (9871, tp:TraderAddress [104]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:Address (1307, tp:GeoAddressPL [144]



element <tp:PreviousRmpdNumber>

ujednolicony lokalny element

<tp:PreviousRmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:PreviousRmpdNumber>
Zawartos$é: { xs:string }
</tp:PreviousRmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D][1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1637, tp:PermissionInfoResponse [171]

Adnotacje (1) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WeWNatrz tp: PermissionInfo Typ complex (1631, Wewnatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex
[171]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 454]:

Obowiagzkowe dla zgtoszenia zezwolenia, ktore byto juz wykorzystane w RMPD (JourneyDirection="2")
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Field is required for reporting a permit that has already been used in RMPD (JourneyDirection="2")

Zobacz: doc



element <tp:Province>

lokalny element

<tp:Province>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Province [254]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [90]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Province>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:Province>

Proste szczegoly tresci:

WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

tp:EntranceToPoland (471, tp:ExitFromPoland [50]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 442]:

Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 442]:

Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Province" type="tp:Province"/>



element <tp:Rmpdld>

ujednolicony lokalny element
<tp:Rmpdld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: xs:int

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: |okalnie w 3 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML
<tp:RmpdId>

Zawartos$é: { xs:int }
</tp:RmpdId>
Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

RegisteredRmpdInfo (3467, RegisteredRmpdIinfo (3611, SourceDocumentinfo (4227, tp:DataRow [38]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:RegisteredInfo (1771, tp:SourceDocumentinfo [183]
e W ramach anonimowych ztozonych typow elementéw (1):

tp:DataRow [39]



element <tp:RmpdStatus> (type tp:RmpdStatus)

lokalny element
<tp:RmpdStatus> (type tp:RmpdStatus)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:RmpdStatus [257]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex [177] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [92]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:RmpdStatus>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:RmpdStatus>

Proste szczegoly tresci:

WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (2):

RegisteredRmpdInfo (3461, RegisteredRmpdInfo [361]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus"/>



element <tp:RmpdStatus> (w tp:DataRow)

lokalny element

<tp:RmpdStatus> (w tp:DataRow)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:DataRow element [39] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [93]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:RmpdStatus>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:RmpdStatus>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:DataRow [38]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="xs:string"/>



element <tp:RouteNumber>

lokalny element

<tp:RouteNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:RouteNumber [258]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [94]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:RouteNumber>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:RouteNumber>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 32

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (2):

tp:EntranceToPoland 471, tp:ExitFromPoland [50]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 441]:

Pole nieobowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w
stowniku PDR 1306

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 441]:

Element is optional only if place of border crossing is specified in the element OtherPlace and the corresponding value is
missing in PDR glossary 1306

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RouteNumber" type="tp:RouteNumber"/>



element <tp:RoutePlace>

lokalny element

<tp:RoutePlace>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:RoutePlace [259]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [95]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:RoutePlace>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:RoutePlace>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (2):

tp:EntranceToPoland 471, tp:ExitFromPoland [50]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 441]:

Pole nieobowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w
stowniku PDR 1306

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 441]:

Element is optional if place of border crossing is specified in the element OtherPlace and the corresponding value is missing in
PDR glossary 1306

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RoutePlace" type="tp:RoutePlace"/>



element <tp:SourceDocumentid>

ujednolicony lokalny element

<tp:SourceDocumentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:SourceDocumentId>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:SourceDocumentId>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 70

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

RegisteredRmpdInfo (3467, RegisteredRmpdInfo (3611, SourceDocumentinfo [422]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:RegisteredInfo (1771, tp:SourceDocumentinfo [183]



element <tp:StartEndPlaceJourney>

ujednolicony lokalny element

<tp:StartEndPlaceJourney>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:StartEndPlaceJourney [185]

Zawartos¢: complex, 4 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:StartEndPlaceJourney>

zawartosdé: tp:EntranceToPoland?, tp:ExitFromPoland?, tp:StartinsidePL?, tp:EndInsidePL?
</tp:StartEndPlaceJourney>

Elementy modelu tresci (4):
tp:EndInsidePL (453, tp:EntranceToPoland (471, tp:ExitFromPoland [so01, tp:StartinsidePL (98]
Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

Permissioninfo (2891, Permissioninfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1641, tp:PermissioninfoResponse 1172}

Adnotacje (1) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WeWnNatrz tp: PermissionInfo Typ complex (1641, Wewnatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex
[172]

Adnotacja:
Adnotacja 1 [src, p. 455]:
Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 455]:
Place of start and end of the journey
Zobacz: doc
Adnotacja 3 [src, p. 455]:
Dla kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2 miejsca
Zobacz: validation
Adnotacja 4 [src, p. 455]:
For each JourneyDirection you must select 2 places

Zobacz: doc



element <tp:StartinsidePL>

lokalny element

<tp:StartinsidePL>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:GeoAddressPL [141]

Zawartos¢: complex, 11 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ complex [186] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [98]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:StartInsidePL>
Zawartosdé: tp:Street, tp:HouseNumber, tp:FlatNumber?, tp:City, tp:Country, tp:PostalCode,
tp:CodeTERC, tp:CodeSIMC?, tp:CodeULIC?, tp:Latitude, tp:Longitude
</tp:StartInsidePL>

Elementy modelu tresci (11):

tp:City 261, tp:HouseNumber (571,
tp:CodeSIMC (291, tp:Latitude 1671,
tp:CodeTERC (307, tp:Longitude (711,
tp:CodeULIC (313, tp:PostalCode (s8],
tp:Country (321, tp:Street (102]

tp:FlatNumber [547,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:StartEndPlaceJourney [97]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce rozpoczecia przejazdu na terytorium RP ze wskazanym zezwoleniem

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:

Place of start of the journey within the territory of the Republic of Poland with a permit

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 458)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="StartInsidePL" type="tp:GeoAddressPL"/>



element <tp:StartTransportDate>

ujednolicony lokalny element

<tp:StartTransportDate>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Date [221]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:StartTransportDate>

Zawartosé: { xs:date )
</tp:StartTransportDate>

Proste szczegoly tresci:

Mininclusive: 2023-01-01

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

Permissioninfo (2891, Permissioninfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1641, tp:PermissioninfoResponse [172]

Adnotacje (1) (wedtugwszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WeWNatrz tp: PermissionInfo Typ complex (1641, Wewnatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex
[172]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 453]:

Planowana data rozpoczecia przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 453]:

Start date of the carriage

Zobacz: doc



element <tp:Statement1>

ujednolicony lokalny element

<tp:Statement1>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Statementl [260]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Statementl>

Zawartos$é: { xs:boolean }
</tp:Statementl>

Proste szczegoly tresci:
Pattern: truelfalse

WhiteSpace: collapse
Naprawiony: 2?7 (rézni sie w zaleznosci od lokalizacji)

Zawarte w modelu zawartosci elementow (7):

Statements (2911, Statements (3097, Statements [319], Statements (3307, Statements (3721, Statements (3821,
Statements [408]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:DeclaredStatements (1387, tp:Statements [188]



element <tp:Status>

lokalny element

<tp:Status>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GPSPosition Typ complex [148] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [101]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:Status>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:Status>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

lastGPSPosition [391]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Status" type="xs:string"/>




element <tp:Street>

ujednolicony lokalny element
<tp:Street>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Street [261]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:Street>

: Zawartos$é: { xs:string }
i</tp:Street>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 80
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (3):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL (9871, tp:TraderAddress [104]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:Address (1317, tp:GeoAddressPL [144]



element <tp:SystemName>

lokalny element

<tp:SystemName>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:SystemInfo Typ complex [190] w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [103]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i<tp:SystemName>
Zawartos$é: { xs:string
i</tp:SystemName>

Proste szczegoly tresci:

Naprawiony: "RMPD"

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

SystemInfo [423]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 461)

<xs:element fixed="RMPD" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SystemName" type="xs:string"/>



element <tp:TraderAddress>

ujednolicony lokalny element

<tp:TraderAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:Address [129]

Zawartos¢: complex, 6 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TraderAddress>
Zawartosdé: tp:Street, tp:HouseNumber, tp:FlatNumber?, tp:City, tp:Country, tp:PostalCode
</tp:TraderAddress>

Elementy modelu tresci (6):

tp:City (271, tp:HouseNumber (571,
tp:Country (331, tp:PostalCode (881,
tp:FlatNumber [547, tp:Street [102]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (13):

Carrier (2831, Carrier (2991, Carrier 3371, Carrier (3541, Carrier (3891, GoodsRecipient (28617,
GoodsRecipient (3031, GoodsRecipient (3411, GoodsRecipient 3571, GoodsSender [287], GoodsSender [304],
GoodsSender (3421, GoodsSender [358]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:Trader (1917, tp:TraderOrPersonIDNull [197]



element <tp:TraderldentityNumber>

ujednolicony lokalny element

<tp:TraderldentityNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:TraderIdentityNumber [262]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TraderIdentityNumber>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:TraderIdentityNumber>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 32

MinLength: 4
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (2):

tp:TraderInfo (1081, tp:Traderinfo [109]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:TraderInfo 1941, tp:TraderinfolDNull [196]



element <tp:TraderldentityType> (w tp:TraderInfo : tp:TraderInfo)

lokalny element

<tp:TraderldentityType> (w tp:TraderInfo :
tp: Traderinfo)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:TraderIdentityType [263]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TraderInfo Typ complex [194] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [106]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TraderIdentityType>
Zawartosé: { xs:string }

</tp:TraderIdentityType>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 10

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:TraderInfo [108]

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityType" type="tp:TraderIdentityType"/>



element <tp:TraderldentityType> (w tp:TraderInfo : tp:TraderinfolDNull)

lokalny element

<tp:TraderldentityType> (w tp:TraderInfo :
tp: Traderinfol DNull)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:TraderIdentityTypeIDNull [264]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TraderInfoIDNull Typ complex [196] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [107]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TraderIdentityType>
Zawartosé: { wyliczenie xs:string }
</tp:TraderIdentityType>

Proste szczegoly tresci:
Enumeration: "BRAK", "NIP", "PESEL", "VAT UE", "INNY", "DO", "KS", "PJ", "PS"
MaxLength: 10

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:TraderInfo [109]

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityType" type="tp:TraderIdentityTypeIDNull"/>



element <tp:TraderInfo> (type tp:Traderinfo)

lokalny element

<tp:TraderInfo> (type tp:Traderinfo)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:TraderInfo [193]

Zawartos¢: complex, 4 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:Trader Typ complex [191] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [108]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TraderInfo>
zawartosdé: tp:1dSisc?, tp:TraderName, tp:TraderldentityType, tp:TraderldentityNumber
</tp:TraderInfo>

Elementy modelu tresci (4):

tp:1dSisc 5817, tp:Traderldentity Type [1061,
tp:TraderldentityNumber (1051, tp:TraderName [110]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (5):

Carrier (2837, Carrier 129971, Carrier (3371, Carrier (35471, Carrier [389]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 464)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfo"/>



element <tp:Traderinfo> (type tp:TraderinfolDNull)

lokalny element

<tp:TraderInfo> (type tp:TraderinfolDNull)

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:TraderInfoIDNull [195]

Zawartos¢: complex, 4 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:TraderOrPersonIDNull Typ complex [198] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [109]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TraderInfo>

zawartosdé: tp:1dSisc?, tp:TraderName, tp:TraderldentityType, tp:TraderldentityNumber
</tp:TraderInfo>

Elementy modelu tresci (4):

tp:1dSisc 5817,

tp:TraderldentityNumber (1051,

tp: Traderldentity Type (1071,
tp:TraderName [110]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (8):

GoodsRecipient (2861, GoodsRecipient (3031, GoodsRecipient (3411, GoodsRecipient (3571, GoodsSender (2871,
GoodsSender (3041, GoodsSender 3421, GoodsSender [358]

Zrodlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfoIDNull"/>



element <tp:TraderName>

ujednolicony lokalny element

<tp:TraderName>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:TraderName [266]
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TraderName>
Zawartos$é: { xs:string }

</tp:TraderName>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 300

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (2):

tp:TraderInfo (1081, tp:Traderinfo

[109]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):
tp:TraderInfo 1941, tp:TraderinfolDNull [196]




element <tp:TrailerCountry>

lokalny element

<tp:TrailerCountry>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Country [219]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [153] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [111]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TrailerCountry>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:TrailerCountry>

Proste szczegoly tresci:

Length: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport 3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Kraj rejestracji przyczepy/naczepy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

Country of the trailer/semi-trailer for road transport.

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 450)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerCountry" type="tp:Country"/>




element <tp:TrailerNumber>

lokalny element

<tp:TrailerNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:PlateNumber [252]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [154] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [112]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TrailerNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</tp:TrailerNumber>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 89

MinLength: 4
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport (3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 451]:

Numer przyczepy lub naczepy.

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:

The number of the trailer or semi-trailer.

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerNumber" type="tp:PlateNumber"/>



element <tp:TransportDocuments>

ujednolicony lokalny element

<tp:TransportDocuments>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:TransportDocuments [199]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TransportDocuments>

zawartosé: tp:TypeOfTransportDocument, tp:NumberOfTransportDocument
</tp:TransportDocuments>

Elementy modelu tresci (2):
tp:NumberOfTransportDocument (821, tp:TypeOfTransportDocument [121]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

Permissioninfo (2891, Permissioninfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1641, tp:PermissioninfoResponse 1172}

Adnotacje (2) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacja:

WEeWNatrz tp: PermissionInfo Typ complex [164]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 454]:

Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Pole wymagane, gdy Loaded="true"

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 454]:

Transport documents accompanying the consignment
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 454]:

Field required when Loaded="true"

Zobacz: doc

Lokalizacja:

WeWnNatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex [172]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 456]:
Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice

Zobacz: doc




element <tp:TransportDocuments>

Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Transport documents accompanying the consignment

Zobacz: doc



element <tp:TruckCountry>

lokalny element

<tp:TruckCountry>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Country [219]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [154] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [115]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TruckCountry>

Zawartos$é: { xs:string
</tp:TruckCountry>

Proste szczegoly tresci:

Length: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport 3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Kraj rejestracji pojazdu samochodowego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

Country of the vehicle for road transport

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 450)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckCountry" type="tp:Country"/>




element <tp:TruckNumber>

lokalny element

<tp:TruckNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:PlateNumber [252]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex [154] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [116]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TruckNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</tp:TruckNumber>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 89

MinLength: 4
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport (3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Numer pojazdu samochodowego

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

The number of the vehicle for road transport

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 450)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber"/>



element <tp:TypeOfOperation>

lokalny element

<tp:TypeOfOperation>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:TypeOfOperation [268]
Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex [150] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [117]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TypeOfOperation>
Zawarto$é: { wyliczenie xs:string }
</tp:TypeOfOperation>

Proste szczegoly tresci:

Enumeration: "rejestracja", "aktualizacja", "anulowanie",

WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

ListOfMessages 14191

"zamkniecie",

"odrzucenie",

"odczyt",

"inna"

Zroédlo XML (zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 449)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfOperation" type="tp:TypeOfOperation"/>




element <tp:TypeOfPermission>

ujednolicony lokalny element

<tp:TypeOfPermission>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:TypeOfPermission [270]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TypeOfPermission>
Zawarto$é: { wyliczenie xs:string }
</tp:TypeOfPermission>

Proste szczegoly tresci:

Enumeration: "ROAD PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:
Blankiet jednorazowy
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Disposable permit

Zobacz: doc
"EKMT PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie EKMT
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
EKMT permit

Zobacz: doc
"CABOTAGE" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie kabotazowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Cabotage permit

Zobacz: doc
"NOT_OBLIGED" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zwolnienie z obowigzku posiadania zezwolenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:

Exemption from the obligation to have a permit

Zobacz: doc
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo [306], PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1651, tp:PermissioninfoResponse [173]



element <tp:TypeOfPermission>

Adnotacje (1) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

Wewnatrz tp: PermissionInfo Typ Complex [165], WEWN3Irz tp: PermissionInfoResponse TYp complex
Adnotacja&:ln]

Adnotacja 1 [src, p. 454]:

Wybor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Selecting the type of permit or exemption from the obligation to have a permit

Zobacz: doc



element <tp:TypeOfRoadTransport>

ujednolicony lokalny element

<tp:TypeOfRoadTransport>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Typ: tp:TypeOfRoadTransport [272]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach w PTypes.xsd

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TypeOfRoadTransport>

Zawarto$é: { wyliczenie xs:string }
</tp:TypeOfRoadTransport>

Proste szczegoly tresci:

Enumeration: "BILATERAL TRANSPORT", "TRANSIT TRANSPORT", "THIRD COUNTRY TRANSPORT", "CABOTAGE"
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (4):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo 3067, PermissionIinfo (3457, PermissionInfo [360]

Definicja lokalizacji

e Within global complexTypes (2):

tp:Permissioninfo (1661, tp:PermissionInfoResponse [173]

Ad notacje (1) (wedtug wszystkich definicji lokalizacji)

Lokalizacje (2):

WeWnatrz tp: PermissionInfo Typ complex [166], Wewnatrz tp: PermissionInfoResponse Typ complex
[173]
Adnotacja:

Adnotacja 1 [src, p. 454]:
Typ realizowanego przejazdu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:
Type of transport performed

Zobacz: doc



element <tp:TypeOfTransportDocument>

lokalny element

<tp:TypeOfTransportDocument>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:TypeOfTransportDocument [273]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:TransportDocuments Typ complex [200] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [121]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:TypeOfTransportDocument>
Zawartos$é: { xs:string }
</tp:TypeOfTransportDocument>

Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 32

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:TransportDocuments [113]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfTransportDocument" type="tp:TypeOfTransportDocument"/>



element <tp:UrlAddress>

lokalny element

<tp:UrlAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Url [274]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex [202] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [122]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i<tp:UrlAddress>
: Zawartos$é: { xs:anyURI }
i</tp:UrlAddress>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 255
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:WebServiceChannel 1273

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 464)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="UrlAddress" type="tp:Url"/>



element <tp:Username>

lokalny element

<tp:Username>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:UserName [275]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex [202] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [123]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i<tp:Username>
Zawartos$é: { xs:string
:</tp:Username>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 255
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:WebServiceChannel 1273

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 465)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Username" type="tp:UserName"/>



element <tp:UserPassword>

lokalny element

<tp:UserPassword>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:UserPassword [276]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex [202] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [124]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:UserPassword>
Zawartos$é: { xs:string

</tp:UserPassword>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 255

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

tp:WebServiceChannel 1273

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 465)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="UserPassword" type="tp:UserPassword"/>



element <tp:ValidFrom>

lokalny element

<tp:ValidFrom>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Date [221]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex [159] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [125]

: Podsumowanie reprezentacji XML
i<tp:ValidFrom>

: Zawartosé: { xs:date )
i</tp:ValidFrom>

Proste szczegoly tresci:

MinlInclusive: 2023-01-01

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:PermissionHeader [86]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ValidFrom" type="tp:Date"/>



element <tp:ValidTo>

lokalny element
<tp:ValidTo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:Date [221]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex [159] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [126]

: Podsumowanie reprezentacji XML
:<tp:ValidTo>

: Zawartoscé: { xs:date }
i</tp:ValidTo>

Proste szczegoly tresci:

MinlInclusive: 2023-01-01

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:PermissionHeader [86]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ValidTo" type="tp:Date"/>



element <tp:WebServiceChannel>

lokalny element

<tp:WebServiceChannel>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: tp:WebServiceChannel [201]

Zawartos¢: complex, 5 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ResponseAddress Typ complex [179] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [127]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:WebServiceChannel>
Zzawartosé: tp:WsFromSISC, tp:UrlAddress?, tp:Username?, tp:UserPassword?, tp:AuthenticationKey?
</tp:WebServiceChannel>

Elementy modelu tresci (5):

tp:AuthenticationKey (221, tp:UrlAddress 11227, tp:UserPassword (12471, tp:Username [12371,
tp:WsFromSISC [128]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (7):

ResponseAddress 2901, ResponseAddress (3071, ResponseAddress (3171, ResponseAddress (3281,
ResponseAddress (3701, ResponseAddress (3801, ResponseAddress [405]

Zroédlo XML (zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="WebServiceChannel" type="tp:WebServiceChannel"/>



element <tp:WsFromSISC>

lokalny element

<tp:WsFrom3SISC>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Typ: Xs:boolean

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex [202] w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [128]

Podsumowanie reprezentacji XML

<tp:WsFromSISC>

Zawartos$é: { xs:boolean }
</tp:WsFromSISC>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

tp:WebServiceChannel [127]

Zrodio XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="WsFromSISC" type="xs:boolean"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Typu Complex

Typu Complex

Typ complex

tp: Address

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 6 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [129]
Zawiera: definicje of 6 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<..0>

Zawartosé: tp:Street, tp:HouseNumber, tp:FlatNumber?, tp:City, tp:Country, tp:PostalCode
</...>

Content Model Elements (6):

tp:City [271, tp:HouseNumber (571,
tp:Country (331, tp:PostalCode (s8],
tp:FlatNumber [547, tp:Street [102]

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:TraderAddress [104]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:TraderAddress [104]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 441]:
Adres pocztowy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 441]:
Postal address

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:complexType name="Address" >
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>

nen

minOccurs="1" name="street" type="tp:Street"/>
minOccurs="1" name="HouseNumber" type="tp:HouseNumber"/>
minOccurs="0" name="FlatNumber" type="tp:FlatNumber"/>
minOccurs="1" name="City" type="tp:City"/>

minOccurs="1" name="Country" type="tp:Country"/>
minOccurs="1" name="PostalCode" type="tp:PostalCode"/>

n

n

nen

e e e




complexType "tp:Address"

SZCZEg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 6/6)

€ tp:City [27]
Typ: tp:City [207], prosty zawartos$c
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 60
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="City" type="tp:City"/>

224 tp:Country [33]
Typ: tp:Country [219], prosty zawartos$c
Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Country" type="tp:Country"/>

€2 tp:FlatNumber [54]

Typ: tp:FlatNumber [227], prosty zawartos¢
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 10

minLength: 1

whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FlatNumber" type="tp:FlatNumber"/>

€2 tp:HouseNumber [57]
Typ: tp:HouseNumber [229], prosty zawartos$c
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 10
minLength: 1

whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HouseNumber" type="tp:HouseNumber"/>

€ tp:PostalCode [88]

Typ: tp:PostalCode [253], prosty zawartosc



complexType "tp:Address"

Zawartos¢ prosta

xs:string
maxLength: 9
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PostalCode" type="tp:PostalCode"/>

€2 tp:Street [102]
Typ: tp:Street [261], prosty zawartos¢
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 80
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Street" type="tp:Street"/>




complexType "tp:BorderCross"

Typ complex
tp:BorderCross

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 6 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [132]
Zawiera: definicje of 6 elementow

Uzyty: w 2 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

zawartosé: tp:RoutePlace?, tp:RouteNumber?, tp:OtherPlace?, tp:Province?, tp:Latitude?, tp:Longitude?
</...>

Content Model Elements (6):

tp:Latitude 1671, tp:Longitude (717, tp:OtherPlace 1841, tp:Province (901, tp:RouteNumber [947,
tp:RoutePlace [95]

All Direct / Indirect Based Elements (2):

tp:EntranceToPoland 471, tp:ExitFromPoland (501

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (2):

tp:EntranceToPoland 471, tp:ExitFromPoland [50]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 441]:

Elementy okreslajace miejsce wjazdu do Polski
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 441]:

Elements determining the place of entry to Poland

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (7); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:complexType name="BorderCross" >
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>

minOccurs="0" name="RoutePlace" type="tp:RoutePlace"/>
minOccurs="0" name="RouteNumber" type="tp:RouteNumber"/>
minOccurs="0" name="0therPlace" type="tp:OtherPlace"/>
minOccurs="0" name="Province" type="tp:Province"/>
minOccurs="0" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>
minOccurs="0" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>

nen
nen
nen
nen

e e e

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 6/6)

€ tp:Latitude [67]

Typ: tp:Latitude [238], prosty zawarto$¢

Adnotacja 1 [src, p. 442]:

Pole nieobowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace



complexType "tp:BorderCross"

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 442]:
Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:decimal

maxinclusive: 54 .84

mininclusive: 49.00

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
whiteSpace: collapse

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>

€2 tp:Longitude [71]

Typ: tp:Longitude [242], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 442]:

Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 442]:

Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:decimal

maxinclusive: 24.16

mininclusive: 14.12

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>

€2 tp:0OtherPlace [84]

Typ: tp:OtherPlace [250], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 441]:
Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 441]:
Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace
Zobacz: doc
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 300
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="0therPlace" type="tp:OtherPlace"/>



complexType "tp:BorderCross"

€2 tp:Province [90]
Typ: tp:Province [254], prosty zawarto$¢
Adnotacja 1 [src, p. 442]:

Pole niechowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie RoutePlace

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 442]:
Element is optional if place of border crossing is specified in the element RoutePlace

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

whiteSpace: collapse
zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Province" type="tp:Province"/>

€2 tp:RouteNumber [94]

Typ: tp:RouteNumber [258], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 441]:

Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku
PDR 1306

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 441]:

Element is optional only if place of border crossing is specified in the element OtherPlace and the corresponding value is missing
in PDR glossary 1306

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 32
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RouteNumber" type="tp:RouteNumber"/>

€2 tp:RoutePlace [95]

Typ: tp:RoutePlace [259], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 441]:

Pole nieobowigzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku
PDR 1306

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 441]:

Element is optional if place of border crossing is specified in the element OtherPlace and the corresponding value is missing in
PDR glossary 1306

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string



complexType "tp:BorderCross"

maxLength: 255
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 441)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RoutePlace" type="tp:RoutePlace"/>



complexType "tp:CancelOfTransport"

Typ complex
tp:CancelOfTransport

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 1 element

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [136]
Zawiera: definicje of 1 element

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:CancelComments
</...>

Content Model Elements (1):

tp:CancelComments [23]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

CancelOfTransport [325]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

CancelOfTransport [325]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 442]:

Informacja o anulowaniu zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 442]:

Information on cancelling the notification of the carriage

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:complexType name="CancelOfTransport">
<xs:sequence maxOccurs="1" minOccurs="1">
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelComments" type="tp:Comments"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 1/1)

€2 tp:CancelComments [23]

Typ: tp:Comments [218], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 5000
minLength: 0




complexType "tp:CancelOfTransport"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelComments" type="tp:Comments"/>



complexType "tp:DeclaredStatements"

Typ complex
tp:DeclaredStatements

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 1 element

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [138]
Zawiera: definicje of 1 element

Uiyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:Statementl??
</...>

Content Model Elements (1):

tp:Statementl [100]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 446]:
Oswiadczenia podmiotu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 446]:
Additional declarations

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:complexType name="DeclaredStatements">
<xs:sequence maxOccurs="1" minOccurs="0">
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Statement1" type="tp:Statement1"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

Szczeg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 1/1)

€2 tp:Statementl [100]
Typ: tp:Statementl [260], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:boolean

Pattern: true|false
whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Statement1" type="tp:Statement1"/>



complexType "tp:EmailChannel"

Typ complex
tp:EmailChannel

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 3 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [139]
Zawiera: definicje of 3 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

Zawartosé: tp:EmailAddressl?, tp:EmailAddress2?, tp:EmailAddress3?

</oo0>

Content Model Elements (3):

tp:EmailAddressl 1411, tp:EmailAddress2 427, tp:EmailAddress3 [43]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:EmailChannel 144

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:EmailChannel 44

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 446]:
Kanat komunikacyjny email
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 446]:
E-mail communication channel

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:complexType name="EmailChannel">
<xs:sequence>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress1" type="tp:Email"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress2" type="tp:Email"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress3" type="tp:Email"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 3/3)

€2 tp:EmailAddressl [41]
Typ: tp:Email [224], prosty zawartosé
Zawartos¢ prosta
xs:string

maxLength: 255
minLength: 5

Pattern: [A-Za-2z0-9]+ ((\.|-| ) [A-Za-2z0-9]+) * (R[A-Za-z0-9]+ ((\. |-

) [A-Za-z0-9]1+)*) {1}




complexType "tp:EmailChannel"

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress1" type="tp:Email"/>

€2 tp:EmailAddress2 [42]
Typ: tp:Email [224], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255
minLength: 5

Pattern: [A-Za-20-9]+ ((\.|-|_ ) [A-Za-20-9]+) * (Q[A-Za-2z0-9]+ ((\. -] ) [A-Za-20-9]+) *) {1}
whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress2" type="tp:Email"/>

€2 tp:EmailAddress3 [43]
Typ: tp:Email [224], prosty zawartos¢

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255

minLength: 5

Pattern: [A-Za-20-9]+((\.|-|_ ) [A-Za-20-9]+) * (Q[A-Za-20-9]+ ((\. -] ) [A-Za-20-9]+) *) {1}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 446)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress3" type="tp:Email"/>



complexType "tp:GeoAddressPL"

Typ complex

tp:GeoAddressPL

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zawarto$é: complex, 11 elementy
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [141]

Zawiera:
Uzyty:

definicje of 11 elementéw
w 2 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:Street, tp:HouseNumber, tp:FlatNumber?, tp:City, tp:Country, tp:PostalCode,

</oo0>

tp:CodeTERC, tp:CodeSIMC?, tp:CodeULIC?, tp:Latitude, tp:Longitude

Content Model Elements (11):

tp:City [261, tp:HouseNumber (571,
tp:CodeSIMC (291, tp:Latitude (671,
tp:CodeTERC (307, tp:Longitude (711,
tp:CodeULIC (313, tp:PostalCode (s8],
tp:Country (321, tp:Street [102]

tp:FlatNumber (541,

All Direct / Indirect Based Elements (2):

tp:EndInsidePL (457, tp:StartinsidePL [98]

Znane lokalizacje uzytkowania

Jako bezposredni typ elementow (2):

tp:EndinsidePL 1457, tp:StartinsidePL (98]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 447]:
Adres pocztowy polski

Zobacz:

doc

Adnotacja 2 [src, p. 447]:
Polish postal address

Zobacz:

doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:complexType name="GeoAddressPL">
<xs:sequence>

<XS

<XS

<XS

:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="8street" type="tp:Street"/>
<Xxs:
<Xs:
<Xxs:

element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HouseNumber" type="tp:HouseNumber"/>
element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FlatNumber" type="tp:FlatNumber"/>
element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="City" type="tp:CityPL"/>

:element fixed="PL" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Country" type="tp:CountryPL"/>
<Xs:
<Xs:
<Xs:
:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeULIC" type="tp:CodeULIC"/>
<Xs:
<Xs:

element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PostalCode" type="tp:PostalCode"/>
element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeTERC" type="tp:CodeTERC"/>
element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeSIMC" type="tp:CodeSIMC"/>

element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>
element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>




complexType "tp:GeoAddressPL"

SZCZEg(')ly elementu tresci (wszystkie deklarace zdefiniowany w to skiadnik; 11/11)

gg'tp:city [26]
Typ: tp:CityPL [209], prosty zawartos¢

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 60
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="City" type="tp:CityPL"/>

€2 tp:CodeSIMC [29]
Typ: tp:CodeSIMC [212], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: \d{7}
whiteSpace: collapse

zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeSIMC" type="tp:CodeSIMC"/>

€2 tp:CodeTERC [30]
Typ: tp:CodeTERC [214], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: (\d{2}) | (\d{4}) | (\d{6}[1,2,3,4,5,8,9])?
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeTERC" type="tp:CodeTERC"/>

€2 tp:CodeULIC [31]
Typ: tp:CodeULIC [216], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: \d{5}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeULIC" type="tp:CodeULIC"/>

€2 tp:Country [32]

Typ: tp:CountryPL [220], prosty zawarto$c



complexType "tp:GeoAddressPL"

Zawartos¢ prosta

wyliczenie xs:string
Enumeration: "PL"
Length: 2
whiteSpace: collapse
Naprawiony: "PL"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element fixed="PL" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Country" type="tp:CountryPL"/>

€2 tp:FlatNumber [54]
Typ: tp:FlatNumber [227], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 10
minLength: 1

whiteSpace: collapse

zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FlatNumber" type="tp:FlatNumber"/>

€2 tp:HouseNumber [57]

Typ: tp:HouseNumber [229], prosty zawartos$c
Zawartosc¢ prosta
xs:string
maxLength: 10
minLength: 1

whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HouseNumber" type="tp:HouseNumber"/>

224 tp:Latitude [67]
Typ: tp:Latitude [238], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:decimal

maxinclusive: 54.84

mininclusive: 49.00

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>

€ tp:Longitude [71]

Typ: tp:Longitude [242], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:decimal

maxinclusive: 24.16
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mininclusive: 14.12
Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>

€2 tp:PostalCode [88]
Typ: tp:PostalCode [253], prosty zawartos¢
Zawartosc¢ prosta
xs:string
maxLength: 9
minLength: 1

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PostalCode" type="tp:PostalCode"/>

€2 tp:Street [102]

Typ: tp:Street [261], prosty zawarto$c
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 80

minLength: 1

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Street" type="tp:Street"/>




complexType "tp:GpsData"

Typ complex
tp:GpsData

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 5 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [145]
Zawiera: definicje of 5 elementow

Uiyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

zawartosé: tp:LocatorNumber, tp:Latitude, tp:Longitude, tp:Date, tp:Event
</...>

Content Model Elements (5):
tp:Date 401, tp:Event (491, tp:Latitude (671, tp:LocatorNumber (7031, tp:Longitude [71]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 460]:

Dane lokalizacyjne urzadzenia GPS
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 460]:

GPS data of GPS device

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:complexType name="GpsData">
<xs:sequence>
<xs:element name="LocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>
<xs:element name="Latitude" type="tp:Latitude"/>
<xs:element name="Longitude" type="tp:Longitude"/>
<xs:element name="Date" type="tp:DateTime"/>
<xs:element name="Event" type="xs:string"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

Szczeg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 5/5)

€2 tp:Date [40]

Typ: tp:DateTime [222], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:dateTime

mininclusive: 2023-01-01T00:00:00
zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)

<xs:element name="Date" type="tp:DateTime"/>

€2 tp:Event [49]

Typ: xs:string, predefined, simple content
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zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element name="Event" type="xs:string"/>

€2 tp:Latitude [67]
Typ: tp:Latitude [238], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:decimal

maxinclusive: 54 .84

mininclusive: 49.00

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element name="Latitude" type="tp:Latitude"/>

€2 tp:LocatorNumber [70]
Typ: tp:LocatorNumber [241], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta
xs:string
Pattern: [z,U,M] [0-91{2}-[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,X,Y,2]{2}[0-9]{2}[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,
S, T,W,X,Y,Z]1{2}-10-91{1}
whiteSpace: collapse
zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)
<xs:element name="LocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>
¥

tp:Longitude [71]
Typ: tp:Longitude [242], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta
xs:decimal
maxinclusive: 24.16
mininclusive: 14.12

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)

<xs:element name="Longitude" type="tp:Longitude"/>



complexType "tp:GPSPosition"

Typ complex
tp:GPSPosition

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 5 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [147]
Zawiera: definicje of 5 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

Zawartosé: tp:lLatitude?, tp:Longitude?, tp:Date?, tp:Status?, tp:Error?
</oo>
Content Model Elements (5):
tp:Date (401, tp:Error r4s1, tp:Latitude (671, tp:Longitude 711, tp:Status (101;
All Direct / Indirect Based Elements (1):

lastGPSPosition [391]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

lastGPSPosition [391]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 447]:

Lokalizacja urzadzenia GPS zgtoszonego w przewozie
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 447]:

Location of the GPS device reported in the transport

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:complexType name="GPSPosition">
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Date" type="tp:DateTime"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Status" type="xs:string"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Error" type="xs:string"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 5/5)

€2 tp:Date [40]
Typ: tp:DateTime [222], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:dateTime

mininclusive: 2023-01-01T00:00:00



complexType "tp:GPSPosition"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Date" type="tp:DateTime"/>

€ tp:Error [48]
Typ: xs:string, predefined, simple content
zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Error" type="xs:string"/>

€2 tp:Latitude [67]
Typ: tp:Latitude [238], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:decimal

maxinclusive: 54 .84

mininclusive: 49.00

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>

€2 tp:Longitude [71]

Typ: tp:Longitude [242], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:decimal

maxinclusive: 24.16

mininclusive: 14.12

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>

€ tp:Status [101]

Typ: xs:string, predefined, simple content
zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 447)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="status" type="xs:string"/>



complexType "tp:ListOfMessages"

Typ complex

tp:ListOfMessages

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 3 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [149]
Zawiera: definicje of 3 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

zawartosé: tp:TypeOfOperation, tp:CodeOfMessage, tp:Message
</...>
Content Model Elements (3):
tp:CodeOfMessage 1281, tp:Message 1721, tp:TypeOfOperation [117]
All Direct / Indirect Based Elements (1):
ListOfMessages (4191

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

ListOfMessages [419]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 449]:

Lista z informacjami o operacji lub o btedach w walidacji zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

List of information on the operation or errors in notification validation

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 449)

<xs:complexType name="ListOfMessages" >
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfOperation" type="tp:TypeOfOperation"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeOfMessage" type="tp:CodeOfMessage"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Message" type="tp:Message"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 3/3)

€2 tp:CodeOfMessage [28]

Typ: tp:CodeOfMessage [211], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:integer

maxExclusive: 999
minExclusive: 0
whiteSpace: collapse




complexType "tp:ListOfMessages"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 449)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeOfMessage" type="tp:CodeOfMessage"/>

€2 tp:Message [72]
Typ: tp:Message [244], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:token

maxLength: 2000
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 449)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Message" type="tp:Message"/>

€ tp:TypeOfOperation [117]

Typ: tp:TypeOfOperation [268], prosty zawartosc
Zawartosc¢ prosta
wyliczenie xs:string

Enumeration: "rejestracja", "aktualizacja", "anulowanie", "zamkniecie", "odrzucenie", "odczyt", "inna"
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 449)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfOperation" type="tp:TypeOfOperation"/>



complexType "tp:MeansOfTransport"

Typ complex
tp:MeansOfTransport

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 8 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [151]
Zawiera: definicje of 8 elementow

Uzyty: w 4 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:TruckCountry, tp:TruckNumber, tp:TrailerCountry?, tp:TrailerNumber?,
tp:GeolLocatorNumber, tp:FailoverGeoLocatorNumber?, tp:FailoverCarrierEmail?,

tp:NotificationSMSPhone?
</...>

Content Model Elements (8):

tp:FailoverCarrierEmail (511, tp:FailoverGeoLocatorNumber (527, tp:GeolLocatorNumber (551,
tp:NotificationSMSPhone (751, tp:TrailerCountry (1117, tp:TrailerNumber (1121, tp:TruckCountry (1151,
tp:TruckNumber [116]

All Direct / Indirect Based Elements (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport (3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (4):

MeansOfTransport (2881, MeansOfTransport 3051, MeansOfTransport (3431, MeansOfTransport [359]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Dane identyfikacyjne srodka transportu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

Identification data of the means of transport

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (9); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 450)

<xs:complexType name="MeansOfTransport">
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckCountry" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerCountry" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerNumber" type="tp:PlateNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverGeoLocatorNumber" type="tp:MobileLocatorNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverCarrierEmail" type="tp:Email"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotificationSMSPhone" type="tp:MobilePhoneNumber"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>




complexType "tp:MeansOfTransport"

SZCZEg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 8/8)

€2 tp:FailoverCarrierEmail [51]
Typ: tp:Email [224], prosty zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 451]:
Adres email przewoznika
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 451]:
The carrier's email address

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255

minLength: 5

Pattern: [A-Za-20-9]+((\. -] ) [A-Za-20-9]+) * (Q[A-Za-20-9]+ ((\. -] ) [A-Za-2z0-9]+) *) {1}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverCarrierEmail" type="tp:Email"/>

£

tp:FailoverGeoLocatorNumber [52]

Typ: tp:MobileLocatorNumber [245], prosty zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 451]:

Zapasowy numer lokalizatora GPS.

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:

Backup GPS locator number.

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string
Pattern: lz,m,U0][0-9]{2}~-[A,B,C,E,F,G,H,K,MN,P,R,S,T,W,X,Y,2] {2} [0-9] {2} [A,B,C,E,F,G,H,K,MN,P,R,

S,T,W,X,Y,2]1{2}-[0-91{1}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverGeoLocatorNumber" type="tp:MobileLocatorNumber"/>

€2 tp:GeoLocatorNumber [55]

Typ: tp:LocatorNumber [241], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 451]:

Numer lokalizatora lub urzadzenia GPS.

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:

Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow.
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 451]:

The number of the GPS device or locator GPS.
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Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 451]:
Field is required in accordance with the Act on monitoring road and rail carriage of goods.

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string
Pattern: (z,u,M] [0-9]{2}-[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,X,Y,2] {2} [0-9]{2} [A,B,C,E,F,G,H,K,MN,P,R,

S,T,W,X,Y,2]1{2}-[0-91{1}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" nhame="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>

A 24 tp:NotificationSMSPhone [75]

Typ: tp:MobilePhoneNumber [246], prosty zawartosé

Adnotacja 1 [src, p. 451]:
Numer telefonu przewoznika do powiadomieni SMS - obecnie niewykorzystywane
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:
SMS notification phone number - currently not used
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 9
minLength: 9
Pattern: [0-91{9}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotificationSMSPhone" type="tp:MobilePhoneNumber"/>

€2 tp:TrailerCountry [111]

Typ: tp:Country [219], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 450]:
Kraj rejestracji przyczepy/naczepy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

Country of the trailer/semi-trailer for road transport.
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 450)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerCountry" type="tp:Country"/>
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€2 tp:TrailerNumber [112]

Typ: tp:PlateNumber [252], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 451]:

Numer przyczepy lub naczepy.

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:

The number of the trailer or semi-trailer.

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 89
minLength: 4
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerNumber" type="tp:PlateNumber"/>

€2 tp:TruckCountry [115]

Typ: tp:Country [219], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Kraj rejestracji pojazdu samochodowego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

Country of the vehicle for road transport
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 450)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckCountry" type="tp:Country"/>

€2 tp:TruckNumber [116]

Typ: tp:PlateNumber [252], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Numer pojazdu samochodowego

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

The number of the vehicle for road transport

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 89
minLength: 4
whiteSpace: collapse
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zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 450)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber"/>



complexType "tp:Officiallnformation"

Typ complex
tp:OfficialInformation

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 5 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [156]
Zawiera: definicje of 5 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

Zawartosé: tp:InfoType, tp:InfoOperator+, tp:InfoName, tp:InfoValue, tp:InfoDescription?
</oo>

Content Model Elements (5):

tp:InfoDescription (601, tp:InfoName 611, tp:InfoOperator (621, tp:InfoType 1631, tp:InfoValue [64]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

Officiallnformation [344)

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

Officiallnformation [344)]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 452]:

Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 452]:

Additional information or official messages

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:complexType name="0OfficialInformation">
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoType" type="tp:InfoType"/>
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="InfoOperator" type="tp:InfoReceiver"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoName" type="tp:InfoTitle"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoValue" type="tp:InfoContent"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="InfoDescription" type="tp:InfoContent"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 5/5)

€2 tp:InfoDescription [60]
Typ: tp:InfoContent [231], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

whiteSpace: collapse
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zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="InfoDescription" type="tp:InfoContent"/>

€2 tp:InfoName [61]
Typ: tp:InfoTitle [233], prosty zawartosc
Zawartosc¢ prosta
xs:string

maxLength: 300
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoName" type="tp:InfoTitle"/>

A 24 tp:InfoOperator [62]

Typ: tp:InfoReceiver [232], prosty zawartosé

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 300
whiteSpace: collapse

zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 452)
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="InfoOperator" type="tp:InfoReceiver"/>

€ tp:InfoType [63]

Typ: tp:InfoType [234], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 300
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiggu schema zrodio: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoType" type="tp:InfoType"/>

€2 tp:InfoValue [64]

Typ: tp:InfoContent [231], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

whiteSpace: collapse
zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 452)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoValue" type="tp:InfoContent"/>



complexType "tp:PermissionHeader"

Typ complex
tp:PermissionHeader

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 4 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [158]
Zawiera: definicje of 4 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

Zawartosé: tp:PermissionCountry, tp:ValidFrom, tp:ValidTo?, tp:PermissionNumber
</...>

Content Model Elements (4):

tp:PermissionCountry 851, tp:PermissionNumber 8771, tp:ValidFrom 1251, tp:ValidTo [126]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:PermissionHeader [86]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:PermissionHeader [86]

Zrodlo XML (zobacz w zasiggu schema zrédto: p. 442)

<xs:complexType name="PermissionHeader">
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</xs:sequence>
</xs:complexType>

minOccurs="1" name="PermissionCountry" type="tp:Country"/>
minOccurs="1" name="ValidFrom" type="tp:Date"/>

"1" minOccurs="0" name="ValidTo" type="tp:Date"/>

"1" minOccurs="1" name="PermissionNumber" type="tp:PermissionNumber"/>

e

SZCZGgély elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 4/4)

£

tp:PermissionCountry [85]
Typ: tp:Country [219], prosty zawartos$c
Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionCountry" type="tp:Country"/>

£

tp:PermissionNumber [87]

Typ: tp:PermissionNumber [251], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 32
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minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionNumber" type="tp:PermissionNumber"/>

A 24 tp:ValidFrom [125]

Typ: tp:Date [221], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:date

mininclusive: 2023-01-01
zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ValidFrom" type="tp:Date"/>

€2 tp:ValidTo [126]

Typ: tp:Date [221], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:date

mininclusive: 2023-01-01
zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ValidTo" type="tp:Date"/>



complexType "tp:Permissioninfo"

Typ complex
tp:Permissioninfo

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 13 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [160]
Zawiera: definicje of 13 elementow

Uzyty: w 2 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<...>
Zawartosé: tp:StartTransportDate, tp:EndTransportDate, tp:CountryLoadCode?, tp:CountryUnloadCode?,
tp:Loaded, tp:TransportDocuments?, tp: TypeOfRoadTransport, tp:TypeOfPermission,
tp:PermissionHeader?, tp:NotObligedLegalBase?, tp:PreviousRmpdNumber?,

tp:JourneyDirection, tp:StartEndPlacelourney
</...0>

Content Model Elements (13):

tp:CountryLoadCode 13417, tp:PreviousRmpdNumber [s891,
tp:CountryUnloadCode (351, tp:StartEndPlaceJourney (971,
tp:EndTransportDate [461, tp:StartTransportDate (997,
tp:JourneyDirection [651, tp: TransportDocuments (1131,
tp:Loaded [681], tp: TypeOfPermission (11817,
tp:NotObligedLegalBase (761, tp:TypeOfRoadTransport [(120]

tp:PermissionHeader (861,

All Direct / Indirect Based Elements (2):

Permissioninfo (2897, PermissionInfo [306]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementéw (2):

Permissioninfo (2891, PermissionInfo [306]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 453]:

Informacje o transporcie wypeltniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 453]:

Information on the transport filled in by carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (14); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 453)

<xs:complexType name="PermissionInfo" >
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartTransportDate" type="tp:Date"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="EndTransportDate" type="tp:Date"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryLoadCode" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryUnloadCode" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Loaded" type="tp:Loaded"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TransportDocuments" type="tp:TransportDocuments"/>
<xs:element name="TypeOfRoadTransport" type="tp:TypeOfRoadTransport"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfPermission" type="tp:TypeOfPermission"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PermissionHeader" type="tp:PermissionHeader"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBase" type="tp:NotObligedLegalBaseDict"/>
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<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PreviousRmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="JourneyDirection" type="tp:JourneyDirection"/>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartEndPlacelourney" type="tp:StartEndPlaceJourney"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>

Szczegoly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to skiadnik; 13/13)

A 24 tp:CountryLoadCode [34]

Typ: tp:Country [219], prosty zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 453]:

Informacje o panstwie zatadunku towaru
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 453]:

Information on the load country

Zobacz: doc

Zawartos¢é prosta

xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 453)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryLoadCode" type="tp:Country"/>

€2 tp:CountryUnloadCode [35]

Typ: tp:Country [219], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 453]:

Informacje o panstwie roztadunku

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 453]:

Information on the unload country

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta
xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 453)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryUnloadCode" type="tp:Country"/>

€2 tp:EndTransportDate [46]

Typ: tp:Date [221], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 453]:

Planowana data zakonczenia przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 453]:

Planned end date of the carriage

Zobacz: doc
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Zawartos¢ prosta

xs:date

mininclusive: 2023-01-01

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 453)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="EndTransportDate" type="tp:Date"/>

€2 tp:JourneyDirection [65]

Typ: tp:JourneyDirection [235], prosty zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 455]:

Kierunek przejazdu zgodny z drukiem zezwolenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 455]:

Journey direction

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta
wyliczenie xs:int
Enumeration: "1" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:
Pierwszy przejazd zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wjazd)
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 449]:
First journey in accordance with the permit template (Entrance)

Zobacz: doc
"2" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:

Przejazd powrotny zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wyjazd)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

Return journey in accordance with the permit template (Exit)

Zobacz: doc
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 455)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="JourneyDirection" type="tp:JourneyDirection"/>

€2 tp:Loaded [68]

Typ: tp:Loaded [240], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 453]:

Informacja o tadunku. W przypadku przejazdu bez tadunku wybraé "false™
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Jezeli wartos¢ "true" obiekty GoodsSender i GoodsRecipient s3g wymagane
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 454]:

Information about transported goods. In case of journey without goods while choose "false™
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 454]:

If "true” GoodsSender and GoodsRecipient objects are required
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Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:boolean

Pattern: true|false
whiteSpace: collapse

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 453)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Loaded" type="tp:Loaded"/>

€ tp:NotObligedLegalBase [76]

Typ: tp:NotObligedLegalBaseDict [248], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 454]:

Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 200
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 454)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBase" type="tp:NotObligedLegalBaseDict"/>

£

tp:PermissionHeader [86]

Typ: tp:PermissionHeader [158], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 454]:

Dane zezwolenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Perrmision info

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 454)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PermissionHeader" type="tp:PermissionHeader"/>

€2 tp:PreviousRmpdNumber [89]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 454]:

Obowigzkowe dla zgtoszenia zezwolenia, ktére byto juz wykorzystane w RMPD (JourneyDirection="2")
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:

Field is required for reporting a permit that has already been used in RMPD (JourneyDirection="2")
Zobacz: doc



complexType "tp:Permissioninfo"

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 454)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PreviousRmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€2 tp:StartEndPlaceJourney [97]

Typ: tp:StartEndPlaceJourney [185], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 455]:

Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 455]:

Place of start and end of the journey

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 455]:

Dla kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2 miejsca
Zobacz: validation

Adnotacja 4 [src, p. 455]:

For each JourneyDirection you must select 2 places
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 455)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartEndPlacelourney" type="tp:StartEndPlaceJourney"/>

€2 tp:StartTransportDate [99]

Typ: tp:Date [221], prosty zawarto$c

Adnotacja 1 [src, p. 453]:
Planowana data rozpoczecia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 453]:
Start date of the carriage

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta
xs:date
mininclusive: 2023-01-01

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 453)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartTransportDate" type="tp:Date"/>

€2 tp:TransportDocuments [113]

Typ: tp:TransportDocuments [199], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 454]:
Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice

Zobacz: doc



complexType "tp:Permissioninfo"

Adnotacja 2 [src, p. 454]:
Pole wymagane, gdy Loaded="true"
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 454]:
Transport documents accompanying the consignment

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 454]:
Field required when Loaded="true"

Zobacz: doc
zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 454)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TransportDocuments" type="tp:TransportDocuments"/>

€ tp:TypeOfPermission [118]
Typ: tp:TypeOfPermission [270], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 454]:
Wybor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:
Selecting the type of permit or exemption from the obligation to have a permit
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

wyliczenie xs:string

Enumeration: "ROAD_PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:
Blankiet jednorazowy
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Disposable permit

Zobacz: doc
"EKMT PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie EKMT
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
EKMT permit

Zobacz: doc
"CABOTAGE" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie kabotazowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Cabotage permit

Zobacz: doc
"NOT_OBLIGED" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zwolnienie z obowigzku posiadania zezwolenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:

Exemption from the obligation to have a permit

Zobacz: doc
whiteSpace: collapse
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zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 454)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfPermission" type="tp:TypeOfPermission"/>

€ tp:TypeOfRoadTransport [120]

Typ: tp:TypeOfRoadTransport [272], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 454]:
Typ realizowanego przejazdu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 454]:
Type of transport performed
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

wyliczenie xs:string

Enumeration: "BILATERAL TRANSPORT", "TRANSIT TRANSPORT", "THIRD COUNTRY TRANSPORT", "CABOTAGE"
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 454)

<xs:element name="TypeOfRoadTransport" type="tp:TypeOfRoadTransport"/>



complexType "tp:PermissioninfoResponse"

Typ complex
tp:PermissioninfoResponse

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 17 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [167]
Zawiera: definicje of 17 elementow

Uzyty: w 2 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<...>
Zawartosé: tp:StartTransportDate, tp:EndTransportDate, tp:CountryLoadCode?, tp:CountryUnloadCode?,
tp:Loaded, tp:TransportDocuments?, tp: TypeOfRoadTransport, tp: TypeOfPermission,
tp:PermissionHeader?, tp:NotObligedLegalBase?, tp:NotObligedLegalBasePI?,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPl?, tp:NotObligedLegalBaseEn?,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn?, tp:PreviousRmpdNumber?, tp:JourneyDirection,

tp:StartEndPlacelourney
</...>

Content Model Elements (17):

tp:CountryLoadCode (341, tp:NotObligedLegalBasePI (811,
tp:CountryUnloadCode (351, tp:PermissionHeader [s61,
tp:EndTransportDate [461], tp:PreviousRmpdNumber (891,
tp:JourneyDirection [651, tp:StartEndPlaceJourney (971,
tp:Loaded [681], tp:StartTransportDate [991,
tp:NotObligedLegalBase [771, tp:TransportDocuments [113],

tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn (781, tp:TypeOfPermission (1187,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPl (791, tp:TypeOfRoadTransport [120]
tp:NotObligedLegalBaseEn (801,

All Direct / Indirect Based Elements (2):

Permissioninfo (3457, PermissionInfo [360]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementéw (2):

Permissioninfo (3457, PermissionInfo (360}

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 455]:

Informacje o transporcie wypelniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 455]:

Information on the transport filled in by carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (18); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 455)

<xs:complexType name="PermissionInfoResponse" >
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartTransportDate" type="tp:Date"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="EndTransportDate" type="tp:Date"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryLoadCode" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryUnloadCode" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Loaded" type="tp:Loaded"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TransportDocuments" type="tp:TransportDocuments"/>




complexType "tp:PermissioninfoResponse"

<XS:

<XS

<XS

<XS:
<Xs:
<XS:

<XS

<XS

S
:element maxOccurs
<Xs: S
<Xs: S
:element maxOccurs
S
S
S
S

:element maxOccur
<XS:
:element maxOccurs=

"1" minOccurs="1"
"1" minOccurs="1"
"1" minOccurs="0"
"1" minOccurs="0"
"1" minOccurs="0"
"1" minOccurs="0"
|I1|I
g
|I1|I
g
|I1|I

element maxOccur:

element maxOccur:
element maxOccur:

element maxOccur:
element maxOccur
element maxOccur:

minOccurs="0"
minOccurs="0"
minOccurs="0"
minOccurs="1"
minOccurs="1"

element maxOccurs

</xs:sequence>
</xs:complexType>

name="TypeOfRoadTransport" type="tp:TypeOfRoadTransport"/>
name="TypeOfPermission" type="tp:TypeOfPermission"/>
name="PermissionHeader" type="tp:PermissionHeader"/>
name="NotObligedLegalBase" type="xs:string"/>
name="NotObligedLegalBasePl" type="xs:string"/>
name="NotObligedLegalBaseDescriptionPl" type="xs:string"/>
name="NotObligedLegalBaseEn" type="xs:string"/>
name="NotObligedLegalBaseDescriptionEn" type="xs:string"/>
name="PreviousRmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
name="JourneyDirection" type="tp:JourneyDirection"/>
name="StartEndPlacelourney" type="tp:StartEndPlacelourney"/>

Szczegoly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to skiadnik; 17/17)

£

£

tp:CountryLoadCode [34]

Typ: tp:Country [219], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 455]:

Informacje o panstwie zatadunku towaru
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 455]:

Information on the load country

Zobacz: doc
Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 455)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryLoadCode" type="tp:Country"/>

tp:CountryUnloadCode [35]

Typ: tp:Country [219], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 455]:
Informacje o panstwie roztadunku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Information on the unload country

Zobacz: doc
Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 455)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryUnloadCode" type="tp:Country"/>

€2 tp:EndTransportDate [46]

Typ: tp:Date [221], prosty zawartos$c




complexType "tp:PermissioninfoResponse"

Adnotacja 1 [src, p. 455]:

Planowana data zakonczenia przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 455]:

Planned end date of the carriage

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:date

mininclusive: 2023-01-01
zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 455)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="EndTransportDate" type="tp:Date"/>

£

tp:JourneyDirection [65]

Typ: tp:JourneyDirection [235], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Kierunek przejazdu zgodny z drukiem zezwolenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 457]:

Journey direction

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta
wyliczenie xs:int
Enumeration: "1" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:
Pierwszy przejazd zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wjazd)
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 449]:

First journey in accordance with the permit template (Entrance)

Zobacz: doc
"2" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:

Przejazd powrotny zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wyjazd)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

Return journey in accordance with the permit template (Exit)

Zobacz: doc
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="JourneyDirection" type="tp:JourneyDirection"/>

€ tp:Loaded [68]

Typ: tp:Loaded [240], prosty zawartos$¢

Adnotacja 1 [src, p. 456]:

Informacja o tadunku. W przypadku przejazdu bez tadunku wybra¢ "false"
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 456]:

Information about transported goods. In case of journey without goods while choose "false"



complexType "tp:PermissioninfoResponse"

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:boolean

Pattern: true|false
whiteSpace: collapse

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Loaded" type="tp:Loaded"/>

€ tp:NotObligedLegalBase [77]

Typ: xs:string, predefined, simple content
Adnotacja 1 [src, p. 456]:

Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 456]:

Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBase" type="xs:string"/>

€ tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn [78]

Typ: xs:string, predefined, simple content
Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Uzasadnienie zwolnienia z obowiagzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 457]:
Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 457)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseDescriptionEn" type="xs:string"/>

€ tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPl [79]

Typ: xs:string, predefined, simple content
Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Uzasadnienie zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 457]:

Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseDescriptionPl" type="xs:string"/>



complexType "tp:PermissioninfoResponse"

€ tp:NotObligedLegalBaseEn [80]

Typ: xs:string, predefined, simple content
Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Podstawa prawna zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 457]:

Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Zobacz: doc

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseEn" type="xs:string"/>

€ tp:NotObligedLegalBasePl [81]

Typ: xs:string, predefined, simple content
Adnotacja 1 [src, p. 456]:

Podstawa prawna zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy
TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBasePl" type="xs:string"/>

£

tp:PermissionHeader [86]

Typ: tp:PermissionHeader [158], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 456]:

Dane zezwolenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 456]:

Permission info

Zobacz: doc
zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PermissionHeader" type="tp:PermissionHeader"/>

€2 tp:PreviousRmpdNumber [89]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Obowigzkowe dla zgtoszenia zezwolenia, ktére byto juz wykorzystane w RMPD (JourneyDirection="2")
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 457]:

Field is required for reporting a permit that has already been used in RMPD (JourneyDirection="2")
Zobacz: doc



complexType "tp:PermissioninfoResponse"

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PreviousRmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€2 tp:StartEndPlaceJourney [97]

Typ: tp:StartEndPlaceJourney [185], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 457]:

Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 457]:

Place of start and end of the journey

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 457]:

Dla kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2 miejsca
Zobacz: validation

Adnotacja 4 [src, p. 457]:

For each JourneyDirection you must select 2 places
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 457)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartEndPlacelourney" type="tp:StartEndPlaceJourney"/>

€2 tp:StartTransportDate [99]

Typ: tp:Date [221], prosty zawarto$c

Adnotacja 1 [src, p. 455]:
Planowana data rozpoczecia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 455]:
Start date of the carriage

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta
xs:date
mininclusive: 2023-01-01

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 455)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartTransportDate" type="tp:Date"/>

€2 tp:TransportDocuments [113]

Typ: tp:TransportDocuments [199], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 456]:
Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice

Zobacz: doc



complexType "tp:PermissioninfoResponse"

Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Transport documents accompanying the consignment

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TransportDocuments" type="tp:TransportDocuments"/>

€ tp:TypeOfPermission [118]
Typ: tp:TypeOfPermission [270], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 456]:
Wyhor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Selecting the type of permit or exemption from the obligation to have a permit
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

wyliczenie xs:string

Enumeration: "ROAD PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:
Blankiet jednorazowy
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Disposable permit

Zobacz: doc
"EKMT_ PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie EKMT
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
EKMT permit

Zobacz: doc
"CABOTAGE" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie kabotazowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Cabotage permit

Zobacz: doc
"NOT OBLIGED" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zwolnienie z obowigzku posiadania zezwolenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:

Exemption from the obligation to have a permit

Zobacz: doc
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfPermission" type="tp:TypeOfPermission"/>

€ tp:TypeOfRoadTransport [120]

Typ: tp:TypeOfRoadTransport [272], prosty zawartosé



complexType "tp:PermissioninfoResponse"

Adnotacja 1 [src, p. 456]:
Typ realizowanego przejazdu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 456]:
Type of transport performed
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

wyliczenie xs:string

Enumeration: "BILATERAL TRANSPORT", "TRANSIT TRANSPORT", "THIRD COUNTRY TRANSPORT", "CABOTAGE"
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 456)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfRoadTransport" type="tp:TypeOfRoadTransport"/>



complexType "tp:Registeredinfo"

Typ complex
tp:Registeredinfo

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 9 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [175]
Zawiera: definicje of 9 elementow

Uzyty: w 2 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<...>
zawartosé: tp:CreationDate, tp:Creator, tp:ModificationDate, tp:Modifier, tp:SourceDocumentld?,

tp:ChecksumOfSourceDocument, tp:RmpdId, tp:RmpdStatus, tp:Historyld?
</...>

Content Model Elements (9):

tp:ChecksumOfSourceDocument [25], tp:Modifier 741,

tp:CreationDate [36], tp:Rmpdld 1917,
tp:Creator 371, tp:RmpdStatus [921,
tp:Historyld (567, tp:SourceDocumentld [96]

tp:ModificationDate [737,

All Direct / Indirect Based Elements (2):
RegisteredRmpdInfo (3461, RegisteredRmpdInfo [361]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (2):

RegisteredRmpdInfo (3461, RegisteredRmpdInfo [361]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 459]:

Dane informacyjne o zgtoszeniu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 459]:
Information data on the notification

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:complexType name="RegisteredInfo">
<xs:sequence>

<xs:element maxOccurs " minOccurs="1" name="CreationDate" type="tp:DateTime"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="1" name="Creator" type="tp:UserName"/>

<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</xs:sequence>
</xs:complexType>

" minOccurs="1" name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>

" minOccurs="1" name="Maodifier" type="tp:UserName"/>

" minOccurs="0" name="SourceDocumentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

" minOccurs="1" name="ChecksumOfSourceDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"/>
" minOccurs="1" name="Rmpdld" type="xs:int"/>

" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus"/>

" minOccurs="0" name="Historyld" type="xs:int"/>

L L | I T II
I-ll-ll-ll-ll-ll-ll-ll-ll-l




complexType "tp:Registeredinfo"

SZCZEg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 9/9)

€2 tp:ChecksumOfSourceDocument [25]
Typ: tp:ChecksumOfDocument [206], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:token

maxLength: 120
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ChecksumOfSourceDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"

/>

€2 tp:CreationDate [36]

Typ: tp:DateTime [222], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:dateTime

mininclusive: 2023-01-01T00:00:00

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 459)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CreationDate" type="tp:DateTime"/>

€2 tp:Creator [37]

Typ: tp:UserName [275], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Creator" type="tp:UserName"/>

€2 tp:HistoryId [56]
Typ: xs:int, predefined, simple content
zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Historyld" type="xs:int"/>

€2 tp:ModificationDate [73]
Typ: tp:DateTime [222], prosty zawartos¢

Zawartos¢ prosta

xs:dateTime

mininclusive: 2023-01-01T00:00:00




complexType "tp:Registeredinfo"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>

€2 tp:Modifier [74]
Typ: tp:UserName [275], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Maodifier" type="tp:UserName"/>

€2 tp:RmpdId [91]
Typ: xs:int, predefined, simple content
zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdId" type="xs:int"/>

€2 tp:RmpdStatus [92]

Typ: tp:RmpdStatus [257], prosty zawartos$¢
Zawartos¢ prosta
xs:string

whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 459)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus"/>

€2 tp:SourceDocumentId [96]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartos$c
Zawartos¢é prosta
xs:string
maxLength: 70
minLength: 2

whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="SourceDocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



complexType "tp:ResponseAddress”

Typ complex
tp:ResponseAddress

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 2 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [178]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: w 7 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zzawartosé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</...>

Content Model Elements (2):
tp:EmailChannel 4431, tp:WebServiceChannel [127]

All Direct / Indirect Based Elements (7):

ResponseAddress (2901, ResponseAddress (3071, ResponseAddress (3171, ResponseAddress (3281,
ResponseAddress (3701, ResponseAddress (3801, ResponseAddress [405]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (7):

ResponseAddress 2901, ResponseAddress (3071, ResponseAddress (3171, ResponseAddress (3281,
ResponseAddress (3701, ResponseAddress (3801, ResponseAddress [405]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 459]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 459]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:complexType name="ResponseAddress">
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailChannel" type="tp:EmailChannel"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="WebServiceChannel" type="tp:WebServiceChannel"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 2/2)

€ tp:EmailChannel [44]

Typ: tp:EmailChannel [139], complex zawartos$¢
zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailChannel" type="tp:EmailChannel"/>



complexType "tp:ResponseAddress”

€ tp:WebServiceChannel [127]
Typ: tp:WebServiceChannel [201], complex zawartos$¢
zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="WebServiceChannel" type="tp:WebServiceChannel"/>



complexType "tp:RmpdHistory"

Typ complex
tp:RmpdHistory

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 1 element

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [180]
Zawiera: definicje of 1 element

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartoscé: tp:DataRow+
</oo0>

Content Model Elements (1):
tp:DataRow [38]

All Direct / Indirect Based Elements (1):
RmpdHistory [412]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

RmpdHistory [412]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 445]:
Historia zgtoszenia RMPD
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 445]:
History of the RMPD notification

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:complexType name="RmpdHistory">
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="DataRow" >
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdId" type="xs:int"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="xs:string"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Modifier" type="tp:UserName"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 1/1)

€2 tp:DataRow [38]

Typ: anonimowy complexType [445], complex zawartos¢




complexType "tp:RmpdHistory"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="DataRow" >

<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs=
<xs:element maxOccurs=
<xs:element maxOccurs=
<xs:element maxOccurs=
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

||1||
nyn
||1||
nyn

minOccurs=
minOccurs
minOccurs=
minOccurs

||1||
nyn
||1||
nyn

name="RmpdId" type="xs:int"/>
name="RmpdStatus" type="xs:string"/>
name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>
name="Modifier" type="tp:UserName"/>



complexType "tp:SourceDocumentinfo”

Typ complex
tp:SourceDocumentinfo

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 6 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [182]
Zawiera: definicje of 6 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<...>
zawartosé: tp:CreationDate?, tp:Creator?, tp:RmpdId?, tp:SourceDocumentld?,

tp:ChecksumOfDocument?, tp:IncomingNumber?
</...>

Content Model Elements (6):

tp:ChecksumOfDocument (241, tp:CreationDate (361, tp:Creator (371, tp:IncomingNumber (591,
tp:Rmpdid 911, tp:SourceDocumentld [96]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

SourceDocumentInfo (422

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

SourceDocumentinfo 422

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 460]:

Informacja o komunikacie zrédtowym
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 460]:
Information on the source message

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:complexType name="SourceDocumentInfo">
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>

minOccurs="0" name="CreationDate" type="tp:DateTime"/>

minOccurs="0" name="Creator" type="tp:UserName"/>

minOccurs="0" name="RmpdId" type="xs:int"/>

minOccurs="0" name="SourceDocumentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
minOccurs="0" name="ChecksumOfDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"/>
minOccurs="0" name="IncomingNumber" type="xs:string"/>

nen

e e e

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 6/6)

€2 tp:ChecksumOfDocument [24]

Typ: tp:ChecksumOfDocument [206], prosty zawartos$c




complexType "tp:SourceDocumentinfo”

Zawartos¢ prosta

xs:token
maxLength: 120

minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ChecksumOfDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"/>

€2 tp:CreationDate [36]
Typ: tp:DateTime [222], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:dateTime

mininclusive: 2023-01-01T00:00:00

zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CreationDate" type="tp:DateTime"/>

€2 tp:Creator [37]

Typ: tp:UserName [275], prosty zawarto$c
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Creator" type="tp:UserName"/>

€2 tp:IncomingNumber [59]

Typ: xs:string, predefined, simple content

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="IncomingNumber" type="xs:string"/>

€2 tp:RmpdId [91]

Typ: xs:int, predefined, simple content

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RmpdId" type="xs:int"/>

€2 tp:SourceDocumentId [96]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartos$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse



complexType "tp:SourceDocumentinfo”

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

n

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="SourceDocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



complexType "tp:StartEndPlaceJourney"”

Typ complex
tp:StartEndPlaceJourney

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 4 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [185]
Zawiera: definicje of 4 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:EntranceToPoland?, tp:ExitFromPoland?, tp:StartInsidePL?, tp:EndInsidePL?
</...>

Content Model Elements (4):
tp:EndInsidePL (457, tp:EntranceToPoland 1471, tp:ExitFromPoland (5031, tp:StartinsidePL 98]

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:StartEndPlaceJourney [97]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:StartEndPlaceJourney (971

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:

Place of start and end of the journey

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 458]:

Dla kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2 miejsca

Zobacz: validation

Zrodlo XML (w/o annotations (5); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)

<xs:complexType name="StartEndPlaceJourney" >
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>

nen

minOccurs="0" name="EntranceToPoland" type="tp:BorderCross"/>
minOccurs="0" name="ExitFromPoland" type="tp:BorderCross"/>
minOccurs="0" name="StartInsidePL" type="tp:GeoAddressPL"/>
minOccurs="0" name="EndInsidePL" type="tp:GeoAddressPL"/>

nen

)

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 4/4)

€2 tp:EndInsidePL [45]

Typ: tp:GeoAddressPL [141], complex zawartosc



complexType "tp:StartEndPlaceJourney"”

Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce zakonczenia przejazdu na terytorium RP ze wskazanym zezwoleniem
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:

Place of end of the journey within the territory of the Republic of Poland with a permit

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EndInsidePL" type="tp:GeoAddressPL"/>

€2 tp:EntranceToPoland [47]

Typ: tp:BorderCross [132], complex zawartos$¢
Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce wjazdu na terytorium Polski

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:
Place of entry to Poland

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EntranceToPoland" type="tp:BorderCross"/>

€2 tp:ExitFromPoland [50]

Typ: tp:BorderCross [132], complex zawarto$¢
Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce wyjazdu poza terytorium Polski. Miejsce zakonczenia przejazdu ze wskazanym zezwoleniem.
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:
Place of exit from Poland

Zobacz: doc
zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ExitFromPoland" type="tp:BorderCross"/>

€2 tp:StartInsidePL [98]

Typ: tp:GeoAddressPL [141], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 458]:

Miejsce rozpoczecia przejazdu na terytorium RP ze wskazanym zezwoleniem
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:

Place of start of the journey within the territory of the Republic of Poland with a permit
Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="startInsidePL" type="tp:GeoAddressPL"/>



complexType "tp:Statements”

Typ complex
tp:Statements

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 3 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [187]
Zawiera: definicje of 3 elementow

Uzyty: w 7 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</oo0>

Content Model Elements (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

All Direct / Indirect Based Elements (7):

Statements [291], Statements [309], Statements [319], Statements (3307, Statements [372], Statements (3827,
Statements [408]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (7):

Statements (2911, Statements (3097, Statements [319], Statements (3307, Statements (3721, Statements (3821,
Statements [408]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 460]:
Oswiadczenia podmiotu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 460]:
Entity declarations

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:complexType name="Statements" >
<xs:sequence maxOccurs="1" minOccurs="1">
<xs:element fixed="true" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statement1" type="tp:Statement1"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="FirstName" type="tp:FirstName"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="LastName" type="tp:LastName"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 3/3)

€2 tp:FirstName [53]

Typ: tp:FirstName [226], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 80



complexType "tp:Statements”

minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="EirstName" type="tp:FirstName"/>

A 24 tp:LastName [66]

Typ: tp:LastName [237], prosty zawarto$c
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 80

minLength: 1

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="LastName" type="tp:LastName"/>

€2 tp:Statementl [100]

Typ: tp:Statementl [260], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:boolean
Pattern: true| false

whiteSpace: collapse
Naprawiony: "true"

zr6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 460)

<xs:element fixed="true" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statement1" type="tp:Statement1"/>



complexType "tp:Systeminfo"

Typ complex
tp:Systeminfo

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 2 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [189]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:OrganisationName, tp:SystemName
</...>

Content Model Elements (2):

tp:OrganisationName (837, tp:SystemName [103]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

Systeminfo [423]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

SystemlInfo [423]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 461]:

Informacja o systemie i podmiocie tworzagcym komunikat
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 461]:

Information on the system and the entity creating the message

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:complexType name="SystemInfo">
<Xs:sequence>
<xs:element fixed="Ministerstwo Finanséw" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="0rganisationName"
type="xs:string"/>
<xs:element fixed="RMPD" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SystemName" type="xs:string"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 2/2)

€2 tp:0rganisationName [83]

Typ: xs:string, predefined, simple content

Zawartos¢ prosta

Naprawiony: "Ministerstwo Finanséw"
zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 461)

<xs:element fixed="Ministerstwo Finanséw" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="0OrganisationName"




complexType "tp:Systeminfo"

€2 tp:SystemName [103]

Typ: xs:string, predefined, simple content

Zawartos¢ prosta
Naprawiony: "RMPD"

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)



complexType "tp:Trader"

Typ complex

tp: Trader

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 2 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [191]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: w 5 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

zawartosé: tp:TraderInfo, tp:TraderAddress
</oo0>

Content Model Elements (2):
tp:TraderAddress 11041, tp:Traderinfo [108]

All Direct / Indirect Based Elements (5):

Carrier (2837, Carrier (29971, Carrier (33771, Carrier (3547, Carrier [389]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (5):

Carrier (2831, Carrier 129971, Carrier (3371, Carrier (35471, Carrier [389]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Podmiot lub osoba fizyczna z siedziba na terytorium Polski lub poza terytorium Polski
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:

Trader or person established on the territory of Poland or outside the territory of Poland

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 463)

<xs:complexType name="Trader">
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfo"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderAddress" type="tp:Address"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 2/2)

€ tp:TraderAddress [104]

Typ: tp:Address [129], complex zawartos¢
zré6dto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderAddress" type="tp:Address"/>

€2 tp:TraderInfo [108]

Typ: tp:TraderInfo [193], complex zawartos¢




complexType "tp:Trader"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfo"/>



complexType "tp:TraderInfo"

Typ complex
tp: Traderinfo

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 4 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [193]
Zawiera: definicje of 4 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML
<. 00>

zawartosé: tp:1dSisc?, tp:TraderName, tp:TraderldentityType, tp:TraderldentityNumber
</...>

Content Model Elements (4):

tp:1dSisc 5817, tp:Traderldentity Type [1061,
tp:TraderldentityNumber (1051, tp:TraderName [110]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:TraderInfo [108]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:TraderInfo [108]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 462]:
Dane identyfikacyjne podmiotu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 462]:
Entity identification data

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:complexType name="TraderInfo">
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>

minOccurs="0" name="1dSisc" type="tp:IdSisc"/>

minOccurs="1" name="TraderName" type="tp:TraderName"/>

minOccurs="1" name="TraderldentityType" type="tp:TraderIdentityType"/>
minOccurs="1" name="TraderIdentityNumber" type="tp:TraderIdentityNumber"/>

e

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 4/4)

€ tp:IdSisc [58]
Typ: tp:IdSisc [230], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 17



complexType "tp:TraderInfo"

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="1dSisc" type="tp:1dSisc"/>

€2 tp:TraderIdentityNumber [105]
Typ: tp:TraderIdentityNumber [262], prosty zawartosc¢
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 32
minLength: 4

whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityNumber" type="tp:TraderIdentityNumber"/>

€ tp:TraderIdentityType [106]

Typ: tp:TraderIdentityType [263], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 10

minLength: 2

whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 462)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityType" type="tp:TraderIdentityType"/>

€2 tp:TraderName [110]

Typ: tp:TraderName [266], prosty zawartosc

Zawartos¢ prosta

xs:string
maxLength: 300

minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderName" type="tp:TraderName"/>



complexType "tp:TraderinfolDNull"

Typ complex

tp: TraderinfolDNull

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 4 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [195]
Zawiera: definicje of 4 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<...>
zawartosé: tp:1dSisc?, tp:TraderName, tp:TraderldentityType, tp:TraderldentityNumber

</oo>
Content Model Elements (4):

tp:1dSisc 5817,

tp: TraderldentityNumber [1057,

tp:Traderldentity Type (1071,
tp:TraderName [110]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:TraderInfo [109]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:TraderInfo [109]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 462]:
Dane identyfikacyjne podmiotu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 462]:
Identification data of entity

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:complexType name="TraderInfoIDNull">
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs="
<xs:element maxOccurs="
<xs:element maxOccurs
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>

" minOccurs="0" name="1dSisc" type="tp:IdSisc"/>

" minOccurs="1" name="TraderName" type="tp:TraderName"/>

" minOccurs="1" name="TraderIdentityType" type="tp:TraderIdentityTypeIDNull"/>
minOccurs="1" name="TraderIdentityNumber" type="tp:TraderIdentityNumber"/>

e

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 4/4)

€ tp:IdSisc [58]

Typ: tp:IdSisc [230], prosty zawartos$c



complexType "tp:TraderinfolDNull"

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 17
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="1dSisc" type="tp:1dSisc"/>

224 tp:TraderIdentityNumber [105]
Typ: tp:TraderIdentityNumber [262], prosty zawartosé
Zawartosc¢ prosta
xs:string
maxLength: 32

minLength: 4
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 462)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityNumber" type="tp:TraderIdentityNumber"/>

€ tp:TraderIdentityType [107]

Typ: tp:TraderIdentityTypeIDNull [264], prosty zawartosé

Zawartos¢ prosta

wyliczenie xs:string

Enumeration: "BRAK", "NIP", "PESEL", "VAT UE", "INNY", "DO", "KS", "PJ", "PS"
maxLength: 10

minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiggu schema zrodio: p. 462)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityType" type="tp:TraderIdentityTypeIDNull"/>

€2 tp:TraderName [110]

Typ: tp:TraderName [266], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 300
minLength: 2

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderName" type="tp:TraderName"/>



complexType "tp:TraderOrPersonIDNull"

Typ complex

tp: TraderOrPersonIDNull

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 2 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [197]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: w 8 miejscach

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

zawartosé: tp:TraderInfo, tp:TraderAddress
</oo0>

Content Model Elements (2):
tp:TraderAddress 11041, tp:Traderinfo [109]

All Direct / Indirect Based Elements (8):

GoodsRecipient (2861, GoodsRecipient (3031, GoodsRecipient (3411, GoodsRecipient (3571, GoodsSender (2871,
GoodsSender (3041, GoodsSender 3421, GoodsSender [358]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (8):

GoodsRecipient (2861, GoodsRecipient [303], GoodsRecipient (3411, GoodsRecipient (3571, GoodsSender [2871,
GoodsSender 3041, GoodsSender 3421, GoodsSender [358]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 461]:

Podmiot z siedziba na terytorium Polski lub poza terytorium Polski

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 461]:

Entity established on the territory of Poland or outside the territory of Poland

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:complexType name="TraderOrPersonIDNull">
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfoIDNull"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderAddress" type="tp:Address"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZGg(')ly elementu tres$ci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 2/2)

€2 tp:TraderAddress [104]

Typ: tp:Address [129], complex zawartos¢
zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderAddress" type="tp:Address"/>



complexType "tp:TraderOrPersonIDNull"

€2 tp:TraderInfo [109]
Typ: tp:TraderInfoIDNull [195], complex zawartosé
zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfoIDNull"/>



complexType "tp:TransportDocuments"

Typ complex
tp: TransportDocuments

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 2 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [199]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<...>
Zawartosé: tp:TypeOfTransportDocument, tp:NumberOfTransportDocument
</...>

Content Model Elements (2):
tp:NumberOfTransportDocument (827, tp:TypeOfTransportDocument [121]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp: TransportDocuments [113]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:TransportDocuments [113]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 462]:

Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 462]:

Transport documents accompanying the consignment

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:complexType name="TransportDocuments" >
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfTransportDocument" type="tp:TypeOfTransportDocument"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="NumberOfTransportDocument"
type="tp:NumberOfTransportDocument"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 2/2)

€2 tp:NumberOfTransportDocument [82]

Typ: tp:NumberOfTransportDocument [249], prosty zawarto$c

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 32
minLength: 2
whiteSpace: collapse



complexType "tp:TransportDocuments"

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" hame="NumberOfTransportDocument"
type="tp:NumberOfTransportDocument"/>

A 24 tp:TypeOfTransportDocument [121]

Typ: tp:TypeOfTransportDocument [273], prosty zawartos$c
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 32

minLength: 2

whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" hame="TypeOfTransportDocument"
type="tp:TypeOfTransportDocument"/>



complexType "tp:WebServiceChannel"

Typ complex
tp:WebServiceChannel

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zawarto$é: complex, 5 elementy

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [201]
Zawiera: definicje of 5 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podsumowanie reprezentacji XML

<..00>

Zawartosé: tp:WsFromSISC, tp:UrlAddress?, tp:Username?, tp:UserPassword?, tp:AuthenticationKey?
</...>

Content Model Elements (5):

tp:AuthenticationKey (221, tp:UrlAddress 11227, tp:UserPassword (1241, tp:Username [1237],
tp:WsFromSISC [128]

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:WebServiceChannel [127]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:WebServiceChannel 1273

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 464]:

Kanat komunikacyjny Web Service
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 464]:

Web Service communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:complexType name="WebServiceChannel">
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</xs:sequence>
</xs:complexType>

minOccurs="1" name="WsFromSISC" type="xs:boolean"/>
minOccurs="0" name="UrlAddress" type="tp:Url"/>

minOccurs="0" name="Username" type="tp:UserName"/>

minOccurs="0" name="UserPassword" type="tp:UserPassword"/>
minOccurs="0" name="AuthenticationKey" type="tp:AuthenticationKey"/>

e

nen

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 5/5)

€2 tp:AuthenticationKey [22]

Typ: tp:AuthenticationKey [203], prosty zawartosé

Zawartos¢ prosta

xs:string



complexType "tp:WebServiceChannel"

maxLength: 400
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 465)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="AuthenticationKey" type="tp:AuthenticationKey"/>

€2 tp:UrlAddress [122]
Typ: tp:Url [274], prosty zawartos$¢

Zawartos¢ prosta

xs:anyURI

maxLength: 255
minLength: 1
whiteSpace: collapse

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="UrlAddress" type="tp:Url"/>

€2 tp:Username [123]

Typ: tp:UserName [275], prosty zawartosc
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255

minLength: 2

whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 465)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Username" type="tp:UserName"/>

€2 tp:UserPassword [124]

Typ: tp:UserPassword [276], prosty zawartos$c
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 255
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 465)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="UserPassword" type="tp:UserPassword"/>

€2 tp:WsFromSISC [128]
Typ: xs:boolean, predefined, simple content

zrédto XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="WsFromSISC" type="xs:boolean"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd}

Typ prosty

Typ prosty

Typ prosty
tp:AuthenticationKey

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [203]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 400

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct/ Indirect Based Elements (1):
tp:AuthenticationKey 22}

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:AuthenticationKey [22]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 441]:

Odcisk palca certyfikatu uzytkownika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 441]:
Fingerprint of user’s certificate

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:AuthenticationKey

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 400
minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 441)

<xs:simpleType name="AuthenticationKey" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="400"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>




simpleType "tp:AuthenticationKey"

</xs:simpleType>



simpleType "tp:CarrierKey"

Typ prosty
tp:CarrierKey

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [205]
Uzyty: w 5 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Length: 7
Pattern: [K][D][-1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (5):

CarrierKey (3001, CarrierKey (3151, CarrierKey 3261, CarrierKey (3387, CarrierKey [368]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (5):

CarrierKey (3001, CarrierKey (3151, CarrierKey [326], CarrierKey (33871, CarrierKey [368]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 442]:

Klucz autoryzacyjny przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 442]:
Authorisation key of the carrier

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string
(. tp:CarrierKey

Pochodzenie: xs:string

Aspekty: length: 7
pattern: [K][D][-]1[123456789] {2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 442)

<xs:simpleType name="CarrierKey">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[K][D][-1[123456789]1{2}[XLANTCYDRUEFZPHMJSKW]{2}"/>
<xs:length value="7"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:ChecksumOfDocument"

Typ prosty
tp:ChecksumOfDocument

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [206]
Uzyty: w 2 miejscach

Prosty model tresci

xs:token

Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 120

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (2):

tp:ChecksumOfDocument (241, tp:ChecksumOfSourceDocument [25]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (2):

tp:ChecksumOfDocument 241, tp:ChecksumOfSourceDocument [25]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 443]:

Suma kontrolna dokumentu podana w formacie SHA-1
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 443]:

Checksum of the document provided in the SHA-1 format

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:token
(. tp:ChecksumOfDocument

Pochodzenie: xs:token

Aspekty: maxLength: 120
minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 442)

<xs:simpleType name="ChecksumOfDocument">
<xs:restriction base="xs:token">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="120"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:City"

Typ prosty
Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [208]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 60

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:City [27]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:City [(27]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 443]:

Nazwa miejscowosci

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 443]:

A message of verification of keys and downloading the notification of the carriage
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 443]:

Locality name

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 443]:

Legal basis: Act on monitoring road and rail carriage of goods

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string

L tp:City
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 60

minLength: 1
whiteSpace: collapse



simpleType "tp:City"

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 443)

<xs:simpleType name="City">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="60"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:CityPL"

Typ prosty
Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [210]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 60

MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:City [26]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:City [26]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 443]:

Nazwa miejscowosci wg podziatu terytorialnego SIMC - stownik PDR 502A
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 443]:

Element Krajowego rejestru urzgdowego podziatu terytorialnego kraju (SIMC)
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 443]:

Polish village name of territorial division (SIMC)- PDR glossary 502A
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 443]:

Element of the National Register of Official Territorial Division of the Country (SIMC)

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:CityPL

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 60

minLength: 1

whiteSpace: collapse



simpleType "tp:CityPL"

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 443)

<xs:simpleType name="cCityPL">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="60"/>
<xs:minLength value="1"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:CodeOfMessage"

Typ prosty
tp:CodeOfMessage

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [211]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:integer

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxExclusive: 999
MinExclusive: 0
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:CodeOfMessage (28]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:CodeOfMessage (28]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 443]:

Kod komunikatu / btedu - stownik PDR 1302
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 443]:

Message / error code - PDR glossary 1302

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
ixs:integer

(. tp:CodeOfMessage
Pochodzenie: xs:integer
Aspekty: maxExclusive: 999

minExclusive: 0
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 443)

<xs:simpleType name="CodeOfMessage" >
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minExclusive value="0"/>
<xs:maxExclusive value="999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:CodeSIMC"

Typ prosty

tp:CodeSIMC

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [213]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci
xs:string
Ograniczenia zawartosci prostej:

Pattern: \d{7}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:CodeSIMC [29]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:CodeSIMC [29]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 443]:

Identyfikatory miejscowosci podziatu terytorialnego SIMC - stownik PDR 502A
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 444]:

Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT)
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 444]:

Polish identifiers village territorial division (SIMC)- PDR glossary 502A
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 444]:

Element of the National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT)

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:CodeSIMC

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: pattern: \d{7}
whiteSpace: collapse



simpleType "tp:CodeSIMC"

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 443)

<xs:simpleType name="CodeSIMC" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{73}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:CodeTERC"

Typ prosty
tp:CodeTERC

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [215]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci
xs:string
Ograniczenia zawartosci prostej:

Pattern: (\d{2}) | (\d{4}) | (\d{e}[1,2,3,4,5,8,9])?
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:CodeTERC (30]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:CodeTERC [30]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 444]:

Identyfikatory jednostek podziatu terytorialnego TERC - stownik PDR 501A

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 444]:

Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT)
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 444]:

Wymagane jest podanie co najmniej kodu wojewodztwa

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 444]:

Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow
Zobacz: doc

Adnotacja 5 [src, p. 444]:

Polish identifiers of territorial division (TERC)- PDR glossary 501A

Zobacz: doc

Adnotacja 6 [src, p. 444]:

Element of the National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT)
Zobacz: doc

Adnotacja 7 [src, p. 444]:

At least the provincial code is required

Zobacz: doc




simpleType "tp:CodeTERC"

Adnotacja 8 [src, p. 444]:
Field is required in accordance with the Act on monitoring road and rail carriage
Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:codeTERC

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: pattern: (\d{2}) | (\d{4}) | (\d{6}11,2,3,4,5,8,91)°
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 444)

<xs:simpleType name="CodeTERC">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="(\d{23})|(\d{4})|(\d{63}[1,2,3,4,5,8,9])?"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:CodeULIC"

Typ prosty
tp:CodeULIC

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [217]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci
xs:string
Ograniczenia zawartosci prostej:

Pattern: \d{5}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:CodeULIC (311

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:CodeULIC [31]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 444]:

Centralny katalog ulic przypisanych do miejscowosci w ramach jednostek polskiego podziatu terytorialnego - stownik PDR
503A

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 444]:

Element Krajowego rejestru urzgdowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT)

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 444]:

Central catalog of streets assigned to the locality within the units of the Polish territorial division (ULIC)- PDR glossary 503A
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 444]:

Element of the National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT)

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:CodeULIC

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: pattern: \d{5}
whiteSpace: collapse



simpleType "tp:CodeULIC"

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 444)

<xs:simpleType name="CodeULIC">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{53}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:Comments”

Typ prosty
tp:Comments

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [218]
Uzyty: w 5 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 5000
MinLength: 0

All Direct / Indirect Based Elements (5):

Comments (2847, Comments (3011, Comments (3391, Comments [3557, tp:CancelComments (23]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementéw (5):

Comments [284], Comments (3011, Comments (3391, Comments [355], tp:CancelComments (23]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 445]:

Uwagi albo informacje uzupetniajace
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 445]:
Comments or additional information

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
Exs:string

L tp:Comments

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 5000
minLength: 0

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:simpleType name="Comments" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="0"/>
<xs:maxLength value="5000"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Country"

Typ prosty
tp:Country

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [219]
Uzyty: w 6 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Length: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (6):

tp:Country (331, tp:PermissionCountry (857,
tp:CountryLoadCode (341, tp:TrailerCountry (1111,
tp:CountryUnloadCode 357, tp:TruckCountry [115]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (6):

tp:Country (331, tp:PermissionCountry (851,

tp:CountryLoadCode 13417, tp:TrailerCountry 1111,

tp:CountryUnloadCode (351, tp:TruckCountry [115]
Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 445]:

Kod kraju - stownik PDR 007A
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 445]:

Country code - PDR glossary 007A

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string
- L tp:Country

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: length: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:simpleType name="Country">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:length value="2"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:CountryPL"

Typ prosty
tp:CountryPL

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [220]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:wyliczenie xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Enumeration: "PL"
Length: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:Country [32]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Country [32]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 445]:
Kod kraju - wytgcznie PL
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 445]:
Country code - only PL

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
Exs:string (ograniczenie)
L tp:CountryPL

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: enumeration: "PL"
length: 2

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:simpleType name="CountryPL">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:length value="2"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="PL"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Date"

Typ prosty
tp:Date

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [221]
Uzyty: w 4 miejscach

Ograniczenia zawartosci prostej:

Mininclusive: 2023-01-01

All Direct / Indirect Based Elements (4):
tp:EndTransportDate [461, tp:StartTransportDate (991, tp:ValidFrom (1257, tp:ValidTo [126]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (4):

tp:EndTransportDate (461, tp:StartTransportDate 997, tp:ValidFrom 1257, tp:ValidTo [126]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 446]:
Data dzienna

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 446]:
Daily date

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

: Type Derivation Tree

:xs:date (ograniczenie)

L tp:Date
Pochodzenie: xs:date
Aspekty: mininclusive: 2023-01-01

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:simpleType name="Date">
<xs:restriction base="xs:date">
<xs:minInclusive value="2023-01-01"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:DateTime"

Typ prosty
tp:DateTime

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [222]
Uzyty: w 4 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:dateTime

Ograniczenia zawartosci prostej:

Mininclusive: 2023-01-01T00:00:00

All Direct / Indirect Based Elements (4):

RmpdCreationDate 3927, tp:CreationDate (361, tp:Date (401, tp:ModificationDate [73]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (4):

RmpdCreationDate 3921, tp:CreationDate (361, tp:Date 1401, tp:ModificationDate (73]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 446]:
Data i czas

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 446]:
Date and time

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:dateTime
L tp:DateTime

Pochodzenie: xs:dateTime
Aspekty: mininclusive: 2023-01-01T00:00:00

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:simpleType name="DateTime">
<xs:restriction base="xs:dateTime">
<xs:minInclusive value="2023-01-01T00:00:00"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:DocumentSelfNumber"

Typ prosty
tp:DocumentSelfNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [223]
Uzyty: w 10 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (10):

Documentld (2857, Documentld (3021, Documentld (3161, Documentld (3271, Documentld 3401,
Documentld (3567, Documentld (3691, Documentld (3781, Documentld (40171, tp:SourceDocumentld [96]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (10):

Documentld (28571, Documentld 3027, Documentld 3167, Documentld (3271, Documentld (3407,
Documentld (3567, Documentld (3691, Documentld (3781, Documentld (40171, tp:SourceDocumentld [96]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 446]:
Numer witasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 446]:
Own document number

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

: Type Derivation Tree

xs:string

L tp:DocumentSel fNumber
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 70

minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:simpleType name="DocumentSelfNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="70"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Email"

Typ prosty
tp:Email

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [224]

Uzyty: w 4 miejscach

: Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 255

MinLength: 5

Pattern: [A-Za-2z0-9]1+ ((\.|-|_) [A-Za-20-9]+) * (€ [A-Za-z0-9]+ ((\. -] ) [A-Za-z0-9]+)*) {1}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (4):
tp:EmailAddressl (4171, tp:EmailAddress2 421, tp:EmailAddress3 (431, tp:FailoverCarrierEmail [51]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (4):

tp:EmailAddressl (417, tp:EmailAddress2 427, tp:EmailAddress3 (437, tp:FailoverCarrierEmail [51)

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 446]:
Adres email

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 446]:
Email address

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string
: (. tp:Email

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 255
minLength: 5
pattern: [A-Za-z0-9]1+ ((\.|-] ) [A-Za-z0-9]+) *(R[A-Za-z0-9]+ ((\.|-| ) [A-Za-z0-9]+)*) {1}

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:simpleType name="Email" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="5"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[A-Za-z0-9]+((\.|-]|_)[A-Za-z0-9]+)*(@[A-Za-z0-9]1+((\.|-|_)[A-Za-z0-9]+) *){1}"/>
</xs:restriction>




simpleType "tp:Email"

</xs:simpleType>



simpleType "tp:FirstName"

Typ prosty
tp:FirstName

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [226]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 80
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:FirstName [53]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:FirstName [53]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 446]:
Imie

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 446]:
First name

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
éxs:string (ograniczenie)
(. tp:FirstName
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 80

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:simpleType name="FirstName" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="80"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:FlatNumber"

Typ prosty
tp:FlatNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [227]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 10
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:FlatNumber (541

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:FlatNumber [54]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 447]:
Numer lokalu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 447]:
Premises number

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree

ixs:string

(. tp:FlatNumber
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 10

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 446)

<xs:simpleType name="FlatNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:GenericKey"

Typ prosty
tp:GenericKey

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [228]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Length: 7
Pattern: [KI[RSD] {1} [-]1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

KeyNumber [404]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

KeyNumber [404]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 447]:

Klucz autoryzacyjny generyczny bez wzgledu na rodzaj podmiotu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 447]:

Generic authorisation key irrespective of the type of entity

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string
(. tp:GenericKey

Pochodzenie: xs:string

Aspekty: length: 7
pattern: [K][RSD]{1}[-1[123456789] {2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:simpleType name="GenericKey">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[K][RSD]{1}[-1[123456789]{2}[XLANTCYDRUEFZPHMJSKW]{2}"/>
<xs:length value="7"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:HouseNumber"

Typ prosty
tp:HouseNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [229]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 10
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:HouseNumber 571

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:HouseNumber [57]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 447]:
Numer budynku

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 447]:
Building number

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
ixs:string

L tp:HouseNumber
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 10

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:simpleType name="HouseNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:1dSisc"

Typ prosty

tp:1dSisc

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [230]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Length: 17
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:1dSisc (58]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:1dSisc (58]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 448]:

Numer identyfikacyjny podmiotu lub osoby w Systemie Informacyjnym Skarbowo-Celnym
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 448]:

Identification number of an entity or a person in the Tax and Customs Information System

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
Exs:string
L tp:IdSisc

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: length: 17
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 447)

<xs:simpleType name="1dSisc">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:length value="17"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:InfoContent"

Typ prosty
tp:InfoContent

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [231]
Uzyty: w 2 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (2):

tp:InfoDescription 601, tp:InfoValue [64]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (2):

tp:InfoDescription (601, tp:InfoValue [64]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 448]:
Informacja

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 448]:
Information

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string (ograniczenie)
L tp:InfoContent

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 448)

<xs:simpleType name="InfoContent">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:InfoReceiver"

Typ prosty
tp:InfoReceiver

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [232]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 300
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:InfoOperator [62]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:InfoOperator [62]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 448]:

Adresat informacji - stownik PDR 1322
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 448]:

Information recipient - PDR 1322 glossary

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
Exs:string

L tp:InfoReceiver

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 300
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 448)

<xs:simpleType name="InfoReceiver">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:InfoTitle"

Typ prosty
tp:InfoTitle

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [233]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 300
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:InfoName (611

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:InfoName (61

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 448]:
Temat informacji
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 448]:
Information subject

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree

ixs:string

L tp:InfoTitle

Pochodzenie: xs:string

Aspekty: maxLength: 300
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 448)

<xs:simpleType name="InfoTitle">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:InfoType"

Typ prosty
tp:InfoType

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [234]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 300
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:InfoType 1631

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:InfoType [631]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 448]:

Typ informacji - stownik PDR 1321
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 448]:

Type of information - PDR 1321 glossary

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree

ixs:string

L tp:InfoType
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 300

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 448)

<xs:simpleType name="InfoType">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:JourneyDirection"

Typ prosty
tp:JourneyDirection

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [236]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

wyliczenie xs:int

Ograniczenia zawartosci prostej:

Enumeration: "1" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:
Pierwszy przejazd zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wjazd)
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 449]:
First journey in accordance with the permit template (Entrance)

Zobacz: doc
"2" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:

Przejazd powrotny zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wyjazd)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

Return journey in accordance with the permit template (Exit)

Zobacz: doc
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:JourneyDirection [65]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementéw (1):

tp:JourneyDirection [65]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 448]:
Kierunek przejazdu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 448]:
Journey direction

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree
xs:int
L tp:JourneyDirection

Pochodzenie: xs:int
Aspekty: enumeration: "1" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:



simpleType "tp:JourneyDirection"

Pierwszy przejazd zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wjazd)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

First journey in accordance with the permit template (Entrance)

Zobacz: doc
"2" - Adnotacja 1 [src, p. 449]:

Przejazd powrotny zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wyjazd)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

Return journey in accordance with the permit template (Exit)

Zobacz: doc
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (3); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 448)

<xs:simpleType name="JourneyDirection">
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="1"/>
<Xs:enumeration value="2"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:LastName"

Typ prosty
tp:LastName

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [237]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 80
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:LastName [é66]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:LastName [66]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 449]:
Nazwisko

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:
Surname

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
éxs:string (ograniczenie)
(. tp:LastName
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 80

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 449)

<xs:simpleType name="LastName" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="80"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Latitude"

Typ prosty
tp:Latitude

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [239]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:decimal

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxInclusive: 54.84

MinlInclusive: 49.00

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:Latitude (671

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Latitude [67]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 449]:

Szerokos¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesietnych.

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 449]:

Wartos¢ zawiera sie w zakresie od 49.00 do 54.84

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 449]:

Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 449]:

Latitude expressed in decimal degrees.

Zobacz: doc

Adnotacja 5 [src, p. 449]:

The value ranges from 49.00 to 54.84

Zobacz: doc

Adnotacja 6 [src, p. 449]:

Field is required in accordance with the Act on monitoring road and rail carriage

Zobacz: doc




simpleType "tp:Latitude"

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:decimal
L tp:Latitude

Pochodzenie: xs:decimal
Aspekty: maxinclusive: 54.84

mininclusive: 49.00

pattern: \d{2}\.\d{4,10}

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 449)

<xs:simpleType name="Latitude" >
<xs:restriction base="xs:decimal">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{2}\.\d{4,103}"/>
<xs:maxInclusive value="54.84"/>
<xs:minInclusive value="49.00"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Loaded"

Typ prosty
tp:Loaded

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [240]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

: Xs:boolean

Ograniczenia zawartosci prostej:

Pattern: truelfalse
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:Loaded (681

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Loaded [68]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 448]:

Wybierz "true" gdy przejazd tadowny, "false™ gdy pusty
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 448]:

Select "true" when the passage is loaded, "false" when empty

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:boolean
L tp:Loaded

Pochodzenie: xs:boolean
Aspekty: pattern: true| false
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 448)

<xs:simpleType name="Loaded">
<xs:restriction base="xs:boolean">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="true|false"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:LocatorNumber"

Typ prosty
tp:LocatorNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [241]
Uiyty: w 4 miejscach

Prosty model tresci

xs:string
Ograniczenia zawartosci prostej:
Pattern: (z,U,M] [0-9]{2}-[A,B,C,E,F,G,H,KMN,P,R,S,T,WX,Y, 2] {2} [0-9]1{2} [A,B,C,E,F,G,H,XKMN,P,R,S,T,W,

X,Y,21{2}-10-91{1}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (4):

GeoLocatorNumber 13791, GeoLocatorNumber (3907, tp:GeoLocatorNumber (551, tp:LocatorNumber (701

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (4):

GeoLocatorNumber (3791, GeoLocatorNumber (3907, tp:GeoLocatorNumber (551, tp:LocatorNumber (70}

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Numer urzadzenia/lokalizatora GPS
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

GPS locator number

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:LocatorNumber

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: pattern: (z,u,M][0-9]{2}-[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,X,Y,2]{2} [0-9] {2} [A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,
P,R,S,T,W,X,Y,2]{2}-[0-9]{1}
whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 450)

<xs:simpleType name="LocatorNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern
VaIL;e="[ZIUIM][0-9]{2}-[AIBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{2}[0-9]{2}[AIBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{2}-[0-9]{
1}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:Longitude"

Typ prosty
tp:Longitude

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [243]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:decimal

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxInclusive: 24.16

MinInclusive: 14.12

Pattern: \d{2}\.\d{4,10}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:Longitude (711

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Longitude (711

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 450]:

Dtugos¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesigtnych.

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 450]:

Wartos¢ zawiera sie w zakresie od 14.12 do 24.16

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 450]:

Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 450]:

Longitude expressed in decimal degrees.

Zobacz: doc

Adnotacja 5 [src, p. 450]:

Wartos¢ zawiera sie w zakresie od 14.12 do 24.16

Zobacz: doc

Adnotacja 6 [src, p. 450]:

Field is required in accordance with the Act on monitoring road and rail carriage

Zobacz: doc




simpleType "tp:Longitude"

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:decimal

L tp:Longitude

Pochodzenie: xs:decimal
Aspekty: maxinclusive: 24.16

mininclusive: 14.12

pattern: \d{2}\.\d{4,10}

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 450)

<xs:simpleType name="Longitude">
<xs:restriction base="xs:decimal">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{2}\.\d{4,103}"/>
<xs:minInclusive value="14.12"/>
<xs:maxInclusive value="24.16"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Message"

Typ prosty
tp:Message

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [244]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

: xs:token

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 2000
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:Message (721

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Message [721]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 451]:
Tres¢ komunikatu / btedu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:
Message / error text

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
Exs:token (ograniczenie)
(. tp:Message

Pochodzenie: xs:token

Aspekty: maxLength: 2000
minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 451)

<xs:simpleType name="Message">
<xs:restriction base="xs:token">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="2000"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:MobileLocatorNumber"

Typ prosty
tp:MobileLocatorNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [245]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:
Pattern: (z,M,U] [0-9]{2}-[A,B,C,E,F,G,H,KMN,P,R,S,T,WX,Y, 2] {2} [0-9]1{2} [A,B,C,E,F,G,H,XKMN,P,R,S,T,W,

X,Y,21{2}-10-91{1}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:FailoverGeolLocatorNumber 523

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:FailoverGeoLocatorNumber [52]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 451]:
Numer lokalizatora GPS
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 451]:
Number of GPS locator

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:MobileLocatorNumber

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: pattern: (z,M,U][0-9]{2}-[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,X,Y,2]{2} [0-9] {2} [A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,
P,R,S,T,W,X,Y,2]{2}-[0-9]{1}
whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 451)

<xs:simpleType name="MobileLocatorNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern
Vall;e="[ZIMIU][0-9]{2}-[AIBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{2}[0-9]{2}[AIBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{2}-[0-9]{
1}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:MobilePhoneNumber"

Typ prosty
tp:MobilePhoneNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [246]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string
Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 9
MinLength: 9

Pattern: [0-91{9}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:NotificationSMSPhone [75]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:NotificationSMSPhone (751

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 452]:
Numer telefonu komoérkowego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 452]:
Mobile phone number

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
(. tp:MobilePhoneNumber

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 9
minLength: 9
pattern: [0-9]{9}
whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 452)

<xs:simpleType name="MobilePhoneNumber" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="9"/>
<xs:maxLength value="9"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[0-9]1{9}"/>
</xs:restriction>



simpleType "tp:MobilePhoneNumber"

</xs:simpleType>



simpleType "tp:NotObligedLegalBaseDict"

Typ prosty
tp:NotObligedLegalBaseDict

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [248]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 200

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:NotObligedLegalBase [76]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:NotObligedLegalBase [76]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 452]:

Podstawa zwolnienia z obowigzku posiadania zezwolenia - stownik PDR2147, Pole przechowuje id zwolnienia ze stownika
PDR2147

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 452]:

Basis for exemption from the obligation to have a permit - glossary PDR2147, the field stores the id of the exemption from the
PDR2147 dictionary.

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
(. tp:NotObligedlLegalBaseDict

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 200
minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 452)

<xs:simpleType name="NotObligedLegalBaseDict" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="200"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:NumberOfTransportDocument”

Typ prosty
tp:NumberOfTransportDocument

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [249]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 32

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:NumberOfTransportDocument [82]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:NumberOfTransportDocument [82]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 452]:

Numer dokumentu przewozowego towarzyszacego przesyice
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 452]:

Number of transport document accompanying the consignment

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
(. tp :NumberOfTransportDocument

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 32

minLength: 2

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 452)

<xs:simpleType name="NumberOfTransportDocument" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:OtherPlace"

Typ prosty
tp:OtherPlace

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [250]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 300
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:OtherPlace [84]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:OtherPlace [84]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 453]:

Miejsce przekroczenia granicy (np. wskazanie adresu oddziatu celnego, terminalu promowego)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 453]:

Place of border crossing (e.g. address of customs branch office, ferry terminal)

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string
(. tp:0OtherPlace
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 300

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 453)

<xs:simpleType name="0therPlace">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:PermissionNumber"

Typ prosty
tp:PermissionNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [251]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 32
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:PermissionNumber (871

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:PermissionNumber [87]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 452]:
Numer zezwolenia drogowego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 452]:
Number of road permit

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
ixs:string

(. tp: PermissionNumber
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 32

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 452)

<xs:simpleType name="PermissionNumber" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:PlateNumber"”

Typ prosty
tp:PlateNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [252]
Uzyty: w 3 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 89
MinLength: 4
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (3):

TruckNumber (3837, tp:TrailerNumber (1127, tp:TruckNumber (116]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (3):

TruckNumber (3831, tp:TrailerNumber 1127, tp:TruckNumber [116]

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
Exs:string (ograniczenie)

(. tp:PlateNumber
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 89

minLength: 4
whiteSpace: collapse

Zrédlo XML (zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)

<xs:simpleType name="PlateNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="4"/>
<xs:maxLength value="89"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:PostalCode"

Typ prosty
tp:PostalCode

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [253]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 9
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:PostalCode (881

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:PostalCode [88]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 458]:
Kod pocztowy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 458]:
Zip code

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree

Exs:string (ograniczenie)
(. tp:PostalCode

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 9

minLength: 1

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)

<xs:simpleType name="PostalCode" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="9"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Province"

Typ prosty
tp:Province

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [255]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:Province [90]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Province [90]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 459]:

Identyfikatory wojewodztwa z kodéw podziatu terytorialnego TERC - stownik PDR 501A
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 459]:

Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT)

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 459]:

Wymagane jest podanie kodu wojewodztwa

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 459]:

Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow
Zobacz: doc

Adnotacja 5 [src, p. 459]:

Polish provintial identifiers of territorial division (TERC)- PDR glossary 501A

Zobacz: doc

Adnotacja 6 [src, p. 459]:

Element of the National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT)
Zobacz: doc

Adnotacja 7 [src, p. 459]:

The provincial code is required

Zobacz: doc




simpleType "tp:Province"

Adnotacja 8 [src, p. 459]:
Field is required in accordance with the Act on monitoring road and rail carriage of goods
Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

ixs:string

L tp:Province
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 458)

<xs:simpleType name="Province" >
<xs:restriction base="xs:string">
<l--<xs:pattern value="\d{2}"></xs:pattern>-->
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:RmpdNumber"”

Typ prosty
tp:RmpdNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [256]
Uzyty: w 12 miejscach

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Pattern: [R][M] [P][D][1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (12):

RmpdNumber 3081, RmpdNumber (3187, RmpdNumber (3291, RmpdNumber (3471, RmpdNumber (3621,
RmpdNumber (3711, RmpdNumber (3817, RmpdNumber (3931, RmpdNumber 14071, RmpdNumber (4131,
RmpdNumber (4217, tp:PreviousRmpdNumber [89]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (12):

RmpdNumber 3081, RmpdNumber (3181, RmpdNumber (3291, RmpdNumber (3471, RmpdNumber (3621,
RmpdNumber 13711, RmpdNumber 3811, RmpdNumber 3931, RmpdNumber (4071, RmpdNumber (4131,
RmpdNumber (4211, tp:PreviousRmpdNumber [89]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 445]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 445]:
Notification number

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
I—tp:RmpdNumber

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: pattern: [R] [M] [P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 445)

<xs:simpleType name="RmpdNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[R][M][P]1[D]1[1234567890]{8}[1234567890]{6}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:RmpdStatus"

Typ prosty
tp:RmpdStatus

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [257]
Uzyty: w 2 miejscach

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (2):
RmpdStatus (3941, tp:RmpdStatus [92]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (2):

RmpdStatus 13941, tp:RmpdStatus [92]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 445]:

Status zgtoszenia RMPD (0-zarejestrowane, 2-kompletne, 3-zamknigte, 4-anulowane, 5-zamknigte automatycznie)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 445]:

Status of RMPD notification (0-registered, 2-complete, 3-closed, 4-canceled, 5-closed automatically)

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:RmpdStatus

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 445)

<xs:simpleType name="RmpdStatus">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:RouteNumber"

Typ prosty
tp:RouteNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [258]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 32
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:RouteNumber 941

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:RouteNumber [94]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 459]:

Numer drogi - stownik PDR 1306
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 459]:

Road number - PDR glossary 1306

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string

L tp:RouteNumber
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 32

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:simpleType name="RouteNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:RoutePlace"

Typ prosty
tp:RoutePlace

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [259]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 255
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:RoutePlace (951

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:RoutePlace [95]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 460]:

Miejsce przekroczenia granicy (np. nazwa miejscowosci, przejscie graniczne) - stownik PDR 1306
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 460]:

Place of border crossing (e.g. name of location, border crossing point) - PDR glossary 1306

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xXs:string
(. tp:RoutePlace
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 255

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 459)

<xs:simpleType name="RoutePlace" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Statement1"

Typ prosty
tp:Statementl

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [260]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci
xs:boolean
Ograniczenia zawartosci prostej:

Pattern: truelfalse
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:Statementl [100]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Statementl [100]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 460]:

Oswiadczenia o posiadaniu upowaznien do dziatania w imieniu i na rzecz danego podmiotu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 460]:

Declarations on holding authorisations to act for and on behalf of a given entity

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:boolean
L tp:Statementl

Pochodzenie: xs:boolean
Aspekty: pattern: true| false
whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 460)

<xs:simpleType name="Statement1">
<xs:restriction base="xs:boolean">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="true|false"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:Street”

Typ prosty
tp:Street

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [261]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 80
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:Street [102]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Street [102]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 460]:
Nazwa ulicy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 460]:
Street name

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
Exs:string (ograniczenie)
(. tp:Street
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 80

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 460)

<xs:simpleType name="Street">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="80"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:TraderldentityNumber"

Typ prosty
tp: TraderldentityNumber

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [262]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 32
MinLength: 4
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:TraderldentityNumber [105]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp: TraderldentityNumber [105]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 461]:
Numer identyfikacji podatkowej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 461]:

Tax Identification Number

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string

L tp:TraderIdentityNumber
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 32

minLength: 4
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:simpleType name="TraderIdentityNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="4"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:TraderldentityType"

Typ prosty
tp: Traderldentity Type

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [263]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 10
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:Traderldentity Type [106]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Traderldentity Type [106]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 461]:

Typ identyfikatora podmiotu - stownik PDR 1324
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 461]:

Entity identification type - PDR glossary 1324

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
xs:string

L tp:TraderIdentityType
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 10

minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 461)

<xs:simpleType name="TraderIdentityType">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:TraderldentityTypelDNull"

Typ prosty
tp: Traderldentity TypelDNull

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [264]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

wyliczenie xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Enumeration: "BRAK", "NIP", "PESEL", "VAT UE", "INNY", "DO", "KS", "PJ", "PS"
MaxLength: 10

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:Traderldentity Type [107]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:Traderldentity Type [107]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 461]:
Rodzaj identyfikacji podatkowej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 461]:

Tax identification type

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string
L tp:TraderIdentityTypeIDNull

Pochodzenie: xs:string

Aspekty: enumeration: "BRAK", "NIP", "PESEL", "VAT UE", "INNY", "DO", "KS", "PJ", "PS"
maxLength: 10
minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 461)

<xs:simpleType name="TraderIdentityTypeIDNull">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="BRAK"/>
<xs:enumeration value="NIP"/>



simpleType "tp:TraderldentityTypelDNull"

<xs:enumeration value="PESEL"/>
<xs:enumeration value="VAT UE"/>
<xs:enumeration value="INNY"/>
<xs:enumeration value="D0"/>
<xs:enumeration value="KS"/>
<xs:enumeration value="pP3"/>
<xs:enumeration value="pPSs"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:TraderName"

Typ prosty
tp: TraderName

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [266]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 300
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:TraderName [110]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:TraderName [110]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 462]:

Imie i nazwisko albo Nazwa podmiotu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 462]:

Name of entity

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
ixs:string
(. tp:TraderName
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 300

minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 462)

<xs:simpleType name="TraderName">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="300"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:TypeOfNotification"

Typ prosty
tp: TypeOfNotification

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [267]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci
wyliczenie xs:string
Ograniczenia zawartosci prostej:

Enumeration: "0", "1"
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
TypeOfNotification [424]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

TypeOfNotification [424]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 462]:

Typ komunikatu (0 - informacja o btedzie, 1 - informacja o poprawnym wykonaniu operacji)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 462]:

Type of notification (0 - information with errors, 1 - information about valid operation)

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string

L tp:TypeOfNotification

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: enumeration: "0", "1"
whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 462)

<xs:simpleType name="TypeOfNotification">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<Xxs:enumeration value="0"/>
<xs:enumeration value="1"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:TypeOfOperation”

Typ prosty

tp: TypeOfOperation

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [268]

Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

wyliczenie xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Enumeration: "rejestracija", "aktualizacja", "anulowanie", "zamkniecie", "odrzucenie", "odczyt", "inna"
WhiteSpace: collapse
All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp: TypeOfOperation (1171
Znane lokalizacje uzytkowania
e Jako bezposredni typ elementow (1):
tp: TypeOfOperation [117]
Adnotacja
Adnotacja 1 [src, p. 463]:
Typ operacji na komunikacie
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Operation type in the message
Zobacz: doc
Szczegély definicji typu
Type Derivation Tree
xs:string
L tp:TypeOfOperation
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: enumeration: "rejestracja", "aktualizacja", "anulowanie", "zamkniecie", "odrzucenie", "odczyt",
"inna"

whiteSpace: collapse

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 463)

<xs:simpleType name="TypeOfOperation" >

<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="rejestracja"/>
<xs:enumeration value="aktualizacja"/>
<xs:enumeration value="anulowanie"/>
<xs:enumeration value="zamkniecie"/>
<xs:enumeration value="odrzucenie"/>
<xs:enumeration value="odczyt"/>
<xs:enumeration value="inna"/>

</xs:restriction>
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</xs:simpleType>



simpleType "tp:TypeOfPermission”

Typ prosty
tp: TypeOfPermission

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [271]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

wyliczenie xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

Enumeration: "ROAD PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:
Blankiet jednorazowy
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Disposable permit

Zobacz: doc
"EKMT PERMISSION" - Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie EKMT
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
EKMT permit

Zobacz: doc

"CABOTAGE" Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zezwolenie kabotazowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Cabotage permit

Zobacz: doc

"NOT_OBLIGED" Adnotacja 1 [src, p. 463]:

Zwolnienie z obowigzku posiadania zezwolenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 463]:

Exemption from the obligation to have a permit

Zobacz: doc
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp: TypeOfPermission [118]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementéw (1):

tp: TypeOfPermission [118]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 463]:
Wybor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowiazku jego posiadania

Zobacz: doc



simpleType "tp:TypeOfPermission”

Adnotacja 2 [src, p. 463]:
Selection of permit or exemption type

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree
xs:string

L tp:TypeOfPermission

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: enumeration: zobacz ograniczenia w tp:TypeOfPermission [270]
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (5); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 463)

<xs:simpleType name="TypeOfPermission">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="ROAD_PERMISSION"/>
<xs:enumeration value="EKMT_PERMISSION"/>
<xs:enumeration value="CABOTAGE"/>
<Xxs:enumeration value="NOT_OBLIGED"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:TypeOfRoadTransport"

Typ prosty
tp: TypeOfRoadTransport

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zdefiniowany:

Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci
wyliczenie xs:string
Ograniczenia zawartosci prostej:

Enumeration:
WhiteSpace:

"BILATERAL TRANSPORT",
collapse

"TRANSIT TRANSPORT",

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp: TypeOfRoadTransport (1207

globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédio XML [272]

"THIRD COUNTRY TRANSPORT", "CABOTAGE"

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp: TypeOfRoadTransport [120]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 464]:
Typ realizowanego przejazdu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 464]:
Type of transport

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree
xs:string

L tp:TypeOfRoadTransport

Pochodzenie:
Aspekty:

xs:string
"BILATERAL_TRANSPORT",
collapse

enumeration:
whiteSpace:

"TRANSIT TRANSPORT",

"THIRD_ COUNTRY_ TRANSPORT",

"CABOTAGE"

Zr(')dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 464)

<xs:simpleType name="TypeOfRoadTransport">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="BILATERAL_TRANSPORT"/>
<xs:enumeration value="TRANSIT_TRANSPORT'"/>
<xs:enumeration value="THIRD_COUNTRY_TRANSPORT"/>
<xs:enumeration value="CABOTAGE"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType "tp:TypeOfTransportDocument"

Typ prosty
tp: TypeOfTransportDocument

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [273]
Uzyty: w 1 miejscu

Prosty model tresci

xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:
MaxLength: 32

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp: TypeOfTransportDocument [121]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp: TypeOfTransportDocument [121]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 464]:

Rodzaj dokumentu przewozowego - stownik PDR 1304
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 464]:

Type of transport document - PDR glossary 1304

Zobacz: doc

Szczegély definicji typu

Type Derivation Tree

xs:string

(. tp: TypeOfTransportDocument

Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 32

minLength: 2

whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:simpleType name="TypeOfTransportDocument">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:Url"

Typ prosty
tp:Url

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [274]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci
xs:anyURT

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 255
MinLength: 1
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):
tp:UrlAddress [122]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:UrlAddress [122]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 464]:
Adres url webservice
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 464]:
Url webservice address

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree

ixs:anyURI (ograniczenie)

L tp:Url
Pochodzenie: xs:anyURI
Aspekty: maxLength: 255

minLength: 1
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:simpleType name="url">
<xs:restriction base="xs:anyURI">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:UserName"

Typ prosty
tp:UserName

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [275]
Uzyty: w 3 miejscach

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 255
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (3):

tp:Creator (371, tp:Modifier (741, tp:Username [123]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (3):

tp:Creator (371, tp:Modifier (741, tp:Username [123]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 464]:
Nazwa uzytkownika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 464]:
User name

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
éxs:string (ograniczenie)
L tp:UserName
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 255

minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:simpleType name="UserName">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



simpleType "tp:UserPassword"

Typ prosty
tp:UserPassword

Przestrzeh nazw: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd
Zdefiniowany:  globalnie w PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [276]
Uzyty: w 1 miejscu

: Prosty model tresci

:xs:string

Ograniczenia zawartosci prostej:

MaxLength: 255
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

All Direct / Indirect Based Elements (1):

tp:UserPassword [124]

Znane lokalizacje uzytkowania

e Jako bezposredni typ elementow (1):

tp:UserPassword [124]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 464]:
Hasto uzytkownika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 464]:
User password

Zobacz: doc

Szczegoly definicji typu

: Type Derivation Tree
ixs:string

L tp:UserPassword
Pochodzenie: xs:string
Aspekty: maxLength: 255

minLength: 2
whiteSpace: collapse

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 464)

<xs:simpleType name="UserPassword" >
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_100.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD __100.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_100.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

€ GoodsRecipient

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartosé: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [280] w RMPD_100.xsd;
zobacz zrodto XML [286]

Schema Summary strona
RMPD 100.xsd RMPD_100 - REJESTRACJA PRZEWOZU PRZEZ PRZEWOZNIKA Podstawa prawna: | 466
- Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_100 -
REGISTRATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport
Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_100.xsd; zobacz zrodto
XML [468]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_100.xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 100 Element gtowny komunikatu Main element of the message 279
Typ: anonimowy complexType [468]
Zawartos¢: complex, 9 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [279]
Zawiera: definicje of 9 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
€% carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 283
Typ: tp:Trader [191]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_100 element [279] w RMPD_100.xsd;
zobacz zrodio XML [283]
£¥ comments Informacje dodatkowe Additional information 284
Typ: tp:Comments [218]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_100 element [280] w RMPD_100.xsd;
zobacz zrodio XML [284]
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 285
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_100 element [280] w RMPD_100.xsd;
zobacz zrodio XML [285]
Informacje o odbiorcy Information on the recipient 286




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_100.xsd}

Podsumowanie elementow

£¥ GoodsSender Informacje o nadawcy Sender information

Zawartos¢: complex, 2 elementow

zobacz zrodto XML [287]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 100 element [281] w RMPD_100.xsd;

287

€2 MeansOfTransport
Zawarto$é: complex, 8 elementéw

zobacz zrodto XML [288]

Typ: tp:MeansOfTransport [151]

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 100 element [281] w RMPD_100.xsd;

Informacje o srodku transportu Information on the means of transport 288

&% s
PermissionInfo
transport of goods filled in by carrier

Typ: tp:PermissionInfo [160]
Zawarto$é: complex, 13 elementéw

zobacz zrédto XML [289]

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [281] w RMPD_100.xsd;

Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez przewoznika Information on the 289

€2 ResponseAddress
Zawartos¢: complex, 2 elementow

zobacz zrédto XML [290]

Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel
Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 100 element [281] w RMPD_100.xsd;

290

€% gtatements Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego 291

Typ: tp:Statements [187]
Zawartos¢: complex, 3 elementow

zobacz zrodto XML [291]

zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to
submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 100 element [282] w RMPD_100.xsd;




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_100.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 100>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: anonimowy complexType [468]

Zawarto$é: complex, 9 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_100.xsd; zobacz zrodto XML [279]
Zawiera: definicje of 9 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 100>
zawartosdé: Carrier, GoodsSender?, GoodsRecipient?, PermissionInfo, MeansOfTransport, Comments?,

DocumentId?, ResponseAddress?, Statements
</RMPD_100>

Elementy modelu tresci (9):

Carrier 12837, Comments (2841, Documentld (2851, GoodsRecipient (2861, GoodsSender (2871,
MeansOfTransport (2881, Permissioninfo (2897, ResponseAddress (2901, Statements [291]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 468]:
Element gtowny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (10); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 468)

<xs:element name="RMPD_100">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

" minOccurs="1" name="Carrier" type="tp:Trader"/>

" minOccurs="0" name="GoodsSender" type— p:TraderOrPersonIDNull"/>

" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>
" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo"/>

" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>
" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>

" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>

I II II II II II II II II
HHI—'HI—'HI—'HI—'

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 9/9)

€2 Carrier [283]
Typ: tp:Trader [191], complex zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 468]:

Informacje o przewozniku



element <RMPD 100>

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Information on the carrier

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="carrier" type="tp:Trader"/>

€2 Comments [284]

Typ: tp:Comments [218], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 469]:
Informacje dodatkowe

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 469]:
Additional information
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 5000
minLength: 0

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>

€2 DocumentId [285]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 469]:
Numer wiasny dokumentu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 469]:
Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

€2 GoodsRecipient [286]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 468]:
Informacje o odbiorcy

Zobacz: doc



element <RMPD 100>

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Information on the recipient

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

€ GoodsSender [287]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartos$é

Adnotacja 1 [src, p. 468]:
Informacje o nadawcy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Sender information

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 468)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

€2 MeansOfTransport [288]

Typ: tp:MeansOfTransport [151], complex zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 468]:
Informacje o srodku transportu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Information on the means of transport
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 468)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>

£

PermissionInfo [289]

Typ: tp:PermissionInfo [160], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 468]:

Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Information on the transport of goods filled in by carrier

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo"/>

€2 ResponseAddress [290]

Typ: tp:ResponseAddress [178], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 469]:

Kanaty komunikacji zwrotnej



element <RMPD 100>

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 469]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" nhame="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

€2 Statements [291]

Typ: tp:Statements [187], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 469]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu
zobowigzanego

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 469]:

I declare that | am authorized to submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_100.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<Carrier>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:Trader [191]

Zawartosc¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [279] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [283]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Carrier>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</Carrier>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress 11041, tp:Traderinfo [108]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_100 (2791

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 468]:
Informacje o przewozniku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Information on the carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>




element <Comments>

lokalny element

<Comments>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:Comments [218]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [280] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [284]

: Podsumowanie reprezentacji XML

{ <Comments>

Zawartos$é: { xs:string
:</Comments>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 5000
MinLength: 0

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_100 [279]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 469]:
Informacje dodatkowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 469]:
Additional information

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>



element <Documentld>

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [280] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [285]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i <DocumentId>

Zawartos$é: { xs:string
:</DocumentId>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_100 (2791

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 469]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 469]:
Own document number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <GoodsRecipient>

lokalny element

<GoodsRecipient>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [280] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [286]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsRecipient>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsRecipient>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_100 (2791

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 468]:
Informacje o odbiorcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Information on the recipient

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>



element <GoodsSender>

lokalny element

<GoodsSender>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [281] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [287]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsSender>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsSender>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]
Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_100 (2791

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 468]:
Informacje o nadawcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Sender information

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>




element <MeansOfTransport>

lokalny element

<MeansOfTransport>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:MeansOfTransport [151]

Zawartos¢: complex, 8 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [281] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [288]

Podsumowanie reprezentacji XML

<MeansOfTransport>
zawartosdé: tp:TruckCountry, tp:TruckNumber, tp:TrailerCountry?, tp:TrailerNumber?,
tp:GeolLocatorNumber, tp:FailoverGeoLocatorNumber?, tp:FailoverCarrierEmail?,

tp:NotificationSMSPhone?
</MeansOfTransport>

Elementy modelu tresci (8):

tp:FailoverCarrierEmail (517, tp:FailoverGeolLocatorNumber (521, tp:GeolLocatorNumber [5517,
tp:NotificationSMSPhone [751, tp:TrailerCountry (1111, tp:TrailerNumber (1127, tp:TruckCountry (11517,
tp:TruckNumber [116]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_100 [279]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 468]:

Informacje o $rodku transportu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:
Information on the means of transport

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>



element <Permissioninfo>

lokalny element

<Permissioninfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:PermissionInfo [160]

Zawartos¢: complex, 13 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [281] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [289]

Podsumowanie reprezentacji XML

<PermissionInfo>
zawartosdé: tp:StartTransportDate, tp:EndTransportDate, tp:CountryLoadCode?, tp:CountryUnloadCode?,
tp:Loaded, tp:TransportDocuments?, tp:TypeOfRoadTransport, tp:TypeOfPermission,
tp:PermissionHeader?, tp:NotObligedLegalBase?, tp:PreviousRmpdNumber?,

tp:JourneyDirection, tp:StartEndPlaceJourney
</PermissionInfo>

Elementy modelu tresci (13):

tp:CountryLoadCode (341, tp:PreviousRmpdNumber (891,
tp:CountryUnloadCode (351, tp:StartEndPlaceJourney (9771,
tp:EndTransportDate (461, tp:StartTransportDate [997,
tp:JourneyDirection [651, tp: TransportDocuments (1131,
tp:Loaded [681], tp: TypeOfPermission (11817,
tp:NotObligedLegalBase (761, tp:TypeOfRoadTransport [120]

tp:PermissionHeader [s61,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_100 [279]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 468]:

Informacje o transporcie towarow wypelniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:

Information on the transport of goods filled in by carrier

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 468)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo"/>




element <ResponseAddress>

lokalny element

<ResponseAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [281] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [290]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ResponseAddress>

zawartosdé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</ResponseAddress>

Elementy modelu tresci (2):
tp:EmailChannel 441, tp:WebServiceChannel [127]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_100 (2791

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 469]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 469]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>



element <Statements>

lokalny element

<Statements>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [282] w RMPD_100.xsd; zobacz zrédto XML [291]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Statements>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</Statements>

Elementy modelu tresci (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_100 (2791

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 469]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu
zobowigzanego

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 469]:
I declare that | am authorized to submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 469)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_101.xsd}

Namespace

{http:/lwww.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD _101.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_101.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

€2 Comments

Typ: tp:Comments [218]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 101 element [295] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [301]

Schema Summary strona
RMPD 101.xsd RMPD_101 - EDYCJA ZGLOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: Art.28b ustawy z | 470
- dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_101 - UPDATE OF THE
NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS Legal basis: Article 28b of the Act of
6 september 2001 on the road transport
Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_101.xsd; zobacz zrddto
XML [472]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_101.xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element gléowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 101 Element gtowny komunikatu Main element of the message 294
Typ: anonimowy complexType [472]
Zawartosé: complex, 11 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [294]
Zawiera: definicje of 11 elementéw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
€% carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 299
Typ: tp:Trader [191]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_101 element [294] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [299]
£F CarrierKey Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu Authorisation key for notification of the 300
carriage of goods
Typ: tp:CarrierKey [205]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 101 element [295] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [300]
Informacje dodatkowe Additional information 301




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_101.xsd}

Podsumowanie elementow

£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 302
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [295] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [302]
£F GoodsRecipient Informacje o odbiorcy Information on the recipient 303
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawarto$é: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [296] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [303]
£¥ GoodsSender Informacje o nadawcy Sender information 304
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 101 element [296] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodio XML [304]
£ MeansOfTransport Informacje o srodku transportu Information on the means of transport 305
Typ: tp:MeansOfTransport [151]
Zawartos¢: complex, 8 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [296] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [305]
£¥ permissionInfo Informgcje o transporgie wypetniane przez przewoznika Information on the transport of 306
goods filled in by carrier
Typ: tp:PermissionInfo [160]
Zawarto$¢: complex, 13 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 101 element [297] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [306]
€@ ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 307
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [297] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [307]
¥ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 308
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 101 element [297] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [308]
£¥ Statements Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego 309

zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego | declare that | am authorized to

submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_101 element [297] w RMPD_101.xsd;
zobacz zrodto XML [309]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_101.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 101>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd
Typ: anonimowy complexType [472]

Zawarto$é: complex, 11 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_101.xsd; zobacz zrodto XML [294]
Zawiera: definicje of 11 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 101>
zawartosé: RmpdNumber, CarrierKey?, Carrier, GoodsSender?, GoodsRecipient?, PermissionInfo,

MeansOfTransport, Comments?, DocumentId?, ResponseAddress?, Statements
</RMPD_ 101>

Elementy modelu tresci (11):

Carrier 12997, CarrierKey (3001, Comments (3011, Documentld (3021,
GoodsSender (3041, MeansOfTransport 13051, Permissioninfo [3067,
RmpdNumber (308], Statements [309]

GoodsRecipient (3037,
ResponseAddress (3071,

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 472]:
Element gtéwny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (12); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 472)

<xs:element name="RMPD_101">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>

<xs:element maxOccurs " minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="0" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

<xs:element maxOccurs " minOccurs="1" name="carrier" type="tp:Trader"/>

<xs:element maxOccurs " minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo"/>

<XS
<XS:

:element maxOccurs
element maxOccurs

" minOccurs="1"
minOccurs="0"

name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>
name="Comments" type="tp:Comments"/>

<xs:element maxOccurs " 'minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

<XS:

element maxOccurs

</xs:sequence>
</xs:complexType>

</Xxs:element>

HHHHI—'HI—'HI—'HI—'

" minOccurs="1"

name="Statements" type="tp:Statements"/>

SZCZGg(’)Iy elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 11/11)

€2 Carrier [299]

Typ: tp:Trader [191], complex zawartos¢



element <RMPD 101>

Adnotacja 1 [src, p. 472]:
Informacje o przewozniku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:
Information on the carrier

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="carrier" type="tp:Trader"/>

A 24 CarrierKey [300]

Typ: tp:CarrierKey [205], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 472]:

Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:

Authorisation key for notification of the carriage of goods
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 7
Pattern: [K][D][-]1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="cCarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

€2 Comments [301]

Typ: tp:Comments [218], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 473]:
Informacje dodatkowe

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Additional information

Zobacz: doc
Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 5000
minLength: 0

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>

€2 DocumentId [302]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 473]:

Numer wiasny dokumentu



element <RMPD 101>

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

A 24 GoodsRecipient [303]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartos$¢
Adnotacja 1 [src, p. 472]:

Informacje o odbiorcy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:

Information on the recipient

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

€2 GoodsSender [304]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 472]:

Informacje o nadawcy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:

Sender information

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

€2 MeansOfTransport [305]

Typ: tp:MeansOfTransport [151], complex zawartosc¢
Adnotacja 1 [src, p. 473]:

Informacje o srodku transportu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:

Information on the means of transport

Zobacz: doc



element <RMPD 101>

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>

€2 PermissionInfo [306]

Typ: tp:PermissionInfo [160], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 473]:

Informacje o transporcie wypetniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Information on the transport of goods filled in by carrier
Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 473)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo"/>

€2 ResponseAddress [307]

Typ: tp:ResponseAddress [178], complex zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 473]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Feedback communication channel
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

€2 RmpdNumber [308]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 472]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:
Notification number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]1[M][P][D][1234567890]1{8}[1234567890]1{6}
whiteSpace: collapse

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€ Statements [309]

Typ: tp:Statements [187], complex zawarto$¢



element <RMPD 101>

Adnotacja 1 [src, p. 473]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu
zobowigzanego

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 473]:
I declare that | am authorized to submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_101.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<Carrier>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:Trader [191]

Zawartosc¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [294] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [299]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Carrier>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</Carrier>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress 11041, tp:Traderinfo [108]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_101 (294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 472]:
Informacje o przewozniku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:
Information on the carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>




element <CarrierKey>

lokalny element

<CarrierKey>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_101 element [295] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [300]

Podsumowanie reprezentacji XML

<CarrierKey>
Zawartos$é: { xs:string
</CarrierKey>

Proste szczegoly tresci:
Length: 7

Pattern: [K][D][-1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 472]:

Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:

Authorisation key for notification of the carriage of goods

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>



element <Comments>

lokalny element

<Comments>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:Comments [218]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_101 element [295] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [301]

: Podsumowanie reprezentacji XML

{ <Comments>

Zawartos$é: { xs:string
:</Comments>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 5000
MinLength: 0

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 473]:
Informacje dodatkowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Additional information

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>



element <Documentld>

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [295] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [302]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i <DocumentId>

Zawartos$é: { xs:string
:</DocumentId>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 473]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Own document number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <GoodsRecipient>

lokalny element

<GoodsRecipient>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_101 element [296] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [303]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsRecipient>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsRecipient>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 472]:
Informacje o odbiorcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:
Information on the recipient

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>



element <GoodsSender>

lokalny element

<GoodsSender>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [296] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [304]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsSender>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsSender>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]
Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 472]:
Informacje o nadawcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:
Sender information

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>




element <MeansOfTransport>

lokalny element

<MeansOfTransport>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:MeansOfTransport [151]

Zawartos¢: complex, 8 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [296] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [305]

Podsumowanie reprezentacji XML

<MeansOfTransport>
zawartosdé: tp:TruckCountry, tp:TruckNumber, tp:TrailerCountry?, tp:TrailerNumber?,
tp:GeolLocatorNumber, tp:FailoverGeoLocatorNumber?, tp:FailoverCarrierEmail?,

tp:NotificationSMSPhone?
</MeansOfTransport>

Elementy modelu tresci (8):

tp:FailoverCarrierEmail (517, tp:FailoverGeolLocatorNumber (521, tp:GeolLocatorNumber [5517,
tp:NotificationSMSPhone [751, tp:TrailerCountry (1111, tp:TrailerNumber (1127, tp:TruckCountry (11517,
tp:TruckNumber [116]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 473]:

Informacje o $rodku transportu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Information on the means of transport

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>



element <Permissioninfo>

lokalny element

<Permissioninfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:PermissionInfo [160]

Zawartos¢: complex, 13 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [297] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [306]

Podsumowanie reprezentacji XML

<PermissionInfo>
zawartosdé: tp:StartTransportDate, tp:EndTransportDate, tp:CountryLoadCode?, tp:CountryUnloadCode?,
tp:Loaded, tp:TransportDocuments?, tp:TypeOfRoadTransport, tp:TypeOfPermission,
tp:PermissionHeader?, tp:NotObligedLegalBase?, tp:PreviousRmpdNumber?,

tp:JourneyDirection, tp:StartEndPlaceJourney
</PermissionInfo>

Elementy modelu tresci (13):

tp:CountryLoadCode (341, tp:PreviousRmpdNumber (891,
tp:CountryUnloadCode (351, tp:StartEndPlaceJourney (9771,
tp:EndTransportDate (461, tp:StartTransportDate [997,
tp:JourneyDirection [651, tp: TransportDocuments (1131,
tp:Loaded [681], tp: TypeOfPermission (11817,
tp:NotObligedLegalBase (761, tp:TypeOfRoadTransport [120]

tp:PermissionHeader [s61,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 473]:

Informacje o transporcie wypeltniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:

Information on the transport of goods filled in by carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo"/>




element <ResponseAddress>

lokalny element

<ResponseAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [297] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [307]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ResponseAddress>

zawartosdé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</ResponseAddress>

Elementy modelu tresci (2):
tp:EmailChannel 441, tp:WebServiceChannel [127]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 473]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 473]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [297] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [308]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 472]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (1): zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 472)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <Statements>

lokalny element

<Statements>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_101 element [297] w RMPD_101.xsd; zobacz zrédto XML [309]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Statements>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</Statements>

Elementy modelu tresci (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_101 [294]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 473]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu
zobowigzanego

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 473]:
| declare that | am authorized to submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 473)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_103.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD _103.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_103.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

RMPD_103.xsd

ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_103 - CLOSING OF
THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE Legal basis: Article 28b of the Act of 6
september 2001 on the road transport

Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_103.xsd; zobacz zrodto
XML [476]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_103.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):

Schema Summary strona
RMPD_103 - ZAMKNIECIE ZGELOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: Art.28b 474

€ RmpdNumber

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 103 element [313] w RMPD_103.xsd;
zobacz zrodto XML [318]

PTypes.xsd
Element gléowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 103 Element gtowny komunikatu Main element of the message 312
Typ: anonimowy complexType [476]
Zawartos¢: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_103.xsd; zobacz zrédto XML [312]
Zawiera: definicje of 5 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
¥ CarrierKey Klucz autoryzacyjny przewoznika Carrier authorisation key 315
Typ: tp:CarrierKey [205]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_103 element [312] w RMPD_103.xsd;
zobacz zrodto XML [315]
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 316
Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_103 element [313] w RMPD_103.xsd;
zobacz zrodto XML [316]
¥ ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 317
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_103 element [313] w RMPD_103.xsd;
zobacz zréodto XML [317]
Numer zgtoszenia Notification number 318




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_103.xsd} Podsumowanie elementéw

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w 319
imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego | declare that | am authorized to complete
this notification for and on behalf of the obligated entity

€2 Statements

Typ: tp:Statements [187]

Zawarto$é: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 103 element [314] w RMPD_103.xsd;
zobacz zrédto XML [319]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_103.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 103>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd

Typ: anonimowy complexType [476]

Zawarto$é: complex, 5 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_103.xsd; zobacz zrédto XML [312]
Zawiera: definicje of 5 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 103>

zawartosé: RmpdNumber, CarrierKey?, Documentld?, ResponseAddress?, Statements
</RMPD 103>

Elementy modelu tresci (5):

CarrierKey (3151, Documentld (3161, ResponseAddress (3171, RmpdNumber (3187, Statements [319]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 476]:
Element gtoéwny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (6); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 476)

<xs:element name="RMPD_103">
<xs:complexType>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</Xxs:element>

SZCZGgély elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 5/5)

€ CarrierKey [315]
Typ: tp:CarrierKey [205], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 476]:
Klucz autoryzacyjny przewoznika
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 476]:
Carrier authorisation key

Zobacz: doc



element <RMPD 103>

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 7
Pattern: [K][D][-][123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

€2 DocumentId [316]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 476]:

Numer wiasny dokumentu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:

Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

€2 ResponseAddress [317]

Typ: tp:ResponseAddress [178], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 476]:

Kanaty komunikacji zwrotnej

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:

Feedback communication channel

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

€2 RmpdNumber [318]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 476]:

Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:

Notification number

Zobacz: doc



element <RMPD 103>

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€2 Statements [319]
Typ: tp:Statements [187], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 476]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:

I declare that | am authorized to complete this notification for and on behalf of the obligated entity
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_103.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<CarrierKey>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 103 element [312] w RMPD_103.xsd; zobacz zrédto XML [315]

Podsumowanie reprezentacji XML

<CarrierKey>

Zawartos$é: { xs:string }
</CarrierKey>

Proste szczegoly tresci:
Length: 7

Pattern: [K][D][-1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_103 [312]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 476]:

Klucz autoryzacyjny przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:
Carrier authorisation key

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>



element <Documentld>

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 103 element [313] w RMPD_103.xsd; zobacz zrédto XML [316]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i <DocumentId>

Zawartos$é: { xs:string
:</DocumentId>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_103 [312]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 476]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:
Own document number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <ResponseAddress>

lokalny element

<ResponseAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 103 element [313] w RMPD_103.xsd; zobacz zrédto XML [317]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ResponseAddress>

zawartosdé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</ResponseAddress>

Elementy modelu tresci (2):
tp:EmailChannel 441, tp:WebServiceChannel [127]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_103 [312]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 476]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 103 element [313] w RMPD_103.xsd; zobacz zrédto XML [318]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_103 [312]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 476]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <Statements>

lokalny element

<Statements>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 103 element [314] w RMPD_103.xsd; zobacz zrédto XML [319]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Statements>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</Statements>

Elementy modelu tresci (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_103 [312]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 476]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu
zobowigzanego

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 476]:
| declare that | am authorized to complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 476)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_104.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD __104.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_104.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Schema Summary

strona

RMPD_104.xsd

RMPD_104 - ANULOWANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: Art.28b

ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_104 - CANCELATION
OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE Legal basis: Article 28b of the Act of 6
september 2001 on the road transport

Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_104.xsd; zobacz zrddto
XML [480]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_104.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

478

Element gléowny komunikatu

Strona

%% RMPD_104

Element gtowny komunikatu Main element of the message

Typ: anonimowy complexType [480]

Zawartos¢: complex, 6 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [322]
Zawiera: definicje of 6 elementdw

Uzyty: nigdy

322

Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu

Strona

€ CancelOfTransport

Informacja o anulowaniu zgtoszenia przewozu Information on cancelling the notification
of the carriage

Typ: tp:CancelOfTransport [136]

Zawartos¢: complex, 1 element

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_104 element [322] w RMPD_104.xsd;
zobacz zrodto XML [325]

325

€2 CarrierKey

Klucz autoryzacyjny podmiotu wysytajacego Authorisation key of the consignor

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 104 element [323] w RMPD_104.xsd;
zobacz zrodto XML [326]

326

€2 Documentld

Numer wiasny dokumentu Own document number

Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 104 element [323] w RMPD_104.xsd;
zobacz zrodto XML [327]

327




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_104.xsd} Podsumowanie elementéw

£ ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 328
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [323] w RMPD_104.xsd;
zobacz zrodto XML [328]

%% RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 329
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [324] w RMPD_104.xsd;
zobacz zrodto XML [329]

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do aktualizacji niniejszego zgtoszenia w imieniu | 330
i na rzecz podmiotu zobowigzanego | declare that | am authorized to edit this notification
for and on behalf of the obligated entity

Typ: tp:Statements [187]

Zawarto$é: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 104 element [324] w RMPD_104.xsd;
zobacz zrédto XML [330]

€2 Statements




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_104.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 104>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Typ: anonimowy complexType [480]

Zawarto$é: complex, 6 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_104.xsd; zobacz zrodto XML [322]
Zawiera: definicje of 6 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 104>
zawartosé: RmpdNumber, CarrierKey, CancelOfTransport, Documentld?, ResponseAddress?, Statements

</RMPD 104>
Elementy modelu tresci (6):

CancelOfTransport 3251, CarrierKey 3261, Documentld (3277, ResponseAddress (3281,
RmpdNumber (3297, Statements (330}

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:
Element gtoéwny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (7); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 480)

<xs:element name="RMPD_104">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelOfTransport" type="tp:CancelOfTransport"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 6/6)

€2 CancelOfTransport [325]

Typ: tp:CancelOfTransport [136], complex zawarto$c
Adnotacja 1 [src, p. 480]:

Informacja o anulowaniu zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:

Information on cancelling the notification of the carriage



element <RMPD 104>

Zobacz: doc

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelOfTransport" type="tp:CancelOfTransport"/>

224 CarrierKey [326]
Typ: tp:CarrierKey [205], prosty zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 480]:
Klucz autoryzacyjny podmiotu wysylajacego
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 480]:
Authorisation key of the consignor

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 7
Pattern: [K][D][-]11[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

€2 DocumentId [327]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 480]:

Numer wiasny dokumentu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:

Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

€2 ResponseAddress [328]

Typ: tp:ResponseAddress [178], complex zawarto$¢
Adnotacja 1 [src, p. 480]:

Kanaty komunikacji zwrotnej

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:

Feedback communication channel

Zobacz: doc



element <RMPD 104>

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" nhame="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

€2 RmpdNumber [329]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 480]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:
Notification number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]1{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€2 Statements [330]

Typ: tp:Statements [187], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 480]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do aktualizacji niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 481]:
I declare that | am authorized to edit this notification for and on behalf of the obligated entity
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_104.xsd}

Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<CancelOfTransport>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Typ: tp:CancelOfTransport [136]

Zawarto$é: complex, 1 element

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [322] w RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [325]

Podsumowanie reprezentacji XML

<CancelOfTransport>

zawartosdé: tp:CancelComments
</CancelOfTransport>

Elementy modelu tresci (1):
tp:CancelComments [23]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_104 (3221

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:

Informacja o anulowaniu zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:

Information on cancelling the notification of the carriage

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelOfTransport" type="tp:CancelOfTransport"/>




element <CarrierKey>

lokalny element

<CarrierKey>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_104 element [323] w RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [326]

: Podsumowanie reprezentacji XML

<CarrierKey>
Zawartos$é: { xs:string
i</CarrierKey>

Proste szczegoly tresci:

Length: 7
Pattern: [K][D][-1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_104 (3221

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:

Klucz autoryzacyjny podmiotu wysytajacego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:

Authorisation key of the consignor

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>



element <Documentld>

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [323] w RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [327]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i <DocumentId>

Zawartos$é: { xs:string
:</DocumentId>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_104 (3221

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:
Own document number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <ResponseAddress>

lokalny element

<ResponseAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_104 element [323] w RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [328]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ResponseAddress>

zawartosdé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</ResponseAddress>

Elementy modelu tresci (2):
tp:EmailChannel 441, tp:WebServiceChannel [127]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_104 (3221

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [324] w RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [329]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_104 [322]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <Statements>

lokalny element

<Statements>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_104 element [324] w RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [330]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Statements>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</Statements>

Elementy modelu tresci (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_104 (3221

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do aktualizacji niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 481]:

I declare that | am authorized to edit this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 480)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_110.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD _110.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_110.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

€2 Comments

Typ: tp:Comments [218]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [334] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrodto XML [339]

Schema Summary strona
RMPD 110.xsd RMPD_110 - POTWIERDZENIE REJESTRACJI ZGLOSZENIA PRZEWOZU | 482
- NADANIE NUMERU Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym RMPD_110 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF
THE CARRIAGE OF GOODS AND ASSIGNING THE REFERENCE NUMBER Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport
Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_110.xsd; zobacz zrddto
XML [484]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_110.xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element glowny komunikatu Strona
£ RMPD 110 Typ: anonimowy complexType [484] 333
- Zawartosé: complex, 11 elementdéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_110.xsd; zobacz zrodto XML [333]
Zawiera: definicje of 11 elementow
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
£¥ carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 337
Typ: tp:Trader [191]
Zawartosé: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [333] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrodto XML [337]
¥ CarrierKey Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu Authorisation key for notification of the 338
carriage of goods
Typ: tp:CarrierKey [205]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [334] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrodio XML [338]
Informacje dodatkowe Additional information 339




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_110.xsd}

Podsumowanie elementow

£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 340
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [334] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrodto XML [340]
¥ GoodsRecipient Informacje o odbiorcy Information on the recipient 341
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawarto$é: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [335] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrodto XML [341]
£¥ GoodsSender Informacje o nadawcy Sender information 342
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [335] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrédto XML [342]
£ MeansOfTransport Informacje o srodku transportu Information on the means of transport 343
Typ: tp:MeansOfTransport [151]
Zawartos¢: complex, 8 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [335] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrodto XML [343]
£¥ OfficialInformation Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe Additional information or official 344
announcements
Typ: tp:0fficialInformation [156]
Zawarto$¢: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [335] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrédto XML [344]
£¥ permissionInfo Informacje o transpprcie_towaréw yvypelniane przez przewoznika Information on the 345
transport of goods filled in by carrier
Typ: tp:PermissionInfoResponse [167]
Zawartosé: complex, 17 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [336] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrédto XML [345]
£F RegisteredRmpdInfo Dane informacyjne o zgtoszeniu Information data on the notification 346
Typ: tp:RegisteredInfo [175]
Zawartosé: complex, 9 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [336] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrodto XML [346]
£ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 347
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_110 element [336] w RMPD_110.xsd;
zobacz zrédto XML [347]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_110.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 110>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: anonimowy complexType [484]

Zawarto$é: complex, 11 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [333]
Zawiera: definicje of 11 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 110>
zawartosé: RmpdNumber, CarrierKey?, RegisteredRmpdInfo, Carrier, GoodsSender?, GoodsRecipient?,

PermissionInfo, MeansOfTransport, Comments?, DocumentId?, OfficiallInformation*
</RMPD_110>

Elementy modelu tresci (11):

Carrier 3371, CarrierKey 3381, Comments 3391, Documentld (3401, GoodsRecipient (3411,
GoodsSender 3421, MeansOfTransport (3431, Officiallnformation (3447, Permissioninfo (34571,
RegisteredRmpdInfo 3467, RmpdNumber [347]

Zroédlo XML (w/o annotations (11); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 484)

<xs:element name="RMPD_110">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>

<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs

S

S

S

"1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

"1" minOccurs="0" name="carrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

"1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo"/>
"1" minOccurs="1" name="carrier" type="tp:Trader"/>

"1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>
ngo

I|1ll

ngo

I|1ll

minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse"/>
<xs:element maxOccur minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>
<xs:element maxOccur minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="0" name="0fficiallnformation" type="tp:OfficialInformation"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>
</Xxs:element>

<xs:element maxOccur

SZCZGgély elementu tresci (wszystkie deklarace zdefiniowany w to skiadnik; 11/11)

€2 Carrier [337]

Typ: tp:Trader [191], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 484]:

Informacje o przewozniku

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:

Information on the carrier

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>




element <RMPD 110>

€2 CarrierKey [338]

Typ: tp:CarrierKey [205], prosty zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 484]:

Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:

Authorisation key for notification of the carriage of goods

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 7
Pattern: [K][D][-]1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

€2 Comments [339]

Typ: tp:Comments [218], prosty zawarto$c

Adnotacja 1 [src, p. 485]:
Informacje dodatkowe

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:
Additional information

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 5000
minLength: 0

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>

€2 DocumentId [340]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 485]:

Numer wtasny dokumentu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:

Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse



element <RMPD 110>

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

€2 GoodsRecipient [341]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartos$é

Adnotacja 1 [src, p. 484]:
Informacje o odbiorcy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:
Information on the recipient
Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

A 24 GoodsSender [342]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 484]:

Informacje o nadawcy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:

Sender information

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

€2 MeansOfTransport [343]

Typ: tp:MeansOfTransport [151], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 485]:

Informacje o srodku transportu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:

Information on the means of transport

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>

€2 OfficialInformation [344]

Typ: tp:0fficialInformation [156], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 485]:

Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:

Additional information or official announcements



element <RMPD 110>

Zobacz: doc

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="0" name="0OfficialInformation" type="tp:OfficialInformation"/>

€2 PermissionInfo [345

Typ: tp:PermissionInfoResponse [167], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 485]:

Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:
Information on the transport of goods filled in by carrier

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse"/>

€2 RegisteredRmpdInfo [346]

Typ: tp:RegisteredInfo [175], complex zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 484]:
Dane informacyjne o zgtoszeniu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:
Information data on the notification

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo"/>

€2 RmpdNumber [347]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartos$¢
Adnotacja 1 [src, p. 484]:

Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:

Notification number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R][M][P][D][1234567890]{8}[1234567890] {6}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_110.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<Carrier>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:Trader [191]

Zawartosc¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [333] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [337]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Carrier>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</Carrier>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress 11041, tp:Traderinfo [108]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 484]:
Informacje o przewozniku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:
Information on the carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>




element <CarrierKey>

lokalny element

<CarrierKey>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [334] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [338]

Podsumowanie reprezentacji XML

<CarrierKey>
Zawartos$é: { xs:string
</CarrierKey>

Proste szczegoly tresci:
Length: 7

Pattern: [K][D][-1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 484]:

Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:

Authorisation key for notification of the carriage of goods

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>



element <Comments>

lokalny element

<Comments>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:Comments [218]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [334] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [339]

: Podsumowanie reprezentacji XML

{ <Comments>

Zawartos$é: { xs:string
:</Comments>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 5000
MinLength: 0

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 485]:
Informacje dodatkowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:
Additional information

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>



element <Documentld>

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [334] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [340]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i <DocumentId>

Zawartos$é: { xs:string
:</DocumentId>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 485]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:
Own document number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <GoodsRecipient>

lokalny element

<GoodsRecipient>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [335] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [341]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsRecipient>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsRecipient>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 484]:
Informacje o odbiorcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:
Information on the recipient

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>



element <GoodsSender>

lokalny element

<GoodsSender>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [335] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [342]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsSender>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsSender>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]
Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 484]:
Informacje o nadawcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:
Sender information

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>




element <MeansOfTransport>

lokalny element

<MeansOfTransport>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:MeansOfTransport [151]

Zawartos¢: complex, 8 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [335] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [343]

Podsumowanie reprezentacji XML

<MeansOfTransport>
zawartosdé: tp:TruckCountry, tp:TruckNumber, tp:TrailerCountry?, tp:TrailerNumber?,
tp:GeolLocatorNumber, tp:FailoverGeoLocatorNumber?, tp:FailoverCarrierEmail?,

tp:NotificationSMSPhone?
</MeansOfTransport>

Elementy modelu tresci (8):

tp:FailoverCarrierEmail (517, tp:FailoverGeolLocatorNumber (521, tp:GeolLocatorNumber [5517,
tp:NotificationSMSPhone [751, tp:TrailerCountry (1111, tp:TrailerNumber (1127, tp:TruckCountry (11517,
tp:TruckNumber [116]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 485]:

Informacje o $rodku transportu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:
Information on the means of transport

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>



element <Officiallnformation>

lokalny element

<OfficialInformation>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:0fficialInformation [156]

Zawartos¢: complex, 5 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [335] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [344]

Podsumowanie reprezentacji XML

<OfficialInformation>
zawartosé: tp:InfoType, tp:InfoOperator+, tp:InfoName, tp:InfoValue, tp:InfoDescription?
</OfficialInformation>

Elementy modelu tresci (5):

tp:InfoDescription 1601, tp:InfoName 611, tp:InfoOperator (621, tp:InfoType 1631, tp:InfoValue [64]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 485]:

Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:

Additional information or official announcements

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="0" name="0fficialInformation" type="tp:OfficialInformation"/>



element <Permissioninfo>

lokalny element

<Permissioninfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:PermissionInfoResponse [167]

Zawartos¢: complex, 17 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [336] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [345]

Podsumowanie reprezentacji XML

<PermissionInfo>
zawartosdé: tp:StartTransportDate, tp:EndTransportDate, tp:CountryLoadCode?, tp:CountryUnloadCode?,
tp:Loaded, tp:TransportDocuments?, tp:TypeOfRoadTransport, tp:TypeOfPermission,
tp:PermissionHeader?, tp:NotObligedLegalBase?, tp:NotObligedLegalBasePI?,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPI?, tp:NotObligedLegalBaseEn?,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn?, tp:PreviousRmpdNumber?, tp:JourneyDirection,

tp:StartEndPlacelourney
</PermissionInfo>

Elementy modelu tresci (17):

tp:CountryLoadCode (341, tp:NotObligedLegalBasePI (811,
tp:CountryUnloadCode 357, tp:PermissionHeader (861,
tp:EndTransportDate (461, tp:PreviousRmpdNumber (891,
tp:JourneyDirection [657, tp:StartEndPlaceJourney (971,
tp:Loaded (681, tp:StartTransportDate (991,
tp:NotObligedLegalBase [771, tp:TransportDocuments [113],

tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn (781, tp:TypeOfPermission (1181,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPl (791, tp:TypeOfRoadTransport [120]
tp:NotObligedLegalBaseEn [so1,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 485]:

Informacje o transporcie towarow wypelniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 485]:

Information on the transport of goods filled in by carrier

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 485)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse"/>



element <RegisteredRmpdInfo>

lokalny element

<RegisteredRmpdInfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:RegisteredInfo [175]

Zawartos¢: complex, 9 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [336] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [346]

Podsumowanie reprezentacji XML

<RegisteredRmpdInfo>
zawartosdé: tp:CreationDate, tp:Creator, tp:ModificationDate, tp:Modifier, tp:SourceDocumentld?,

tp:ChecksumOfSourceDocument, tp:RmpdId, tp:RmpdStatus, tp:Historyld?
</RegisteredRmpdInfo>

Elementy modelu tresci (9):

tp:ChecksumOfSourceDocument 251, tp:Modifier (747,

tp:CreationDate (367, tp:Rmpdld (911,
tp:Creator 371, tp:RmpdStatus [921,
tp:Historyld (567, tp:SourceDocumentld [96]

tp:ModificationDate [731,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 484]:

Dane informacyjne o zgtoszeniu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:
Information data on the notification

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 110 element [336] w RMPD_110.xsd; zobacz zrédto XML [347]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_110 [333]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 484]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 484)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_111.xsd}

Namespace

{nhttp:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_111.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_111.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

Schema Summary strona
RMPD 111.xsd RMPD_111 - POTWIERDZENIE REJESTRACJI ZGLOSZENIA PRZEWOZU I 486
- NADANIE NUMERU Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym RMPD_111 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF
THE CARRIAGE OF GOODS AND ASSIGNING THE REFERENCE NUMBER Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport
Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_111.xsd; zobacz zrédto
XML [488]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_111.xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element glowny komunikatu Strona
€% RMPD 111 Typ: anonimowy complexType [488] 350
- Zawartosé: complex, 9 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [350]
Zawiera: definicje of 9 elementow
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
£¥ carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 354
Typ: tp:Trader [191]
Zawartosé: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [350] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrodto XML [354]
€% comments Informacje dodatkowe Additional information 355
Typ: tp:Comments [218]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 111 element [350] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrodto XML [355]
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 356
Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 111 element [351] w RMPD_111.xsd;
zobacz zréodto XML [356]
Informacje o odbiorcy Information on the recipient 357

€2 GoodsRecipient

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 111 element [351] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrodto XML [357]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_111.xsd}

Podsumowanie elementow

€2 GoodsSender

Informacje o nadawcy Sender information

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [351] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrodto XML [358]

358

€2 MeansOfTransport

Informacje o srodku transportu Information on the means of transport

Typ: tp:MeansOfTransport [151]

Zawarto$é: complex, 8 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrodto XML [359]

359

€2 PermissionInfo

Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez przewoznika Information on the
transport of goods filled in by carrier

Typ: tp:PermissionInfoResponse [167]

Zawartos¢é: complex, 17 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrédto XML [360]

360

€ RegisteredRmpdInfo

Dane informacyjne o zgtoszeniu Information data on the notification

Typ: tp:RegisteredInfo [175]

Zawartos¢: complex, 9 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrodto XML [361]

361

A 24 RmpdNumber

Numer zgtoszenia Notification number

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd;
zobacz zrédto XML [362]

362




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_111.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 111>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: anonimowy complexType [488]

Zawarto$é: complex, 9 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [350]
Zawiera: definicje of 9 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 111>
zawartosé: RmpdNumber, RegisteredRmpdInfo, Carrier, GoodsSender?, GoodsRecipient?,

PermissionInfo, MeansOfTransport, Comments?, DocumentId?
</RMPD 111>

Elementy modelu tresci (9):

Carrier 13547, Comments (3551, Documentld (3561, GoodsRecipient (3571, GoodsSender (35817,
MeansOfTransport (3591, Permissioninfo (3607, RegisteredRmpdinfo 3611, RmpdNumber [362]

Zrédlo XML (w/o annotations (9); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element name="RMPD_111">
<xs:complexType>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse"/>
I|1l|
ngo
I|1l|

<xs:element maxOccur minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>
<xs:element maxOccur minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>
<xs:element maxOccurs= minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</Xs:element>

S
S
S
S
S
S

Szczegély elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 9/9)

€2 Carrier [354]
Typ: tp:Trader [191], complex zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Informacje o przewozniku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Information on the carrier

Zobacz: doc
zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Carrier" type="tp:Trader"/>
y tp:Trader

€ Comments [355]

Typ: tp:Comments [218], prosty zawartos$c




element <RMPD 111>

Adnotacja 1 [src, p. 489]:
Informacje dodatkowe

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:
Additional information

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 5000
minLength: 0

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 489)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>

€2 DocumentId [356]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 489]:
Numer wiasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:
Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string
maxLength: 70

minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 489)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

€2 GoodsRecipient [357]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Informacje o odbiorcy

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Information on the recipient

Zobacz: doc
zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

€2 GoodsSender [358]

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197], complex zawartosé

Adnotacja 1 [src, p. 488]:

Informacje o nadawcy



element <RMPD 111>

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Sender information

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>

€2 MeansOfTransport [359]

Typ: tp:MeansOfTransport [151], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 489]:
Informacje o srodku transportu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:
Information on the means of transport

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 489)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>

€2 PermissionInfo [360]

Typ: tp:PermissionInfoResponse [167], complex zawarto$c
Adnotacja 1 [src, p. 488]:

Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:
Information on the transport of goods filled in by carrier

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse"/>

€2 RegisteredRmpdInfo [361]

Typ: tp:RegisteredInfo [175], complex zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Dane informacyjne o zgtoszeniu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Information data on the notification

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 488)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo"/>

€2 RmpdNumber [362]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartos$c



element <RMPD 111>

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Notification number

Zobacz: doc

Zawartosc prosta
xs:string

Pattern: [R][M] [P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_111.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<Carrier>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:Trader [191]

Zawartosc¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [350] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [354]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Carrier>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</Carrier>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress 11041, tp:Traderinfo [108]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_111 (3503

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Informacje o przewozniku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Information on the carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>




element <Comments>

lokalny element

<Comments>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:Comments [218]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [350] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [355]

: Podsumowanie reprezentacji XML

{ <Comments>

Zawartos$é: { xs:string
:</Comments>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 5000
MinLength: 0

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_111 (3501

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 489]:
Informacje dodatkowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:
Additional information

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 489)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments"/>



element <Documentld>

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [351] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [356]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i <DocumentId>

Zawartos$é: { xs:string
:</DocumentId>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_111 (3503

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 489]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:
Own document number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 489)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <GoodsRecipient>

lokalny element

<GoodsRecipient>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [351] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [357]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsRecipient>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsRecipient>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_111 (3503

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Informacje o odbiorcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Information on the recipient

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>



element <GoodsSender>

lokalny element

<GoodsSender>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [351] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [358]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GoodsSender>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</GoodsSender>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress (1041, tp:Traderinfo [109]
Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_111 (3503

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Informacje o nadawcy
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Sender information

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull"/>




element <MeansOfTransport>

lokalny element

<MeansOfTransport>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:MeansOfTransport [151]

Zawartos¢: complex, 8 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [359]

Podsumowanie reprezentacji XML

<MeansOfTransport>
zawartosdé: tp:TruckCountry, tp:TruckNumber, tp:TrailerCountry?, tp:TrailerNumber?,
tp:GeolLocatorNumber, tp:FailoverGeoLocatorNumber?, tp:FailoverCarrierEmail?,

tp:NotificationSMSPhone?
</MeansOfTransport>

Elementy modelu tresci (8):

tp:FailoverCarrierEmail (517, tp:FailoverGeolLocatorNumber (521, tp:GeolLocatorNumber [5517,
tp:NotificationSMSPhone [751, tp:TrailerCountry (1111, tp:TrailerNumber (1127, tp:TruckCountry (11517,
tp:TruckNumber [116]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_111 (3501

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 489]:

Informacje o $rodku transportu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:
Information on the means of transport

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 489)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport"/>



element <Permissioninfo>

lokalny element

<Permissioninfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:PermissionInfoResponse [167]

Zawartos¢: complex, 17 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [360]

Podsumowanie reprezentacji XML

<PermissionInfo>
zawartosdé: tp:StartTransportDate, tp:EndTransportDate, tp:CountryLoadCode?, tp:CountryUnloadCode?,
tp:Loaded, tp:TransportDocuments?, tp:TypeOfRoadTransport, tp:TypeOfPermission,
tp:PermissionHeader?, tp:NotObligedLegalBase?, tp:NotObligedLegalBasePI?,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPI?, tp:NotObligedLegalBaseEn?,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn?, tp:PreviousRmpdNumber?, tp:JourneyDirection,

tp:StartEndPlacelourney
</PermissionInfo>

Elementy modelu tresci (17):

tp:CountryLoadCode (341, tp:NotObligedLegalBasePI (811,
tp:CountryUnloadCode 357, tp:PermissionHeader (861,
tp:EndTransportDate (461, tp:PreviousRmpdNumber (891,
tp:JourneyDirection [657, tp:StartEndPlaceJourney (971,
tp:Loaded (681, tp:StartTransportDate (991,
tp:NotObligedLegalBase [771, tp:TransportDocuments [113],

tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn (781, tp:TypeOfPermission (1181,
tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPl (791, tp:TypeOfRoadTransport [120]
tp:NotObligedLegalBaseEn [so1,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_111 (3501

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 488]:

Informacje o transporcie towarow wypelniane przez przewoznika
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 489]:

Information on the transport of goods filled in by carrier

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse"/>



element <RegisteredRmpdInfo>

lokalny element

<RegisteredRmpdInfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:RegisteredInfo [175]

Zawartos¢: complex, 9 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [361]

Podsumowanie reprezentacji XML

<RegisteredRmpdInfo>
zawartosdé: tp:CreationDate, tp:Creator, tp:ModificationDate, tp:Modifier, tp:SourceDocumentld?,

tp:ChecksumOfSourceDocument, tp:RmpdId, tp:RmpdStatus, tp:Historyld?
</RegisteredRmpdInfo>

Elementy modelu tresci (9):

tp:ChecksumOfSourceDocument 251, tp:Modifier (747,

tp:CreationDate (367, tp:Rmpdld (911,
tp:Creator 371, tp:RmpdStatus [921,
tp:Historyld (567, tp:SourceDocumentld [96]

tp:ModificationDate [731,

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_111 (3501

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 488]:

Dane informacyjne o zgtoszeniu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Information data on the notification

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352] w RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [362]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_111 (3501

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 488]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 488)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_400.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD __400.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_400.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

A 24 ResponseAddress

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartosé: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_400 element [366] w RMPD_400.xsd;
zobacz zrodto XML [370]

Schema Summary strona
RMPD 400.xsd RMPD_400 - WERYFIKACJA KLUCZY | POBRANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU 490
- Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
RMPD_400 - VERIFICATION OF KEYS AND DOWNLOADING THE
NOTIFICATION OF THE CARRIAGE Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september
2001 on the road transport
Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_400.xsd; zobacz zrodto
XML [492]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400 .xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element glowny komunikatu Strona
¥ RMPD 400 Element gtowny komunikatu Main element of the message 365
Typ: anonimowy complexType [492]
Zawartos¢: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_400.xsd; zobacz zrodto XML [365]
Zawiera: definicje of 5 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
€3 CarrierKey Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu Authorisation key for notification of the 368
carriage of goods
Typ: tp:CarrierKey [205]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [365] w RMPD_400.xsd;
zobacz zrodto XML [368]
£¥ pocumentId Numer wtasny dokumentu Own document number 369
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 400 element [366] w RMPD_400.xsd;
zobacz zrodto XML [369]
Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 370




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_400.xsd} Podsumowanie elementéw

£ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 371
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [366] w RMPD_400.xsd;
zobacz zrodto XML [371]

Oswiadczenie o posiadaniu upowaznienia do dziatania w imieniu podmiotu 372
zobowigzanego do wypetnienia i przestania zgtoszenia Declaration on holding the
authorisation to act on behalf of the entity obliged to fill in and send the notification

€2 Statements

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [367] w RMPD_400.xsd;
zobacz zrodto XML [372]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_400.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 400>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd

Typ: anonimowy complexType [492]

Zawarto$é: complex, 5 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_400.xsd; zobacz zrédto XML [365]
Zawiera: definicje of 5 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD_ 400>

zawartosé: RmpdNumber, CarrierKey, DocumentlId?, ResponseAddress?, Statements
</RMPD 400>

Elementy modelu tresci (5):

CarrierKey (3681, Documentld (3691, ResponseAddress (3701, RmpdNumber (3717, Statements [372]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 492]:
Element gtoéwny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (6); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 492)

<xs:element name="RMPD_400">
<xs:complexType>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</Xxs:element>

SZCZGgély elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 5/5)

€ CarrierKey [368]
Typ: tp:CarrierKey [205], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 492]:
Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 492]:
Authorisation key for notification of the carriage of goods

Zobacz: doc



element <RMPD 400>

Zawartos¢ prosta

xs:string

Length: 7
Pattern: [K][D][-][123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>

€2 DocumentId [369]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 492]:

Numer wiasny dokumentu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:

Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

224 ResponseAddress [370]

Typ: tp:ResponseAddress [178], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 492]:

Kanaty komunikacji zwrotnej

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:

Feedback communication channel

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

Qg'RmpdNumber [371

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 492]:

Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:

Notification number

Zobacz: doc



element <RMPD 400>

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€2 Statements [372]
Typ: tp:Statements [187], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 492]:

Oswiadczenie o posiadaniu upowaznienia do dziatania w imieniu podmiotu zobowigzanego do wypetnienia i przestania zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:

Declaration on holding the authorisation to act on behalf of the entity obliged to fill in and send the notification
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_400.xsd}

Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<CarrierKey>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [365] w RMPD_400.xsd; zobacz zrédto XML [368]

Podsumowanie reprezentacji XML

<CarrierKey>

Zawartos$é: { xs:string }
</CarrierKey>

Proste szczegoly tresci:
Length: 7

Pattern: [K][D][-1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_400 [365]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 492]:

Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:

Authorisation key for notification of the carriage of goods

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey"/>




element <Documentld>

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [366] w RMPD_400.xsd; zobacz zrédto XML [369]

: Podsumowanie reprezentacji XML

i <DocumentId>

Zawartos$é: { xs:string
:</DocumentId>

Proste szczegoly tresci:

MaxLength: 70
MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_400 [365]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 492]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:
Own document number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <ResponseAddress>

lokalny element

<ResponseAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 400 element [366] w RMPD_400.xsd; zobacz zrédto XML [370]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ResponseAddress>

zawartosdé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</ResponseAddress>

Elementy modelu tresci (2):
tp:EmailChannel 441, tp:WebServiceChannel [127]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_400 [365]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 492]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [366] w RMPD_400.xsd; zobacz zrédto XML [371]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_400 [365]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 492]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiggu schema zrodto: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <Statements>

lokalny element

<Statements>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 400 element [367] w RMPD_400.xsd; zobacz zrédto XML [372]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Statements>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</Statements>

Elementy modelu tresci (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_400 [365]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 492]:

Oswiadczenie o posiadaniu upowaznienia do dziatania w imieniu podmiotu zobowigzanego do wypetnienia i przestania
zgtoszenia

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 492]:
Declaration on holding the authorisation to act on behalf of the entity obliged to fill in and send the notification

Zobacz: doc

Zrodlo XML (wio annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédio: p. 492)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_406.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD _406.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_406.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Schema Summary

strona

RMPD_406.xsd

RMPD406 - SPRAWDZENIE WAZNOSCI ZGLOSZENIA PRZEWOZU ORAZ
POBRANIE OSTATNIEJ ZAPISANEJ W SENT-GEO LOKALIZACJI URZADZENIA
GPS Podstawa prawna: Ustawa z dnia 9 marca 2017r. o systemie monitorowania
drogowego i kolejowego przewozu towarow (Dz.

Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_406.xsd; zobacz zrodto
XML [496]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):

494

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 406 element [376] w RMPD_406.xsd;
zobacz zrodto XML [380]

PTypes.xsd
Element gléowny komunikatu Strona
£ RMPD 406 Element gtowny komunikatu Main element of the message 375
Typ: anonimowy complexType [496]
Zawartos¢: complex, 6 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [375]
Zawiera: definicje of 6 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 378
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_406 element [375] w RMPD_406.xsd;
zobacz zrodto XML [378]
£¥ GeoLocatorNumber Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu GPS 379
device/locator number indicated in the carriage
Typ: tp:LocatorNumber [241]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_406 element [376] w RMPD_406.xsd;
zobacz zrodto XML [379]
£ ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 380
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartosé: complex, 2 elementéw




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_406.xsd}

Podsumowanie elementow

£ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number

Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty

zobacz zrodto XML [381]

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [376] w RMPD_406.xsd;

381

€2 Statements

Typ: tp:Statements [187]
Zawartos¢: complex, 3 elementow

zobacz zrodto XML [382]

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [377] w RMPD_406.xsd;

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i 382
na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to submit this
notification for and on behalf of the obligated entity

€2 TruckNumber
Typ: tp:PlateNumber [252]
Zawartosc: prosty

zobacz zrédto XML [383]

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 406 element [377] w RMPD_406.xsd;

Numer rejestracyjny srodka transportu Means of transport registration number 383




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_406.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 406>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Typ: anonimowy complexType [496]

Zawarto$é: complex, 6 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_406.xsd; zobacz zrodto XML [375]
Zawiera: definicje of 6 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 406>
zawartosé: RmpdNumber, TruckNumber, GeoLocatorNumber, Documentld?, ResponseAddress?,
Statements

</RMPD_406>
Elementy modelu tresci (6):

Documentld (3781, GeoLocatorNumber (3797, ResponseAddress (3801, RmpdNumber (3811,
Statements (3821, TruckNumber [383]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:
Element gtowny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (7); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 496)

<xs:element name="RMPD_406">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 6/6)

€2 DocumentId [378]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 496]:

Numer wiasny dokumentu

Zobacz: doc



element <RMPD 406>

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

€2 GeoLocatorNumber [379]

Typ: tp:LocatorNumber [241], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 496]:

Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:

GPS device/locator number indicated in the carriage

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string
Pattern: tz,u,M] [0-9](2}-[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,X,Y,2]{2}[0-9] {2} [A,B,C,E,F,G,H,K,M,N, P, R,

S,T,W,X,Y,2]1{2}-[0-91{1}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>

€2 ResponseAddress [380]

Typ: tp:ResponseAddress [178], complex zawarto$¢
Adnotacja 1 [src, p. 496]:

Kanaty komunikacji zwrotnej

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:

Feedback communication channel

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

€2 RmpdNumber [381]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 496]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc



element <RMPD 406>

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
Notification number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

224 Statements [382]

Typ: tp:Statements [187], complex zawartos$c
Adnotacja 1 [src, p. 496]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
I declare that | am authorized to submit this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>

€2 TruckNumber [383]

Typ: tp:PlateNumber [252], prosty zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 496]:
Numer rejestracyjny srodka transportu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
Means of transport registration number
Zobacz: doc
Zawartos¢ prosta
xs:string
maxLength: 89
minLength: 4
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_406.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [375] w RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [378]

Podsumowanie reprezentacji XML

<DocumentId>
Zawartos$é: { xs:string }

</DocumentId>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 70

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_406 [375]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
Own document number

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <GeolLocatorNumber>

lokalny element

<GeoLocatorNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Typ: tp:LocatorNumber [241]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [376] w RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [379]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GeoLocatorNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</GeoLocatorNumber>
Proste szczegoly tresci:
Pattern: [z,U,M] [0-9]1{2}~[A,B,C,E,F,G,H,KMN,P,R,S,T,WX,Y,2]{2}[0-9]{2} [A,B,C,E,F,G,HKMN,P,R,S,T,W,

X,Y,2]{2}-10-9]{1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_406 [375]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:

Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:

GPS device/locator number indicated in the carriage

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>




element <ResponseAddress>

lokalny element

<ResponseAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [376] w RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [380]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ResponseAddress>

zawartosdé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</ResponseAddress>

Elementy modelu tresci (2):
tp:EmailChannel 441, tp:WebServiceChannel [127]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_406 3751

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [376] w RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [381]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_406 [375]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <Statements>

lokalny element

<Statements>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [377] w RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [382]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Statements>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</Statements>

Elementy modelu tresci (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_406 3751

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:

I declare that | am authorized to submit this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



element <TruckNumber>

lokalny element

<TruckNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Typ: tp:PlateNumber [252]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [377] w RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [383]

Podsumowanie reprezentacji XML

<TruckNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</TruckNumber>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 89

MinLength: 4
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_406 3751

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:

Numer rejestracyjny srodka transportu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:

Means of transport registration number

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 496)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_416.xsd}

Namespace

{nhttp:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD _416.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):

RMPD_416.xsd
XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Schema Summary strona
RMPD 416.xsd RMPD_416 - POTWIERDZENIE WAZNOSCI NUMERU RMPD ORAZ 498
- PREZENTACJA OSTATNIEJ ZAPISANEJ W SENT-GEO LOKALIZACII
URZADZENIA GPS Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001r. o
transporcie drogowym RMPD_416 - CONFIRMATION OF THE VALIDITY OF THE
RMPD NUMBER AND PRESENTING THE LAST SAVED IN THE SENT-GEO
LOCATION OF THE GPS DEVICE Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september
2001 on the road transport
Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_416.xsd; zobacz zrddto
XML [500]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element glowny komunikatu Strona
¥ RMPD 416 Element gtowny komunikatu Main element of the message 386
Typ: anonimowy complexType [500]
Zawartos¢: complex, 6 elementow
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_416.xsd; zobacz zrodto XML [386]
Zawiera: definicje of 6 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
£¥ carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 389
Typ: tp:Trader [191]
Zawartosé: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [386] w RMPD_416.xsd;
zobacz zrodto XML [389]
€% GeoLocatorNumber Numer urzagdzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu GPS 390
device/locator number indicated in the carriage of goods
Typ: tp:LocatorNumber [241]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 416 element [387] w RMPD_416.xsd;
zobacz zrodto XML [390]
2¥ |astGPSPosition Ostatnia zapisana w SENT-GEO lokalizacja urzadzenia GPS zgtoszonego w przewozie 391

The last saved in SENT-GEO location of the GPS device reported in the transport

Typ: tp:GPSPosition [147]

Zawartos¢é: complex, 5 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 416 element [387] w RMPD_416.xsd;
zobacz zrédto XML [391]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_416.xsd} Podsumowanie elementéw

£ RmpdCreationDate Data utworzenia zgtoszenia przewozu Creation date of the notification of the carriage 392
Typ: tp:DateTime [222]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [387] w RMPD_416.xsd;
zobacz zrodto XML [392]

%% RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 393
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [388] w RMPD_416.xsd;
zobacz zrodto XML [393]

¥ Rm pdStatus Status zgtoszenia Status of notification 394
Typ: tp:RmpdStatus [257]
Zawartos$¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 416 element [388] w RMPD_416.xsd;
zobacz zrédto XML [394]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_416.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 416>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Typ: anonimowy complexType [500]

Zawarto$é: complex, 6 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_416.xsd; zobacz zrodto XML [386]
Zawiera: definicje of 6 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 416>

zawartosé: RmpdNumber, RmpdCreationDate, RmpdStatus, Carrier, GeoLocatorNumber,
lastGPSPosition?
</RMPD_ 416>

Elementy modelu tresci (6):

Carrier 13897, GeoLocatorNumber (3901, RmpdCreationDate (3921, RmpdNumber (3931, RmpdStatus (3947,
lastGPSPosition [391]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 500]:
Element gtowny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (7); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 500)

<xs:element name="RMPD 416">
<xs:complexType>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdCreationDate" type="tp:DateTime"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="lastGPSPosition" type="tp:GPSPosition"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

SZCZEg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to sktadnik; 6/6)

€2 Carrier [389]

Typ: tp:Trader [191], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 500]:
Informacje o przewozniku

Zobacz: doc




element <RMPD 416>

Adnotacja 2 [src, p. 500]:
Information on the carrier

Zobacz: doc
zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="carrier" type="tp:Trader"/>

€2 GeoLocatorNumber [390]

Typ: tp:LocatorNumber [241], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 500]:

Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:
GPS device/locator number indicated in the carriage of goods
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string
Pattern: [z,u,M] [0-9]{2}-[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,S,T,W,X,Y,2]{2}[0-9]{2}[A,B,C,E,F,G,H,K,M,N,P,R,

S,T,W,X,Y,2]1{2}-[0-91{1}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" hame="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>

€2 lastGPSPosition [391]

Typ: tp:GPSPosition [147], complex zawartos$¢
Adnotacja 1 [src, p. 501]:

Ostatnia zapisana w SENT-GEO lokalizacja urzadzenia GPS zgtoszonego w przewozie

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 501]:
The last saved in SENT-GEO location of the GPS device reported in the transport
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 501)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="lastGPSPosition" type="tp:GPSPosition"/>

€2 RmpdCreationDate [392]

Typ: tp:DateTime [222], prosty zawarto$c
Adnotacja 1 [src, p. 500]:

Data utworzenia zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:

Creation date of the notification of the carriage

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:dateTime

mininclusive: 2023-01-01T00:00:00



element <RMPD 416>

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdCreationDate" type="tp:DateTime"/>

€2 RmpdNumber [393]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 500]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 500]:
Notification number
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]1{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€2 RmpdStatus [394]

Typ: tp:RmpdStatus [257], prosty zawartos$¢

Adnotacja 1 [src, p. 500]:
Status zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:
Status of notification

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

whiteSpace: collapse
zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_416.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<Carrier>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Typ: tp:Trader [191]

Zawartosc¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [386] w RMPD_416.xsd; zobacz zrédto XML [389]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Carrier>

zawartosdé: tp:Traderlnfo, tp:TraderAddress
</Carrier>

Elementy modelu tresci (2):
tp:TraderAddress 11041, tp:Traderinfo [108]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_416 [386]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 500]:
Informacje o przewozniku
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:
Information on the carrier

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="cCarrier" type="tp:Trader"/>




element <GeolLocatorNumber>

lokalny element

<GeoLocatorNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Typ: tp:LocatorNumber [241]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [387] w RMPD_416.xsd; zobacz zrédto XML [390]

Podsumowanie reprezentacji XML

<GeoLocatorNumber>
Zawartos$é: { xs:string

</GeoLocatorNumber>
Proste szczegoly tresci:
Pattern: [z,U,M] [0-9]1{2}~[A,B,C,E,F,G,H,KMN,P,R,S,T,WX,Y,2]{2}[0-9]{2} [A,B,C,E,F,G,HKMN,P,R,S,T,W,

X,Y,2]{2}-10-9]{1}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_416 [386]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 500]:

Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:

GPS device/locator number indicated in the carriage of goods

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>




element <lastGPSPosition>

lokalny element

<lastGPSPosition>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Typ: tp:GPSPosition [147]

Zawartos¢: complex, 5 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [387] w RMPD_416.xsd; zobacz zrédto XML [391]

Podsumowanie reprezentacji XML

<lastGPSPosition>
zawartosdé: tp:lLatitude?, tp:Longitude?, tp:Date?, tp:Status?, tp:Error?
</lastGPSPosition>

Elementy modelu tresci (5):

tp:Date (401, tp:Error r4s1, tp:Latitude (671, tp:Longitude 711, tp:Status (101]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_416 [386]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 501]:

Ostatnia zapisana w SENT-GEO lokalizacja urzadzenia GPS zgtoszonego w przewozie
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 501]:

The last saved in SENT-GEO location of the GPS device reported in the transport

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 501)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="lastGPSPosition" type="tp:GPSPosition"/>



element <RmpdCreationDate>

lokalny element

<RmpdCreationDate>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Typ: tp:DateTime [222]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [387] w RMPD_416.xsd; zobacz zrédto XML [392]

Podsumowanie reprezentacji XML

<RmpdCreationDate>

Zawartos$é: { xs:dateTime }
</RmpdCreationDate>

Proste szczegoly tresci:

MinlInclusive: 2023-01-01T00:00:00

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_416 [386]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 500]:

Data utworzenia zgtoszenia przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:

Creation date of the notification of the carriage

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdCreationDate" type="tp:DateTime"/>




element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [388] w RMPD_416.xsd; zobacz zrédto XML [393]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_416 [386]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 500]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <RmpdStatus>

lokalny element

<RmpdStatus>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Typ: tp:RmpdStatus [257]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [388] w RMPD_416.xsd; zobacz zrédto XML [394]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdStatus>

: Zawartos$é: { xs:string
:</RmpdStatus>

Proste szczegoly tresci:

WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_416 [386]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 500]:
Status zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:
Status of notification

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 500)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_420.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD _420.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_420.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

Schema Summary strona
RMPD 420.xsd RMPD_420 - POBRANIE HISTORII ZGLOSZENIA PRZEWOZU Podstawa prawna: 502
- Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_420 -
DOWNLOAD OF THE CARRIAGE NOTIFICATION HISTORY Legal basis: Article 28b
of the Act of 6 september 2001 on the road transport
Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_420.xsd; zobacz zrédto
XML [504]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420 .xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element gléowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 420 Element gtowny komunikatu Main element of the message 397
Typ: anonimowy complexType [504]
Zawartos¢: complex, 7 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [397]
Zawiera: definicje of 7 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 401
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_420 element [398] w RMPD_420.xsd;
zobacz zrédto XML [401]
£F HistoryType Sposob prezentacji historii Type of history presentation 402
Typ: anonimowy simpleType ( xs:integer) [402]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 420 element [398] w RMPD_420.xsd;
zobacz zréodio XML [402]
Klucz autoryzacyjny przypisany do zgtoszenia przewozu Authorisation key assigned to 404

€2 KeyNumber

the notification of the carriage

Typ: tp:GenericKey [228]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 420 element [399] w RMPD_420.xsd;
zobacz zrédto XML [404]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_420.xsd}

Podsumowanie elementow

£¥ ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 405
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [399] w RMPD_420.xsd;
zobacz zrodto XML [405]
¥ RmpdId RMPD ID RMPD ID 406
Typ: xs:int
Zawartos$é: simple
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [399] w RMPD_420.xsd;
zobacz zrodto XML [406]
L RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 407
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartos$¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 420 element [399] w RMPD_420.xsd;
zobacz zrodio XML [407]
&F Statements Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i 408

na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to submit this
notification for and on behalf of the obligated entity

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [400] w RMPD_420.xsd;
zobacz zrodto XML [408]




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_420.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 420>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: anonimowy complexType [504]

Zawarto$é: complex, 7 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_420.xsd; zobacz zrodto XML [397]
Zawiera: definicje of 7 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 420>
zawartosé: RmpdNumber, RmpdId?, KeyNumber, HistoryType, Documentld?, ResponseAddress?,
Statements

</RMPD_420>
Elementy modelu tresci (7):

Documentld (4017, HistoryType 14021, KeyNumber 14047, ResponseAddress (4051, Rmpdld (4061,
RmpdNumber 14071, Statements [408]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 504]:
Element gtowny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (10); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 504)

<xs:element name="RMPD_420">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:enumeration value="1"/>
<xs:enumeration value="2"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

</xs:element>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>

</Xxs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
name="RmpdId" type="xs:int"/>
name="KeyNumber" type="tp:GenericKey"/>
name="HistoryType">

O M



element <RMPD 420>

SZCZEg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracie zdefiniowany w to skiadnik; 7/7)

€2 DocumentId [401]

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223], prosty zawartosc
Adnotacja 1 [src, p. 505]:

Numer wtasny dokumentu

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 505]:

Own document number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

maxLength: 70
minLength: 2
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 505)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>

€ HistoryType [402]

Typ: anonimowy simpleType ( xs:integer) [402], prosty zawarto$c
Adnotacja 1 [src, p. 504]:

Sposéb prezentacji historii

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:

Type of history presentation

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta
wyliczenie xs:integer
Enumeration: "1" - Adnotacja 1 [src, p. 504]:
1-Pobranie listy dostepnych wersji danego zgtoszenia
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 504]:
1-Download the list of the available version of the notification

Zobacz: doc
"2" - Adnotacja 1 [src, p. 505]:

2-Pobranie konkretnej wersji zgtoszenia

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 505]:

2-Download the selected version of the notification

Zobacz: doc
zrédto XML (w/o annotations (3); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HistoryType">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:enumeration value="1"/>
<xs:enumeration value="2"/>
</xs:restriction>



element <RMPD 420>

</xs:simpleType>
</xs:element>

€2 KeyNumber [404]

Typ: tp:GenericKey [228], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 504]:
Klucz autoryzacyjny przypisany do zgtoszenia przewozu

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 504]:
Authorisation key assigned to the notification of the carriage
Zobacz: doc
Zawarto$¢ prosta
xs:string
Length: 7

Pattern: [K][RSD] {1} [-]1[123456789] {2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="KeyNumber" type="tp:GenericKey"/>

€2 ResponseAddress [405]

Typ: tp:ResponseAddress [178], complex zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 505]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 505]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 505)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>

€2 RmpdId [406]

Typ: xs:int, predefined, simple content

Adnotacja 1 [src, p. 504]:
RMPD ID

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:
RMPD ID

Zobacz: doc
zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RmpdId" type="xs:int"/>

€ RmpdNumber [407]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartos$c



element <RMPD 420>

Adnotacja 1 [src, p. 504]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:
Notification number

Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R][M] [P][D][1234567890]{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

€2 Statements [408]

Typ: tp:Statements [187], complex zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 505]:

Os$wiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 505]:

I declare that | am authorized to submit this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 505)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_420.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<Documentld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [398] w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [401]

Podsumowanie reprezentacji XML

<DocumentId>
Zawartos$é: { xs:string }

</DocumentId>
Proste szczegoly tresci:
MaxLength: 70

MinLength: 2
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_420 [397]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 505]:
Numer wilasny dokumentu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 505]:
Own document number

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 505)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>



element <HistoryType>

lokalny element
<HistoryType>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: anonimowy simpleType ( xs:integer) [402]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [398] w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [402]

Podsumowanie reprezentacji XML

<HistoryType>
Zawarto$é: { wyliczenie xs:integer }
</HistoryType>

Proste szczegoly tresci:

Enumeration: "1" - Adnotacja 1 [src, p. 504]:
1-Pobranie listy dostepnych wersji danego zgtoszenia
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 504]:
1-Download the list of the available version of the notification

Zobacz: doc
"2" - Adnotacja 1 [src, p. 505]:

2-Pobranie konkretnej wersji zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 505]:

2-Download the selected version of the notification

Zobacz: doc

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_420 [397]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 504]:
Sposob prezentacji historii
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:
Type of history presentation

Zobacz: doc

Szczegély typu anonimowego

Type Derivation Tree
xXs:integer

L Typ prosty

Pochodzenie: xs:integer
Aspekty: enumeration: zobacz ograniczenia [402]

Zr()dlo XML (w/o annotations (3); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HistoryType">



element <HistoryType>

<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:enumeration value="1"/>
<xs:enumeration value="2"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>



element <KeyNumber>

lokalny element

<KeyNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: tp:GenericKey [228]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [399] w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [404]

Podsumowanie reprezentacji XML

<KeyNumber>
Zawartos$é: { xs:string
</KeyNumber>

Proste szczegoly tresci:
Length: 7

Pattern: [KI[RSD] {1} [-]1[123456789]{2} [XLANTCYDRUEFZPHMJSKW] {2}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_420 3971

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 504]:

Klucz autoryzacyjny przypisany do zgtoszenia przewozu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:

Authorisation key assigned to the notification of the carriage

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="KeyNumber" type="tp:GenericKey"/>



element <ResponseAddress>

lokalny element

<ResponseAddress>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [399] w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [405]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ResponseAddress>

zawartosdé: tp:EmailChannel?, tp:WebServiceChannel?
</ResponseAddress>

Elementy modelu tresci (2):
tp:EmailChannel 441, tp:WebServiceChannel [127]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_420 3971

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 505]:
Kanaty komunikacji zwrotnej
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 505]:
Feedback communication channel

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 505)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress"/>



element <RmpdId>

lokalny element
<Rmpdld>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: xs:int

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [399] w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [406]

Podsumowanie reprezentacji XML
<RmpdId>
Zawartos$é: { xs:int }
</RmpdId>
Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_420 3971

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 504]:
RMPD ID

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:
RMPD ID

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Rmpdld" type="xs:int"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [399] w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [407]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_420 [397]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 504]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 504)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <Statements>

lokalny element

<Statements>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [400] w RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [408]

Podsumowanie reprezentacji XML

<Statements>

Zawartosé: tp:Statementl, tp:FirstName, tp:LastName
</Statements>

Elementy modelu tresci (3):
tp:FirstName (537, tp:LastName 661, tp:Statementl [100]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_420 3971

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 505]:

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 505]:

I declare that | am authorized to submit this notification for and on behalf of the obligated entity

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 505)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_421.xsd}

Namespace

{http:/lwww.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_421.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_421.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 2 lokalnie)

€2 RmpdNumber

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 421 element [411] w RMPD_421.xsd;
zobacz zrodto XML [413]

Schema Summary strona
RMPD 421.xsd RMPD_421 - LISTA WERSJI ZGLOSZENIA Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 506
- wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym RMPD_421 - LIST OF THE NOTIFICATION
VERSIONS Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport
Zrédio schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_421.xsd; zobacz zrodto
XML [507]
Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 421 .xsd
Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 2 lokalnie)
Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified
Importowane schemy (1):
PTypes.xsd
Element gléowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 421 Element gtowny komunikatu Main element of the message 410
Typ: anonimowy complexType [507]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: globalnie w RMPD_421.xsd; zobacz zrédto XML [410]
Zawiera: definicje of 2 elementow
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
£F RmpdHistory Lista wersji zgtoszenia List of the notification version 412
Typ: tp:RmpdHistory [180]
Zawartos¢: complex, 1 element
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 421 element [410] w RMPD_421.xsd;
zobacz zrédto XML [412]
Numer zgtoszenia Notification number 413




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_421.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD 421>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 421.xsd

Typ: anonimowy complexType [507]

Zawarto$é: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_421.xsd; zobacz zrédto XML [410]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML
<RMPD 421>

zawartos$é: RmpdNumber, RmpdHistory
</RMPD 421>

Elementy modelu tresci (2):

RmpdHistory (4127, RmpdNumber [413]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 507]:
Element gtoéwny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 507]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (3); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 507)

<xs:element name="RMPD 421">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdHistory" type="tp:RmpdHistory"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>

Szczeg()ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 2/2)

€ RmpdHistory [412]
Typ: tp:RmpdHistory [180], complex zawartosé
Adnotacja 1 [src, p. 507]:
Lista wersji zgtoszenia
Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 507]:
List of the notification version

Zobacz: doc



element <RMPD 421>

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 507)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdHistory" type="tp:RmpdHistory"/>

€2 RmpdNumber [413]

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 507]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 507]:
Notification number
Zobacz: doc

Zawartosc¢ prosta
xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]1{8}[1234567890]{6}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 507)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_421.xsd} Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element
<RmpdHistory>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 421.xsd

Typ: tp:RmpdHistory [180]

Zawarto$é: complex, 1 element

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 421 element [410] w RMPD_421.xsd; zobacz zrédto XML [412]

Podsumowanie reprezentacji XML
<RmpdHistory>

Zawartosé: tp:DataRow+
</RmpdHistory>

Elementy modelu tresci (1):

tp:DataRow [38]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_421 1410]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 507]:
Lista wersji zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 507]:
List of the notification version

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 507)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdHistory" type="tp:RmpdHistory"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 421.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 421 element [411] w RMPD_421.xsd; zobacz zrédto XML [413]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_421 [410]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 507]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 507]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 507)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_500.xsd}

Namespace

{http:/www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD _500.x

sd}

Targeting XML Schemas (1):
RMPD_500.xsd

XSD Components:

Elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

Schema Summary

strona

RMPD_500.xsd

RMPD_500 - INFORMACJA O PRZYCZYNACH ODRZUCENIA ZGLOSZENIA
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
RMPD_500 - INFORMATION ABOUT THE REASONS FOR THE REJECTION Legal
basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zrédio schemy:

D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_500.xsd; zobacz zrodto
XML [510]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_500.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

508

Element gléowny komunikatu

Strona

4% RMPD_500

Element gtowny komunikatu Main element of the message

Typ: anonimowy complexType [510]

Zawartos¢: complex, 7 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [416]
Zawiera: definicje of 7 elementdw

Uzyty: nigdy

416

Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu

Strona

A 24 ListOfMessages

Lista z informacjami o operacji lub btedach w walidacji zgtoszenia List of information on
the operation or errors in notification validation

Typ: tp:ListOfMessages [149]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 500 element [416] w RMPD_500.xsd;
zobacz zrodto XML [419]

419

€ NumberInRegistry

Numer zgtoszenia Notification number

Typ: xs:string

Zawarto$é: simple

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 500 element [417] w RMPD_500.xsd;
zobacz zrodto XML [420]

420

224 RmpdNumber

Numer zgtoszenia Notification number

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD_ 500 element [417] w RMPD_500.xsd;
zobacz zrodto XML [421]

421




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_500.xsd}

Podsumowanie elementow

€2 SourceDocumentInfo

Dane komunikatu, ktérego dotyczy niniejsze potwierdzenie lub informacja Data of the
message this confirmation or information refers to

Typ: tp:SourceDocumentInfo [182]

Zawartos¢: complex, 6 elementow

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 500 element [417] w RMPD_500.xsd;
zobacz zrédto XML [422]

422

€ SystemInfo

Informacje systemowe System information

Typ: tp:SystemInfo [189]

Zawartos¢: complex, 2 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [418] w RMPD_500.xsd;
zobacz zrodto XML [423]

423

€2 TypeOfNotification

Typ komunikatu (0 - informacja o btedzie, 1 - informacja o poprawnym wykonaniu
operacji) Type of notification (0 - information with errors, 1 - information about valid
operation)

Typ: tp:TypeOfNotification [267]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 500 element [418] w RMPD_500.xsd;
zobacz zrédto XML [424]

424

€ TypeOfRegistry

Rodzaj rejestru zrodtowego - stownik PDR 1316 Type of source registry - PDR glossary
1316

Typ: xs:string

Zawarto$é: simple

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 500 element [418] w RMPD_500.xsd;
zobacz zrodto XML [425]

425




Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_500.xsd} Elementéw

Elementy najwyzszego poziomu (kandydaci na element gtowny)

globalny element

<RMPD_500>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Typ: anonimowy complexType [510]

Zawarto$é: complex, 7 elementéw

Zdefiniowany: globalnie w RMPD_500.xsd; zobacz zrodto XML [416]
Zawiera: definicje of 7 elementow

Uzyty: nigdy

Podsumowanie reprezentacji XML

<RMPD 500>
zawartosé: SystemInfo, RmpdNumber?, SourceDocumentinfo, ListOfMessages+, TypeOfNotification?,
TypeOfRegistry?, NumberInRegistry?
</RMPD_500>

Elementy modelu tresci (7):

ListOfMessages 14191, NumberInRegistry 14207, RmpdNumber (4211, SourceDocumentinfo (4221,
SystemlInfo (4231, TypeOfNotification (4241, TypeOfRegistry [425)

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Element gtowny komunikatu
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:
Main element of the message

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (8); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element name="RMPD_500">
<xs:complexType>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SystemInfo" type="tp:SystemInfo"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SourceDocumentInfo" type="tp:SourceDocumentInfo"/>
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="ListOfMessages" type="tp:ListOfMessages"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfNotification" type="tp:TypeOfNotification"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfRegistry" type="xs:string"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NumberInRegistry" type="xs:string"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</Xxs:element>

SZCZGg(')ly elementu tresci (wszystkie deklaracje zdefiniowany w to sktadnik; 7/7)

€ ListOfMessages [419]

Typ: tp:ListOfMessages [149], complex zawartos¢
Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Lista z informacjami o operacji lub btedach w walidacji zgtoszenia

Zobacz: doc



element <RMPD 500>

Adnotacja 2 [src, p. 510]:
List of information on the operation or errors in notification validation

Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="ListOfMessages" type="tp:ListOfMessages"/>

€2 NumberInRegistry [420]

Typ: xs:string, predefined, simple content

Adnotacja 1 [src, p. 511]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 511]:
Notification number

Zobacz: doc
zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 511)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NumberInRegistry" type="xs:string"/>

Qg'RmpdNumber [421

Typ: tp:RmpdNumber [256], prosty zawartosc

Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Numer zgtoszenia

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:
Notification number

Zobacz: doc
Zawartos¢ prosta

xs:string

Pattern: [R]I[M][P][D][1234567890]{8}[1234567890] {6}
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>

A 24 SourceDocumentInfo [422]

Typ: tp:SourceDocumentInfo [182], complex zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Dane komunikatu, ktérego dotyczy niniejsze potwierdzenie lub informacja
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:
Data of the message this confirmation or information refers to
Zobacz: doc

zrédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SourceDocumentInfo" type="tp:SourceDocumentInfo"/>



element <RMPD 500>

€2 SystemInfo [423]

Typ: tp:SystemInfo [189], complex zawartos$c

Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Informacje systemowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:
System information

Zobacz: doc
zrbédto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SystemInfo" type="tp:SystemInfo"/>

€2 TypeOfNotification [424]

Typ: tp:TypeOfNotification [267], prosty zawartos¢

Adnotacja 1 [src, p. 510]:

Typ komunikatu (0 - informacja o bledzie, 1 - informacja o poprawnym wykonaniu operacji)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:

Type of notification (0 - information with errors, 1 - information about valid operation)
Zobacz: doc

Zawartos¢ prosta

wyliczenie xs:string

Enumeration: "0", "1"
whiteSpace: collapse

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfNotification" type="tp:TypeOfNotification"/>

A 24 TypeOfRegistry [425]

Typ: xs:string, predefined, simple content
Adnotacja 1 [src, p. 511]:

Rodzaj rejestru zrodtowego - stownik PDR 1316
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 511]:

Type of source registry - PDR glossary 1316
Zobacz: doc

zrodto XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodio: p. 511)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfRegistry" type="xs:string"/>



Namespace {http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD_500.xsd}

Elementéw

Inny Elementéw

lokalny element

<ListOfMessages>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Typ: tp:ListOfMessages [149]

Zawartosc¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [416] w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [419]

Podsumowanie reprezentacji XML

<ListOfMessages>
zawartosé: tp:TypeOfOperation, tp:CodeOfMessage, tp:Message
</ListOfMessages>

Elementy modelu tresci (3):

tp:CodeOfMessage 1281, tp:Message (721, tp:TypeOfOperation [117]

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):
RMPD_500 [416]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 510]:

Lista z informacjami o operacji lub bt¢dach w walidacji zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:

List of information on the operation or errors in notification validation

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="ListOfMessages" type="tp:ListOfMessages"/>




element <NumberinRegistry>

lokalny element

<NumberInRegistry>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 500 element [417] w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [420]

Podsumowanie reprezentacji XML

<NumberInRegistry>
Zawartos$é: { xs:string
</NumberInRegistry>

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_500 (4163

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 511]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 511]:
Notification number

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 511)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NumberInRegistry" type="xs:string"/>



element <RmpdNumber>

lokalny element

<RmpdNumber>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 500 element [417] w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [421]

: Podsumowanie reprezentacji XML

: <RmpdNumber>

: Zawartos$é: { xs:string
: </RmpdNumber>

Proste szczegoly tresci:

Pattern: [R][M] [P][D])[1234567890]{8}[1234567890] {6}
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_500 [416]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Numer zgtoszenia
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:
Notification number

Zobacz: doc

Zrédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber"/>



element <SourceDocumentinfo>

lokalny element

<SourceDocumentinfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd
Typ: tp:SourceDocumentInfo [182]

Zawartos¢: complex, 6 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [417] w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [422]

Podsumowanie reprezentacji XML
<SourceDocumentInfo>
zawartosé: tp:CreationDate?, tp:Creator?, tp:RmpdId?, tp:SourceDocumentld?,
tp:ChecksumOfDocument?, tp:IncomingNumber?
</SourceDocumentInfo>

Elementy modelu tresci (6):

tp:ChecksumOfDocument (247, tp:CreationDate (367, tp:Creator (371, tp:IncomingNumber (591,
tp:Rmpdld (917, tp:SourceDocumentld (963

Zawarte w modelu zawartosci elementow (1):

RMPD_500 (4163

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Dane komunikatu, ktorego dotyczy niniejsze potwierdzenie lub informacja

Zobacz: doc
Adnotacja 2 [src, p. 510]:
Data of the message this confirmation or information refers to

Zobacz: doc

Zrodlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SourceDocumentInfo" type="tp:SourceDocumentInfo"/>



element <Systeminfo>

lokalny element

<SystemInfo>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Typ: tp:SystemInfo [189]

Zawartos¢: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [418] w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [423]

Podsumowanie reprezentacji XML

<SystemInfo>

Zawartosé: tp:OrganisationName, tp:SystemName
</SystemInfo>

Elementy modelu tresci (2):
tp:OrganisationName (831, tp:SystemName [103]

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_500 r416]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 510]:
Informacje systemowe
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:
System information

Zobacz: doc

Zr()dlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SystemInfo" type="tp:SystemInfo"/>




element <TypeOfNotification>

lokalny element

<TypeOfNotification>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Typ: tp:TypeOfNotification [267]

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [418] w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [424]

Podsumowanie reprezentacji XML

<TypeOfNotification>

Zawarto$é: { wyliczenie xs:string }
</TypeOfNotification>

Proste szczegoly tresci:

Enumeration: "0", "1"
WhiteSpace: collapse

Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_500 [416]

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 510]:

Typ komunikatu (0 - informacja o btedzie, 1 - informacja o poprawnym wykonaniu operacji)
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:

Type of notification (0 - information with errors, 1 - information about valid operation)

Zobacz: doc

Zroédlo XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrédto: p. 510)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfNotification" type="tp:TypeOfNotification"/>



element <TypeOfRegistry>

lokalny element
<TypeOfRegistry>

Namespace: http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Typ: xs:string

Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [418] w RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [425]

Podsumowanie reprezentacji XML
<TypeOfRegistry>
Zawartos$é: { xs:string
</TypeOfRegistry>
Zawarte w modelu zawartosci elementéw (1):

RMPD_500 (4163

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 511]:

Rodzaj rejestru zrodtowego - stownik PDR 1316
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 511]:

Type of source registry - PDR glossary 1316

Zobacz: doc

Zrodio XML (w/o annotations (1); zobacz w zasiegu schema zrodto: p. 511)

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfRegqistry" type="xs:string"/>



Schema "PTypes.xsd"

Schema "PTypes.xsd"

Zrédlo schemy:

D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\PTypes.xsd; zobacz zrédto XML [441]

Docelowa przestrzen nazw:

http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Zdefiniowane komponenty:

elementy (138 lokalnie), Typy complex (27), Typy proste (59)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):

Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowana schema (12):

RMPD_100.xsd, RMPD_101.xsd, RMPD_103.xsd, RMPD_104.xsd, RMPD_110.xsd, RMPD_111.xsd, RMPD_400.xsd,
RMPD_406.xsd, RMPD_416.xsd, RMPD_420.xsd, RMPD_421.xsd, RMPD_500.xsd

Podsumowanie wszystkich podelementow elementu (giobaine + lokalne ujednolicone wedtug typu) Strona
£ tp:AuthenticationKey Typ: B tp:AuthenticationKey [203] 22
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[2017]; zobacz zrédio XML [22]
€2 tp:cancelcomments Tyve: ~  to:Comments [218] 23
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:CancelOfTransport Typ complex
[136]; zobacz zrédto XML [23]
B tp:ChecksumOfDocument Typ: - tp:ChecksumOfDocument [206] 24
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:SourceDocumentInfo Typ complex
[182]; zobacz zrodto XML [24]
€% tp:ChecksumOfSourceDocument Typ: ~ tp:ChecksumOfbocument [206] 25
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex
[176]; zobacz zrédto XML [25]
L Typ: tp:CityPL [209] 26
tp:City Zawarto$é: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142];
zobacz zrodto XML [26]
£F tp:City Typ: 5 tp:City [207] 27
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Address Typ complex [130];
zobacz zrodto XML [27]
£ tp:CodeOfMessage Typ: 5 tp:CodeOfMessage [211] 28
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex
[149]; zobacz zrodto XML [28]
£ tp:CodeSIMC Typ: 5 tp:CodeSIMC [212] 29
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142];
zobacz zrodto XML [29]
E3 tp:CodeTERC Typ: 3 tp:CodeTERC [214] 30
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142];
zobacz zrodto XML [30]
€% tp:CodeULIC Typ: - tp:CodeULIC [216] 31
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142];
zobacz zrédto XML [31]
E tp:Country Typ: B tp:CountryPL [220] 32
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GeoAddressPL Typ complex [142];

zobacz zrédto XML [32]




Schema "PTypes.xsd"

Podsumowanie elementéow

£% . Typ: tp:Country [219] 33
tp:Country Zawarto$é: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Address Typ complex [130];
zobacz zrodto XML [33]
€2 tp:CountryLoadCode ;Z\F:vzartoéé- Ft)f(;sctc;untry [219] 34
Zdefiniowany: |lokalnie w 2 miejscach
A4 tp:CountryUnloadCode ;Z\’:artoéé_ ;f;sct(;untry (219 %
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
A4 tp:CreationDate Tye: . tp:DateTime [222] 36
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach
£F tp:Creator Typ: 3 tp:UserName [275] 37
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
£ tp:DataRow Typ: 3 anonimowy complex:l'ype [445] 38
Zawartos¢: complex, 4 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:RmpdHistory Typ complex [180];
zobacz zrodto XML [38]
Zawiera: definicje of 4 elementow
£F tp:Date Typ: 3 tp:DateTime [222] 40
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
€2 tp:EmailAddress1 Typ: . tp:Email [224] 4l
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [139];
zobacz zrédto XML [41]
A4 tp:EmailAddress2 Typ: . tp:Email [224] 42
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [1401];
zobacz zrédto XML [42]
€2 tp:EmailAddress3 Tve: tp:Ematl [224] 43
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:EmailChannel Typ complex [140];
zobacz zrodto XML [43]
£F tp:EmailChannel Typ: 3 tp:EmailChannel [1’39] 44
Zawartosé: complex, 3 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ResponseAddress Typ complex
[178]; zobacz zrodto XML [44]
€3 tp:EndInsidePL Miejsce zakonczenia przejazdu na terytorium RP ze wskazanym zezwoleniem 45
Place of end of the journey within the territory of the Republic of Poland with
a permit
Typ: tp:GeoAddressPL [141]
Zawartosé: complex, 11 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [185]; zobacz zrddto XML [45]
€% tp:EndTransportDate Typ: ~  te:bate [221] 46
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
£ tp:EntranceToPoland Miejsce wjazdu na terytorium Polski Place of entry to Poland 47
Typ: tp:BorderCross [132]
Zawartosé: complex, 6 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [186]; zobacz zrddto XML [47]
£% tp:Error Typ: B X.S :string 48
Zawartosé: simple

Zdefiniowany:

lokalnie w zasiegu tp:GPSPosition Typ complex [148];
zobacz zrodto XML [48]




Schema "PTypes.xsd"

Podsumowanie elementéow

B tp:Event Typ: 3 x.s :string 49
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GpsData Typ complex [145];
zobacz zrodio XML [49]
L tp:ExitFromPoland Miejsce wyjazdu poza terytorium Polski. 50
Typ: tp:BorderCross [132]
Zawartosé: complex, 6 elementow
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [186]; zobacz zrddto XML [50]
€3 tp:FailoverCarrierEmail Adres email przewoznika The carrier's email address 51
Typ: tp:Email [224]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[152]; zobacz zrodto XML [51]
L tp:FailoverGeoLocatorNumber Zapasowy numer lokalizatora GPS. 52
Typ: tp:MobileLocatorNumber [245]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[152]; zobacz zrodto XML [52]
B tp:FirstName Typ: - tp:FirstName [226] 53
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Statements Typ complex [187];
zobacz zrodto XML [53]
£ tp:FlatNumber Typ: - tp:FlatNumber [227] 54
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
£F tp:GeoLocatorNumber Numer lokalizatora lub urzadzenia GPS. 55
Typ: tp:LocatorNumber [241]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[152]; zobacz zrodto XML [55]
%2 tp:Historyld Typ: xs:int 56
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex
[176]; zobacz zrédto XML [56]
£ tp:HouseNumber Typ: B tp:HouseNumber [229] 57
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
E tp:IdSiSC Typ: 5 tp:IdSisc [230] 58
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach
€% tp:IncomingNumber Tye: xs:string 59
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:SourceDocumentInfo Typ complex
[183]; zobacz zrédto XML [59]
£» tp:InfoDescription Typ: B tp:InfoContent [231] 60
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [156]; zobacz zrédto XML [60]
£ tp:InfoName Typ: B tp:InfoTitle [233] 61
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157]; zobacz zrédto XML [61]
£ tp:InfoOperator Typ: 3 tp:InfoReceiver [232] 62
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157]; zobacz zrddto XML [62]
EF L. Typ: tp:InfoType [234] 63
tp:InfoType Zawarto$é:  prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157]; zobacz zrddto XML [63]




Schema "PTypes.xsd" Podsumowanie elementéw

£ tp:InfoValue Typ: B tp:InfoContent [231] 64

Zawartosé: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:0fficialInformation Typ
complex [157]; zobacz zrédto XML [64]

%% tp:JourneyDirection ;Z\anrtoéé_ Ft)fr’c;thC;urneyDlreCtlon [233] 65
Zdefiniowany: |lokalnie w 2 miejscach
£F . N Typ: tp:LastName [237] 66
: m
tpiLastName Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Statements Typ complex [1887;
zobacz zrédto XML [66]

& tp:Latitude Typ: 5 tp:Latitude [238] 67
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 4 miejscach

ol tp:Loaded Typ: 3 tp:Loaded [240] 68
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach

£F tp:LocatorNumber Typ: 3 tp:LocatorNumber [241] 70
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:GpsData Typ complex [146];
zobacz zrodto XML [70]

£ tp:Longitude Typ: 3 tp:Longitude [242] 71
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 4 miejscach

£ tp:Message Typ: tp:Message [244] 72
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex
[150]; zobacz zrodto XML [72]

€% tp:ModificationDate Typ:  tp:Datelime [222] 3
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach

£ tp:Modifier Typ: . tp:UserName [275] 74
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach

£F tp:NotificationSMSPhone N_umer telefonu przewoznika _dp pr_)wiadomieﬁ SMS - obecnie 75
niewykorzystywane SMS notification phone number - currently not used
Typ: tp:MobilePhoneNumber [246]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[153]; zobacz zrédto XML [75]

€F 4. ; Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia - wymagane 76
tp:NotObligedLegalBase ¢ e

P '9 9 wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required

when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Typ: tp:NotObligedLegalBaseDict [248]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfo Typ complex
[163]; zobacz zrédto XML [76]

€F 4. ; Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia - wymagane 77
tp:NotObligedLegalBase oL ¢ S

P 9 9 wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is required

when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"

Typ: xs:string

Zawartosé: simple

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [170]; zobacz zrédto XML [77]




Schema "PTypes.xsd"

Podsumowanie elementéow

£ tp:NotObligedLegalBaseDescriptionEn Uzasadpienie zwolnienia z obqwiqzku posiadania.ze_zwolnenia - wymagane . 78
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED
Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [170]; zobacz zrédto XML [78]
£ tp:NotObligedLegalBaseDescriptionPI Uzasadpiepie zwolnienia z obqwiqzku posiadania.ze_zwolenia - wymagane 79
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Justification for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [170]; zobacz zrédto XML [79]
£ tp:NotObligedLegalBaseEn Podstavya prawna zwolnienia z obowigzku posiadgni_a zezwolenia - wymagane | 80
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawarto$é: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [171]; zobacz zrédto XML [80]
£F tp:NotObligedLegalBasePI Podstavya prawna zwolnienia z obowiazku posiadgni_a zeivvolenia - wymagzine 81
wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED
Legal basis for exemption from the obligation to have a permit - Field is
required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
Typ: xs:string
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionInfoResponse Typ
complex [171]; zobacz zrédto XML [81]
B tp:NumberOfTransportDocument Typ: - tp:NumberOfTransportDocument [249] 82
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TransportDocuments Typ complex
[199]; zobacz zrodto XML [82]
%% tp:0rganisationName Typ:  xsistring 83
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:SystemInfo Typ complex [189];
zobacz zrodto XML [83]
£F tp:OtherPlace Pole nieobowia,zkowg tylk_o w p_rzypadku okreslenia mi_ejsc_a w elgmen_cie 84
RoutePlace Element is optional if place of border crossing is specified in the
element RoutePlace
Typ: tp:0therPlace [250]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [133];
zobacz zrodto XML [84]
€% tp:PermissionCountry Typ:  tp:Country [219] 85
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[158]; zobacz zrédto XML [85]
€2 tp:PermissionHeader Tye: .. tp:PermiSSionHead,er [158] 86
Zawartos$¢: complex, 4 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
B tp:PermissionNumber Typ: B tp:PermissionNumber [251] 87
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[158]; zobacz zrodto XML [87]
£ tp:PostaICode Typ: B tp:PostalCode [253] 88
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach




Schema "PTypes.xsd"

Podsumowanie elementéow

€2 tp:PreviousRmpdNumber ;Z:;artoéé' ;Eo::tn;pdNumber [256] 89
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach
£F tp:Province Pole nieobowiqzkowg tylk_o w p_rzypadku okreslenia mi_ejsc_a w elt_emenpie 90
RoutePlace Element is optional if place of border crossing is specified in the
element RoutePlace
Typ: tp:Province [254]
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134];
zobacz zrodto XML [90]
¥ . Typ: xs:int 91
tp:RmpdId Zawartosé: simple
Zdefiniowany: |okalnie w 3 miejscach
£ tp:RmpdStatus Typ: 3 tp:RmpdStatus [257] 92
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:RegisteredInfo Typ complex
[177]1; zobacz zrédto XML [92]
€2 tp:Rmpdstatus Typ: xsistring 93
Zawartosé: simple
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:DataRow element [39]; zobacz
zrodto XML [93]
€3 tp:RouteNumber Pole nieoboyviqzkowe tylk_o W_p(zypadlfu_okreélenig miejsca w elemencie _ 94
OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku PDR 1306 Element is
optional only if place of border crossing is specified in the element OtherPlace
and the corresponding value is missing in PDR glossary 1306
Typ: tp:RouteNumber [258]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134];
zobacz zrédto XML [94]
£k tp:RoutePlace Pole nieobowiagzkowe tylko w przypadku okreslenia miejsca w elemencie 95
OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku PDR 1306 Element is
optional if place of border crossing is specified in the element OtherPlace and
the corresponding value is missing in PDR glossary 1306
Typ: tp:RoutePlace [259]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:BorderCross Typ complex [134];
zobacz zrodto XML [95]
£» tp:SourceDocumentId Typ: B tp:DocumentSelfNumber [223] 96
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |lokalnie w 2 miejscach
L tp:StartEndPlaceJourney Typ: - tp:StartEndPlacleJurney [185] 97
Zawartos$¢: complex, 4 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
€3 tp:StartInsidePL Miejsce ropoCZe;cia_ przejaqu na terytoriu_m RP ze Wskazany_m zezwoleniem 98
Place of start of the journey within the territory of the Republic of Poland with
a permit
Typ: tp:GeoAddressPL [141]
Zawartosé: complex, 11 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:StartEndPlaceJourney Typ
complex [186]; zobacz zrddto XML [98]
€% tp:StartTransportDate Typ:  tp:Dbate [221] 99
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach
E3 tp:Statement1 Typ: 3 tp:Statementl [260] 100
Zawartosc¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach
£ tp:Status Typ: 3 x.s :string 101
Zawartosé: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:GPSPosition Typ complex [148];
zobacz zrodto XML [101]
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£% tp:Street Typ: B tp:Street [261] 102
Zawartosé: prosty
Zdefiniowany: |lokalnie w 2 miejscach

€2 tp:systemName Typ: ~ ~ xs:istring 103
Zawartosé: simple

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:SystemInfo Typ complex [190];
zobacz zrédto XML [103]

€% tp:TraderAddress Typ: ~ ~ tp:hAddress [129] 104
Zawarto$é: complex, 6 elementdw
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach

B tp:TraderIdentityNumber Typ: 5 tp:TraderIdentityNumber [262] 105
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach

£F tp:TraderIdentityType Typ: 3 tp:TraderIdentityType [263] 106
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TraderInfo Typ complex [1947;
zobacz zrodto XML [106]

Typ: tp:TraderIdentityTypeIDNull [264] 107

Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TraderInfoIDNull Typ complex
[196]; zobacz zrédto XML [107]

A 24 tp:TraderIdentityType

Fob tp:TraderInfo Typ: . tp:TraderInfo [193,] 108
Zawartosé: complex, 4 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:Trader Typ complex [1911];
zobacz zrodto XML [108]

E3 tp:TraderInfo Typ: tp:TraderInfoIDNull [195] 109
Zawartosé: complex, 4 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TraderOrPersonIDNull Typ
complex [198]; zobacz zrédto XML [109]

L tp:TraderName Typ: 3 tp:TraderName [266] 110
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach

€3 tp:TrailerCountry Kraj rejestracji przyczepy/naczepy Country of the trailer/semi-trailer for road 111

transport.
Typ: tp:Country [219]
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[153]; zobacz zrédto XML [111]

¥ tp:TrailerNumber Numer przyczepy lub naczepy. 112
Typ: tp:PlateNumber [252]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[154]; zobacz zrédto XML [112]

B tp:TransportDocuments Typ: - tp:TransportDocum,ents [199] 113
Zawartos$¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w 2 miejscach

€3 tp:TruckCountry Kraj rejestracji pojazdu samochodowego Country of the vehicle for road 115
transport
Typ: tp:Country [219]
Zawartosc¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[154]; zobacz zrodto XML [115]

£F tp:TruckNumber Numer pojazdu samochodowego The number of the vehicle for road transport | 116
Typ: tp:PlateNumber [252]
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:MeansOfTransport Typ complex
[154]; zobacz zrédto XML [116]

£ tp:TypeOfOperation Typ: B tp:TypeOfOperation [268] 117
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:ListOfMessages Typ complex
[150]; zobacz zrodto XML [117]
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£% tp:TypeOfPermission Typ: B tp:TypeOfPermission [270] 118
Zawartosé: prosty
Zdefiniowany: |lokalnie w 2 miejscach

£F tp:TypeOfRoadTransport Typ: 3 tp:TypeOfRoadTransport [272] 120
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w 2 miejscach

g tp:TypeOfTransportDocument Typ: 5 tp:TypeOfTransportDocument [273] 121
Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:TransportDocuments Typ complex
[200]; zobacz zrédto XML [121]

€2 tp:UrlAddress Typ: tp:Url [274] 122

Zawartos¢: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202]; zobacz zrédto XML [122]

L tp:Username Typ: 3 tp:UserName [275] 123
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202]; zobacz zrédto XML [123]

L tp:UserPassword Typ: 3 tp:UserPassword [276] 124
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202]; zobacz zrédto XML [124]

£ tp:ValidFrom Typ: 3 tp:Date [221] 125

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[159]; zobacz zrédto XML [125]

£ tp:ValidTo Typ: - tp:Date [221] 126

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:PermissionHeader Typ complex
[159]; zobacz zrodto XML [126]

&F tp:WebServiceChannel Typ: 3 tp:WebSerVJ_ceChan’nel [201] 127
Zawartosé: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:ResponseAddress Typ complex
[179]; zobacz zrodto XML [127]

£ tp:WsFromSISC Typ: 5 x.s :boolean 128
Zawarto$é: simple
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu tp:WebServiceChannel Typ complex
[202]; zobacz zrodto XML [128]

Podsumowanie typu Complex Strona
G tp:Address Adres pocztowy Postal address 129
Zawarto$é: complex, 6 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [129]
Zawiera: definicje of 6 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Ha tp:BorderCross Elementy okreslajace miejsce wjazdu do Polski Elements determining the place of entry 132
to Poland
Zawarto$é: complex, 6 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [132]
Zawiera: definicje of 6 elementdw
Uzyty: w 2 miejscach
Ha tp:CancelOfTransport Informacja o anulowaniu zgtoszenia przewozu Information on cancelling the notification | 136
of the carriage
Zawarto$é: complex, 1 element
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [136]
Zawiera: definicje of 1 element
Uzyty: w 1 miejscu
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Ha tp:DeclaredStatements Oswiadczenia podmiotu Additional declarations 138
Zawarto$é: complex, 1 element
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [138]
Zawiera: definicje of 1 element
Uzyty: nigdy
Lo tp:EmailChannel Kanat komunikacyjny email E-mail communication channel 139
Zawarto$é: complex, 3 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [139]
Zawiera: definicje of 3 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Lo tp:GeoAddressPL Adres pocztowy polski Polish postal address 141
Zawarto$é: complex, 11 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [141]
Zawiera: definicje of 11 elementow
Uzyty: w 2 miejscach
Ha tp:GpsData Dane lokalizacyjne urzagdzenia GPS GPS data of GPS device 145
Zawartos¢: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrédto XML [145]
Zawiera: definicje of 5 elementow
Uzyty: nigdy
Ha tp:GPSPosition Lokalizac_:ja urzadzenia GPS zgtoszonego w przewozie Location of the GPS device 147
reported in the transport
Zawarto$é: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [147]
Zawiera: definicje of 5 elementow
Uzyty: w 1 miejscu

Ga tp:ListOfMessages Lista z informacjami o operacji .|l.!b o_bh;dac_h wwalldaCJl zgtoszenia List of information 149
on the operation or errors in notification validation
Zawartos$é: complex, 3 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [149]
Zawiera: definicje of 3 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Lo tp:MeansOfTransport Dane identyfikacyjne srodka transportu Identification data of the means of transport 151
Zawarto$é: complex, 8 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [151]
Zawiera: definicje of 8 elementow
Uzyty: w 4 miejscach
Ha tp:OfficialInformation Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe Additional information or official 156
messages
Zawarto$é: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [156]
Zawiera: definicje of 5 elementdw
Uzyty: w 1 miejscu
Qo . Zawarto$é: complex, 4 elementy 158
"% tp:PermissionHeader Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [158]
Zawiera: definicje of 4 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Ga Informacje o transporcie wypetniane przez przewoznika Information on the transport 160

to tp:PermissionInfo . . .
P filled in by carrier

Zawarto$é: complex, 13 elementy

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [160]

Zawiera: definicje of 13 elementdéw

Uzyty: w 2 miejscach

Informacje o transporcie wypetniane przez przewoznika Information on the transport 167

4o tp:PermissionInfoResponse . . .
P P filled in by carrier

Zawarto$é: complex, 17 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [167]
Zawiera: definicje of 17 elementdéw

Uzyty: w 2 miejscach
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G tp:RegisteredInfo Dane informacyjne o zgtoszeniu Information data on the notification 175
Zawartos$¢: complex, 9 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [175]
Zawiera: definicje of 9 elementow
Uzyty: w 2 miejscach
Lo tp:ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 178
Zawarto$é: complex, 2 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [178]
Zawiera: definicje of 2 elementow
Uzyty: w 7 miejscach
Lo tp:RmpdHistory Historia zgtoszenia RMPD History of the RMPD notification 180
Zawarto$é: complex, 1 element
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrédto XML [180]
Zawiera: definicje of 1 element
Uzyty: w 1 miejscu
Ga tp:SourceDocumentInfo Informacja o komunikacie zrédtowym Information on the source message 182
Zawartos¢: complex, 6 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [182]
Zawiera: definicje of 6 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Ok Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu Place of start and end of the journey Dla 185

bo tp:StartEndPlacelourne 3 L
P v kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2 miejsca

Zawartosé: complex, 4 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [185]
Zawiera: definicje of 4 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
T tp:Statements Oswiadczenia podmiotu Entity declarations 187
Zawartos$é: complex, 3 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [187]
Zawiera: definicje of 3 elementow
Uzyty: w 7 miejscach

Informacja o systemie i podmiocie tworzacym komunikat Information on the system and 189

to tp:SystemInfo . y
piSy the entity creating the message

Zawarto$é: complex, 2 elementy

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [189]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: w 1 miejscu

Podmiot lub osoba fizyczna z siedzibg na terytorium Polski lub poza terytorium Polski 191

oo tp:Trader . - : ;
P Trader or person established on the territory of Poland or outside the territory of Poland

Zawarto$é: complex, 2 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [191]
Zawiera: definicje of 2 elementdw
Uzyty: w 5 miejscach
Lo tp:TraderInfo Dane identyfikacyjne podmiotu Entity identification data 193
Zawartosé: complex, 4 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrédto XML [193]
Zawiera: definicje of 4 elementdw
Uzyty: w 1 miejscu
Ga tp:TraderInfoIDNull Dane identyfikacyjne podmiotu Identification data of entity 195
Zawartos¢: complex, 4 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [195]
Zawiera: definicje of 4 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Ha tp:TraderOrPersonIDNull Podmio_t z siedziba na terytori_um Polski _Iub poza terytorium Polski Entity established on 197
the territory of Poland or outside the territory of Poland
Zawartos$¢: complex, 2 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [197]
Zawiera: definicje of 2 elementow

Uzyty: w 8 miejscach
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Ga tp:TransportDocuments Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice Transport documents accompanying the | 199
consignment
Zawartosc: complex, 2 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [199]
Zawiera: definicje of 2 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Ha tp:WebServiceChannel Kanat komunikacyjny Web Service Web Service communication channel 201
Zawartosc: complex, 5 elementy
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [201]
Zawiera: definicje of 5 elementow
Uzyty: w 1 miejscu
Podsumowanie typéw prostych strona
= tp:AuthenticationKey Odcisk palca certyfikatu uzytkownika Fingerprint of user’s certificate 203

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [203]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:CarrierKey Klucz autoryzacyjny przewoznika Authorisation key of the carrier 205

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [205]
Uzyty: w 5 miejscach

Suma kontrolna dokumentu podana w formacie SHA-1 Checksum of the document 206
provided in the SHA-1 format

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zrodto XML [206]
Uzyty: w 2 miejscach

tp:ChecksumOfDocument

g tp:city Nazwa miejscowosci A message of verification of keys and downloading the 207
notification of the carriage Locality name Legal basis: Act on monitoring road and
rail carriage of goods

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrédto XML [208]
Uzyty: w 1 miejscu

g tp:cityPL Nazwa miejscowosci wg podziatu terytorialnego SIMC - stownik PDR 502A Element| 209

Krajowego rejestru urzgdowego podziatu terytorialnego kraju (SIMC) Polish village
name of territorial division (SIMC)- PDR glossary 502A Element of the National
Register of Official Territorial Division of the Country (SIMC)

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [210]

Uzyty: w 1 miejscu

g tp:CodeOfMessage lKa?éizkomunikatu / btedu - stownik PDR 1302 Message / error code - PDR glossary 211
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrodto XML [211]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:CodeSIMC Identyfikatory miejscowosci podziatu terytorialnego SIMC - stownik PDR 502A 212

Element Krajowego rejestru urzgdowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT)
Polish identifiers village territorial division (SIMC)- PDR glossary 502A Element of
the National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT)

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [213]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:CodeTERC Idqufikatory jednostek podziatu terytorialnego _TERC - s19wnik PDR 501A Element | 214
Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT) Wymagane
jest podanie co najmniej kodu wojewdodztwa Pole wymagane zgodnie z przepisami
ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow Polish
identifiers of territorial division (TERC)- PDR glossary 501A Element of the
National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT) At least
the provincial code is required Field is required in accordance with the Act on
monitoring road and rail carriage

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrddto XML [215]
Uzyty: w 1 miejscu
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Podsumowanie typéw prostych

O

tp:CodeULIC

Centralny katalog ulic przypisanych do miejscowosci w ramach jednostek polskiego
podziatu terytorialnego - stownik PDR 503A Element Krajowego rejestru
urzedowego podziatu terytorialnego kraju (TERYT) Central catalog of streets

assigned to the locality within the units of the Polish territorial division (ULIC)- PDR
glossary 503A Element of the National Official Register of Territorial Division of the

Country (TERYT)

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [217]
Uzyty: w 1 miejscu

216

tp:Comments

Uwagi albo informacje uzupetniajgce Comments or additional information

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [218]
Uzyty: w 5 miejscach

218

tp:Country

Kod kraju - stownik PDR 007A Country code - PDR glossary 007A

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [219]
Uzyty: w 6 miejscach

219

tp:CountryPL

Kod kraju - wytacznie PL Country code - only PL

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zrodto XML [220]
Uzyty: w 1 miejscu

220

tp:Date

Data dzienna Daily date

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [221]
Uzyty: w 4 miejscach

221

tp:DateTime

Data i czas Date and time

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [222]
Uzyty: w 4 miejscach

222

tp:DocumentSelfNumber

Numer wiasny dokumentu Own document number

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zrodto XML [223]
Uzyty: w 10 miejscach

223

tp:Email

Adres email Email address

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [224]
Uzyty: w 4 miejscach

224

tp:FirstName

Imig First name

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [226]
Uzyty: w 1 miejscu

226

tp:FlatNumber

Numer lokalu Premises number

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrodto XML [227]
Uzyty: w 1 miejscu

227

tp:GenericKey

Klucz autoryzacyjny generyczny bez wzgledu na rodzaj podmiotu Generic
authorisation key irrespective of the type of entity

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [228]
Uzyty: w 1 miejscu

228

tp:HouseNumber

Numer budynku Building number

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [229]
Uzyty: w 1 miejscu

229

tp:1dSisc

Numer identyfikacyjny podmiotu lub osoby w Systemie Informacyjnym
Skarbowo-Celnym Identification number of an entity or a person in the Tax and
Customs Information System

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [230]
Uzyty: w 1 miejscu

230

tp:InfoContent

Informacja Information

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrddto XML [231]
Uzyty: w 2 miejscach

231

tp:InfoReceiver

Adresat informacji - stownik PDR 1322 Information recipient - PDR 1322 glossary

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [232]
Uzyty: w 1 miejscu

232
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O

tp:InfoTitle

Temat informacji Information subject

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [233]
Uzyty: w 1 miejscu

233

tp:InfoType

Typ informacji - stownik PDR 1321 Type of information - PDR 1321 glossary

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [234]
Uzyty: w 1 miejscu

234

tp:JourneyDirection

Kierunek przejazdu Journey direction

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [236]
Uzyty: w 1 miejscu

235

tp:LastName

Nazwisko Surname

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [237]
Uzyty: w 1 miejscu

237

tp:Latitude

Szerokos¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesigtnych.

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zrodto XML [239]
Uzyty: w 1 miejscu

238

tp:Loaded

Wybierz "true" gdy przejazd tadowny, "false" gdy pusty Select "true" when the
passage is loaded, "false" when empty

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [240]
Uzyty: w 1 miejscu

240

tp:LocatorNumber

Numer urzadzenia/lokalizatora GPS GPS locator number

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [241]
Uzyty: w 4 miejscach

241

tp:Longitude

Dtugos¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesietnych.

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [243]
Uzyty: w 1 miejscu

242

tp:Message

Tres¢ komunikatu / btedu Message / error text

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [244]
Uzyty: w 1 miejscu

244

tp:MobileLocatorNumber

Numer lokalizatora GPS Number of GPS locator

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [245]
Uzyty: w 1 miejscu

245

tp:MobilePhoneNumber

Numer telefonu komérkowego Mobile phone number

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [246]
Uzyty: w 1 miejscu

246

tp:NotObligedLegalBaseDict

Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia - stownik PDR2147, Pole
przechowuje id zwolnienia ze stownika PDR2147 Basis for exemption from the
obligation to have a permit - glossary PDR2147, the field stores the id of the
exemption from the PDR2147 dictionary.

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [248]
Uzyty: w 1 miejscu

248

tp:NumberOfTransportDocument

Numer dokumentu przewozowego towarzyszacego przesytce Number of transport
document accompanying the consignment

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [249]
Uzyty: w 1 miejscu

249

tp:OtherPlace

Miejsce przekroczenia granicy (np. wskazanie adresu oddziatu celnego, terminalu
promowego) Place of border crossing (e.g. address of customs branch office, ferry
terminal)

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [250]
Uzyty: w 1 miejscu

250

tp:PermissionNumber

Numer zezwolenia drogowego Number of road permit

Zdefiniowany:
Uzyty:

globalnie; zobacz zrédto XML [251]
w 1 miejscu

251

tp:PlateNumber

Zdefiniowany:
Uzyty:

globalnie; zobacz zrédto XML [252]
w 3 miejscach

252
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O tp:PostalCode Kod pocztowy Zip code 253

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [253]
Uzyty: w 1 miejscu

Identyfikatory wojewddztwa z kodow podziatu terytorialnego TERC - stownik PDR 254
501A Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju
(TERYT) Wymagane jest podanie kodu wojewodztwa Pole wymagane zgodnie z
przepisami ustawy o monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow
Polish provintial identifiers of territorial division (TERC)- PDR glossary 501A
Element of the National Official Register of Territorial Division of the Country
(TERYT) The provincial code is required Field is required in accordance with the Act
on monitoring road and rail carriage of goods

a tp:Province

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [255]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 256

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [256]
Uzyty: w 12 miejscach

Status zgtoszenia RMPD (0-zarejestrowane, 2-kompletne, 3-zamkniete, 4-anulowane, | 257
5-zamknigte automatycznie) Status of RMPD notification (0-registered, 2-complete,
3-closed, 4-canceled, 5-closed automatically)

tp:RmpdStatus

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [257]

Uzyty: w 2 miejscach

& tp:RouteNumber Numer drogi - stownik PDR 1306 Road number - PDR glossary 1306 258
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zrodto XML [258]
Uzyty: w 1 miejscu

= Miejsce przekroczenia granicy (np. nazwa miejscowosci, przejscie graniczne) - 259

tp:RoutePlace ; . . .
stownik PDR 1306 Place of border crossing (e.g. name of location, border crossing

point) - PDR glossary 1306

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [259]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:Statement1 Oswiadczenia o posiadaniu upowaznien do dziatania w imieniu i na rzecz danego 260
podmiotu Declarations on holding authorisations to act for and on behalf of a given
entity

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [260]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:Street Nazwa ulicy Street name 261

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [261]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:TraderIdentityNumber Numer identyfikacji podatkowej Tax Identification Number 262

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrodto XML [262]
Uzyty: w 1 miejscu

Typ identyfikatora podmiotu - stownik PDR 1324 Entity identification type - PDR 263

tp:TraderldentityType
P viyp glossary 1324

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [263]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:TraderIdentityTypeIDNull Rodzaj identyfikacji podatkowej Tax identification type 264

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrodto XML [264]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:TraderName Imig i nazwisko albo Nazwa podmiotu Name of entity 266

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrddto XML [266]
Uzyty: w 1 miejscu

Typ komunikatu (0 - informacja o btedzie, 1 - informacja o poprawnym wykonaniu 267
operacji) Type of notification (0 - information with errors, 1 - information about valid
operation)

tp:TypeOfNotification

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [267]
Uzyty: w 1 miejscu
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B | tp:TypeOfOperation Typ operacji na komunikacie Operation type in the message 268
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [268]
Uzyty: w 1 miejscu

a tp:TypeOfPermission Wyhor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowiazku jego posiadania Selection of 270

permit or exemption type

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrédto XML [271]
Uzyty: w 1 miejscu

tp:TypeOfRoadTransport Typ realizowanego przejazdu Type of transport 272

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrédto XML [272]
Uzyty: w 1 miejscu

Rodzaj dokumentu przewozowego - stownik PDR 1304 Type of transport document - | 273
PDR glossary 1304

Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [273]

tp:TypeOfTransportDocument

Uzyty: w 1 miejscu

O tp:Url Adres url webservice Url webservice address 274
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [274]
Uzyty: w 1 miejscu

= Nazwa uzytkownika User name 275

tp:UserName
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [275]
Uzyty: w 3 miejscach

tp:UserPassword Hasto uzytkownika User password 276

Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [276]
Uzyty: w 1 miejscu
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:complexType name="Address" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Adres pocztowy</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Postal address</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="street" type="tp:Street"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HouseNumber" type="tp:HouseNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FlatNumber" type="tp:FlatNumber"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="1" name="City" type="tp:City"/>
<xs:element maxOccurs minOccurs="1" name="Country" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PostalCode" type="tp:PostalCode"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="AuthenticationKey">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">0dcisk palca certyfikatu uzytkownika</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Fingerprint of user&#8217;s certificate </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="400"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="BorderCross" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Elementy okreslajace miejsce wjazdu do Polski
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Elements determining the place of entry to Poland
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RoutePlace" type="tp:RoutePlace">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia
miejsca w elemencie OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku PDR 1306
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element is optional if place of border crossing is
specified in the element OtherPlace and the corresponding value is missing in PDR glossary
1306
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RouteNumber" type="tp:RouteNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia
miejsca w elemencie OtherPlace i braku odpowiedniej wartosci w stowniku PDR 1306
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element is optional only if place of border crossing
is specified in the element OtherPlace and the corresponding value is missing in PDR glossary
1306
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="0therPlace" type="tp:OtherPlace">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia
miejsca w elemencie RoutePlace
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">

1l
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Element is optional if place of border crossing is
specified in the element RoutePlace
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xxs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Province" type="tp:Province">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia
miejsca w elemencie RoutePlace
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element is optional if place of border crossing is
specified in the element RoutePlace
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Latitude" type="tp:Latitude">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia
miejsca w elemencie RoutePlace
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element is optional if place of border crossing is
specified in the element RoutePlace
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Longitude" type="tp:Longitude">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole nieobowiazkowe tylko w przypadku okreslenia
miejsca w elemencie RoutePlace
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element is optional if place of border crossing is
specified in the element RoutePlace
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="PermissionHeader">
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionCountry" type="tp:Country"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ValidFrom" type="tp:Date"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="validTo" type="tp:Date"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionNumber" type="tp:PermissionNumber"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="CancelOfTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacja o anulowaniu zgloszenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on cancelling the notification of the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:sequence maxOccurs="1" minOccurs="1">
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelComments" type="tp:Comments"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="cCarrierKey" >

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Klucz autoryzacyjny przewoznika</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Authorisation key of the carrier</xs:documentation>

</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[K][D][-1[123456789]{2}[XLANTCYDRUEFZPHMJSKW]{2}"/>
<xs:length value="7"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="ChecksumOfDocument" >
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<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Suma kontrolna dokumentu podana w formacie SHA-1
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Checksum of the document provided in the SHA-1 format
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xxs:restriction base="xs:token">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="120"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="City">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Nazwa miejscowosci</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
A message of verification of keys and downloading the
notification of the carriage
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Locality name</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Act on monitoring road and rail carriage of
goods
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="60"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="CityPL">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Nazwa miejscowosci wg podziatu terytorialnego SIMC -
stownik PDR 502A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu
terytorialnego kraju (SIMC)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Polish village name of territorial division (SIMC)- PDR
glossary 502A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element of the National Register of Official Territorial
Division of the Country (SIMC)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="60"/>
<xs:minLength value="1"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="CodeOfMessage" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Kod komunikatu / btedu - stownik PDR 1302
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Message / error code - PDR glossary 1302</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minExclusive value="0"/>
<xs:maxExclusive value="999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="CodeSIMC" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Identyfikatory miejscowosci podziatu terytorialnego SIMC -
stownik PDR 502A
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</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu
terytorialnego kraju (TERYT)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Polish identifiers village territorial division (SIMC)- PDR
glossary 502A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element of the National Official Register of Territorial
Division of the Country (TERYT)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string" >
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{7}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="CodeTERC">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Identyfikatory jednostek podziatu terytorialnego TERC -
stownik PDR 501A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu
terytorialnego kraju (TERYT)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Wymagane jest podanie co najmniej kodu wojewoédztwa
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu
drogowego i kolejowego przewozu towaréow
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Polish identifiers of territorial division (TERC)- PDR
glossary 501A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element of the National Official Register of Territorial
Division of the Country (TERYT)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">At least the provincial code is required </xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field is required in accordance with the Act on monitoring
road and rail carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="(\d{2})[(\d{4})|(\d{63}[1,2,3,4,5,8,9])?"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="CodeULIC">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Centralny katalog ulic przypisanych do miejscowosci w
ramach jednostek polskiego podziatu terytorialnego - stownik PDR 503A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu
terytorialnego kraju (TERYT)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Central catalog of streets assigned to the locality within
the units of the Polish territorial division (ULIC)- PDR glossary 503A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element of the National Official Register of Territorial
Division of the Country (TERYT)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{5}"/>
</xs:restriction>



Schema "PTypes.xsd" Zrédio XML

</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Comments" >

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Uwagi albo informacje uzupetniajace</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Comments or additional information</xs:documentation>

</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="0"/>
<xs:maxLength value="5000"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Country" >

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kod kraju - stownik PDR 007A</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Country code - PDR glossary 007A</xs:documentation>

</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:length value="2"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="CountryPL">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kod kraju - wytacznie PL</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Country code - only PL</Xxs:documentation>

</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:length value="2"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="PL"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="RmpdHistory">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Historia zgloszenia RMPD</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">History of the RMPD notification</xs:documentation>

</Xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="DataRow">
<xs:complexType>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="'
<xs:element maxOccurs=
<xs:element maxOccurs=
<xs:element maxOccurs
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="RmpdNumber">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>

</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[R][M][P]1[D]1[1234567890]{8}[1234567890]{63}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="RmpdStatus">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Status zgloszenia RMPD (0-zarejestrowane, 2-kompletne,
3-zamkniete, 4-anulowane, 5-zamkniete automatycznie)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Status of RMPD notification (0-registered, 2-complete,
3-closed, 4-canceled, 5-closed automatically)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

'1" minOccurs="1" name="RmpdId" type="xs:int"/>
"1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="xs:string"/>
"1" minOccurs="1" name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>
"1" minOccurs="1" name="Modifier" type="tp:UserName"/>
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<xs:simpleType name="Date">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Data dzienna</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Daily date</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:date">
<xs:minInclusive value="2023-01-01"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="DateTime" >

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Data i czas</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Date and time</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:dateTime">
<xs:minlnclusive value="2023-01-01T00:00:00"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="DeclaredStatements" >

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">0éwiadczenia podmiotu</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Additional declarations</xs:documentation>

</xs:annotation>
<xs:sequence maxOccurs="1" minOccurs="0">
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Statement1" type="tp:Statement1"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="DocumentSelfNumber">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>

</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="70"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Email">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Adres email</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Email address</xs:documentation>

</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="5"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[A-Za-z0-9]+((\.|-|_)[A-Za-z0-9]+) *(@[A-Za-z0-9]+((\.|-|_)[A-Za-z0-9]+)*){1}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="EmailChannel">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanat komunikacyjny email</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">E-mail communication channel</xs:documentation>

</xs:annotation>

<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress1" type="tp:Email"/>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress2" type="tp:Email"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailAddress3" type="tp:Email"/>

</Xxs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="FirstName">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Imie</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">First name</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="80"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="FlatNumber" >
<xs:annotation>
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<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer lokalu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Premises number</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string" >
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="GenericKey" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Klucz autoryzacyjny generyczny bez wzgledu na rodzaj
podmiotu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Generic authorisation key irrespective of the type of
entity
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[K][RSD1{1}[-1[123456789]{2}[XLANTCYDRUEFZPHMJISKW]{2}"/>
<xs:length value="7"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="GeoAddressPL">
<xs:annotation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Adres pocztowy polski</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Polish postal address</xs:documentation>

</xs:annotation>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="street" type="tp:Street"/>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HouseNumber" type="tp:HouseNumber"/>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FlatNumber" type="tp:FlatNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="City" type="tp:CityPL"/>

<xs:element fixed="PL" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Country" type="tp:CountryPL"/>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PostalCode" type="tp:PostalCode"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeTERC" type="tp:CodeTERC"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeSIMC" type="tp:CodeSIMC"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CodeULIC" type="tp:CodeULIC"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="GPSPosition" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Lokalizacja urzadzenia GPS zgloszonego w przewozie
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Location of the GPS device reported in the transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Latitude" type="tp:Latitude"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Longitude" type="tp:Longitude"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Date" type="tp:DateTime"/>
I|1ll
ngn

S
<xs:element maxOccurs= minOccurs="0" name="Status" type="xs:string"/>
<xs:element maxOccurs= minOccurs="0" name="Error" type="xs:string"/>
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="HouseNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer budynku</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Building number</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="1dSisc">
<xs:annotation>
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<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Numer identyfikacyjny podmiotu lub osoby w Systemie

Informacyjnym Skarbowo-Celnym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Identification number of an entity or a person in the Tax
and Customs Information System
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:length value="17"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="InfoContent">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacja</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Information</xs:documentation>

</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string" >
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="InfoTitle">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Temat informacji</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Information subject</xs:documentation>

</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="InfoType">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Typ informacji - stownik PDR 1321</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Type of information - PDR 1321 glossary</xs:documentation>

</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="InfoReceiver">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Adresat informacji - stownik PDR 1322</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information recipient - PDR 1322 glossary
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Loaded">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Wybierz "true" gdy przejazd tadowny, "false" gdy pusty

</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Select "true" when the passage is loaded, "false" when empty
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:boolean">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="true|false"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="JourneyDirection">

<xs:annotation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kierunek przejazdu</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Journey direction</xs:documentation>

</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:int">
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<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pierwszy przejazd zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wjazd)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
First journey in accordance with the permit template (Entrance)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xs:enumeration>
<xs:enumeration value="2">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Przejazd powrotny zgodnie ze wzorem zezwolenia (Wyjazd)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Return journey in accordance with the permit template (Exit)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xs:enumeration>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="LastName" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Nazwisko</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Surname</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="80"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Latitude" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Szerokos$¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesietnych.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Wartosc¢ zawiera sie w zakresie od 49.00 do 54.84
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu
drogowego i kolejowego przewozu towarow
</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Latitude expressed in decimal degrees.</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">The value ranges from 49.00 to 54.84</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field is required in accordance with the Act on monitoring
road and rail carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:decimal">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{2}\.\d{4,10}"/>
<xs:maxInclusive value="54.84"/>
<xs:minInclusive value="49.00"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="ListOfMessages" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Lista z informacjami o operacji lub o bledach w walidacji
zgloszenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
List of information on the operation or errors in
notification validation
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfOperation" type="tp:TypeOfOperation"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CodeOfMessage" type="tp:CodeOfMessage"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Message" type="tp:Message"/>
</xs:sequence>
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</xs:complexType>
<xs:simpleType name="LocatorNumber" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer urzadzenia/lokalizatora GPS</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">GPS locator number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<Xxs:pattern
Value:"[ZIUIM][0-9]{2}-[AlBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{Z}[O-g]{2}[AIBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{2}-[0-9
1{13}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Longitude" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dtugos$¢ geograficzna wyrazona w stopniach dziesietnych.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Wartos$¢ zawiera sie w zakresie od 14.12 do 24.16
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu
drogowego i kolejowego przewozu towaréow
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Longitude expressed in decimal degrees.</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Wartos¢ zawiera sie w zakresie od 14.12 do 24.16
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field is required in accordance with the Act on monitoring
road and rail carriage
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<Xxs:restriction base="xs:decimal">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="\d{2}\.\d{4,10}"/>
<xs:minlnclusive value="14.12"/>
<xs:maxInclusive value="24.16"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="MeansOfTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Dane identyfikacyjne $rodka transportu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Identification data of the means of transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckCountry" type="tp:Country" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Kraj rejestracji pojazdu samochodowego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Country of the vehicle for road transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer pojazdu samochodowego</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
The number of the vehicle for road transport
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerCountry" type="tp:Country" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Kraj rejestracji przyczepy/naczepy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Country of the trailer/semi-trailer for road transport.
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
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</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TrailerNumber" type="tp:PlateNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Numer przyczepy lub naczepy.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
The number of the trailer or semi-trailer.
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xxs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Numer lokalizatora lub urzadzenia GPS.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o
monitorowaniu drogowego i kolejowego przewozu towarow.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
The number of the GPS device or locator GPS.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field is required in accordance with the Act on
monitoring road and rail carriage of goods.
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverGeoLocatorNumber" type="tp:MobileLocatorNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Zapasowy numer lokalizatora GPS.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Backup GPS locator number.
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="FailoverCarrierEmail" type="tp:Email">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Adres email przewoznika</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">The carrier's email address</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotificationSMSPhone" type="tp:MobilePhoneNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">
Numer telefonu przewoznika do powiadomien SMS - obecnie niewykorzystywane
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
SMS notification phone number - currently not used
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="Message">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Treéé komunikatu / btedu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Message / error text</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:token">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="2000"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="MobileLocatorNumber" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer lokalizatora GPS</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Number of GPS locator</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
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<Xxs:pattern
Value:"[ZIMIU][0-9]{2}-[AIBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{Z}[O-Q]{2}[AlBICIEIFIGIHIKIMINIPIRISITIWIXIYIZ]{2}-[0-9
1{1}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="MobilePhoneNumber" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer telefonu komérkowego </xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Mobile phone number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="9"/>
<xs:maxLength value="9"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="[0-9]1{9}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="NotObligedLegalBaseDict" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania zezwolenia -
stownik PDR2147, Pole przechowuje id zwolnienia ze stownika PDR2147

</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Basis for exemption from the obligation to have a permit -
glossary PDR2147, the field stores the id of the exemption from the PDR2147 dictionary.
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="200"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="PermissionNumber" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zezwolenia drogowego </xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Number of road permit</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="NumberOfTransportDocument" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Numer dokumentu przewozowego towarzyszacego przesyice
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Number of transport document accompanying the consignment
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="0fficialInformation" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Additional information or official messages
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoType" type="tp:InfoType"/>
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="InfoOperator" type="tp:InfoReceiver"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoName" type="tp:InfoTitle"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="InfoValue" type="tp:InfoContent"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="InfoDescription" type="tp:InfoContent"/>
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</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="0therPlace">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Miejsce przekroczenia granicy (np. wskazanie adresu
oddziatu celnego, terminalu promowego)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Place of border crossing (e.g. address of customs branch
office, ferry terminal)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string" >
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="300"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="PermissionInfo">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o transporcie wypetniane przez
przewoznika
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the transport filled in by carrier
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartTransportDate" type="tp:Date">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Planowana data rozpoczecia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Start date of the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="EndTransportDate" type="tp:Date" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Planowana data zakonczenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Planned end date of the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryLoadCode" type="tp:Country">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o panstwie zaltadunku towaru
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the load country
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryUnloadCode" type="tp:Country">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o panstwie roztadunku
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the unload country
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Loaded" type="tp:Loaded">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacja o tadunku. W przypadku przejazdu bez
tadunku wybra¢ "false"
</xs:documentation>
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<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Jezeli wartos$¢ "true" obiekty GoodsSender i GoodsRecipient sa wymagane
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information about transported goods. In case of journey
without goods while choose "false"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
If "true" GoodsSender and GoodsRecipient objects are required
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xxs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TransportDocuments" type="tp:TransportDocuments" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole wymagane, gdy Loaded="true"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Transport documents accompanying the consignment
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field required when Loaded="true"
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element name="TypeOfRoadTransport" type="tp:TypeOfRoadTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Typ realizowanego przejazdu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Type of transport performed </xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfPermission" type="tp:TypeOfPermission">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Wybor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowiazku
posiadania zezwolenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Selecting the type of permit or exemption from the
obligation to have a permit
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PermissionHeader" type="tp:PermissionHeader">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dane zezwolenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Perrmision info
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBase" type="tp:NotObligedLegalBaseDict" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania
zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Basis for exemption from the obligation to have
a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PreviousRmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Obowiazkowe dla zgtoszenia zezwolenia, ktére byto
juz wykorzystane w RMPD (JourneyDirection="2")
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field is required for reporting a permit that has
already been used in RMPD (JourneyDirection="2")
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</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="JourneyDirection" type="tp:JourneyDirection" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Kierunek przejazdu zgodny z drukiem zezwolenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Journey direction</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xxs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartEndPlacelourney" type="tp:StartEndPlaceJourney" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Place of start and end of the journey
</xs:documentation>
<xs:documentation source="validation" xml:lang="plI">
Dla kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2
miejsca
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
For each JourneyDirection you must select 2 places
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="PermissionInfoResponse" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o transporcie wypeiniane przez
przewoznika
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the transport filled in by carrier
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartTransportDate" type="tp:Date">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Planowana data rozpoczecia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Start date of the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="EndTransportDate" type="tp:Date" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Planowana data zakonczenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Planned end date of the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryLoadCode" type="tp:Country">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Informacje o panstwie zaladunku towaru
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the load country
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="CountryUnloadCode" type="tp:Country">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Informacje o panstwie roztadunku
</xs:documentation>
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<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the unload country
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xxs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Loaded" type="tp:Loaded">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacja o tadunku. W przypadku przejazdu bez
tadunku wybrac¢ "false"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information about transported goods. In case of journey
without goods while choose "false"
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TransportDocuments" type="tp:TransportDocuments" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Transport documents accompanying the consignment
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfRoadTransport" type="tp:TypeOfRoadTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Typ realizowanego przejazdu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Type of transport performed </xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfPermission" type="tp:TypeOfPermission">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Wybor typu zezwolenia lub zwolnienia z obowiazku
posiadania zezwolenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Selecting the type of permit or exemption from the
obligation to have a permit
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PermissionHeader" type="tp:PermissionHeader">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Dane zezwolenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Permission info
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBase" type="xs:string">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Podstawa zwolnienia z obowiazku posiadania
zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Basis for exemption from the obligation to have
a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBasePI" type="xs:string" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Podstawa prawna zwolnienia z obowiazku posiadania
zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis for exemption from the obligation to have
a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
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</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name=
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Uzasadnienie zwolnienia z obowiazku posiadania
zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Justification for exemption from the obligation to have
a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseEn" type="xs:string" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna zwolnienia z obowiazku posiadania
zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis for exemption from the obligation to have
a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NotObligedLegalBaseDescriptionEn" type="xs:string" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Uzasadnienie zwolnienia z obowigzku posiadania
zezwolenia - wymagane wypetnienie podstawy prawnej, gdy TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Justification for exemption from the obligation to have
a permit - Field is required when TypeOfPermission="NOT_OBLIGED"
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="PreviousRmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Obowiazkowe dla zgtoszenia zezwolenia, ktore byto
juz wykorzystane w RMPD (JourneyDirection="2")
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field is required for reporting a permit that has
already been used in RMPD (JourneyDirection="2")
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="JourneyDirection" type="tp:JourneyDirection">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Kierunek przejazdu zgodny z drukiem zezwolenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Journey direction</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="StartEndPlacelourney" type="tp:StartEndPlaceJourney" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Place of start and end of the journey
</xs:documentation>
<xs:documentation source="validation" xml:lang="pl">
Dla kazdego JourneyDirection nalezy wybraé 2
miejsca
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
For each JourneyDirection you must select 2 places
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

n

NotObligedLegalBaseDescriptionPl" type="xs:string" >
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<xs:complexType name="StartEndPlacelourney">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Miejsce rozpoczecia i zakonczenia przejazdu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Place of start and end of the journey
</xs:documentation>
<xs:documentation source="validation" xml:lang="pl">
Dla kazdego JourneyDirection nalezy wybra¢ 2
miejsca
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EntranceToPoland" type="tp:BorderCross">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Miejsce wjazdu na terytorium Polski
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Place of entry to Poland</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ExitFromPoland" type="tp:BorderCross">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Miejsce wyjazdu poza terytorium Polski. Miejsce
zakonczenia przejazdu ze wskazanym zezwoleniem.
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Place of exit from Poland </xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="StartInsidePL" type="tp:GeoAddressPL" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Miejsce rozpoczecia przejazdu na terytorium RP ze
wskazanym zezwoleniem
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Place of start of the journey within the territory of
the Republic of Poland with a permit
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EndInsidePL" type="tp:GeoAddressPL">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Miejsce zakonczenia przejazdu na terytorium RP ze
wskazanym zezwoleniem
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Place of end of the journey within the territory of the
Republic of Poland with a permit
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="PlateNumber">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="4"/>
<xs:maxLength value="89"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="PostalCode" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kod pocztowy</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Zip code</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="9"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Province" >
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<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Identyfikatory wojewoddztwa z kodéw podziatu terytorialnego
TERC
- stownik PDR 501A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Element Krajowego rejestru urzedowego podziatu
terytorialnego
kraju (TERYT)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Wymagane jest podanie kodu wojewédztwa</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Pole wymagane zgodnie z przepisami ustawy o monitorowaniu
drogowego i kolejowego przewozu towarow
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Polish provintial identifiers of territorial division
(TERC)-
PDR glossary 501A
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Element of the National Official Register of Territorial
Division of the Country (TERYT)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">The provincial code is required </xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Field is required in accordance with the Act on monitoring
road and rail carriage of goods
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<l--<xs:pattern value="\d{2}"></xs:pattern>-->
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="RegisteredInfo" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Dane informacyjne o zgtoszeniu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Information data on the notification</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs=
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs name="SourceDocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="ChecksumOfSourceDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"/>
ngn
I|1l|
ngn

"1" name="CreationDate" type="tp:DateTime"/>
"1" name="Creator" type="tp:UserName"/>

"1" name="ModificationDate" type="tp:DateTime"/>
l|1l|

no"

name="Modifier" type="tp:UserName"/>

<xs:element maxOccur minOccurs="1" name="RmpdId" type="xs:int"/>
<xs:element maxOccur minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus"/>
<xs:element maxOccurs= minOccurs="0" name="HistoryId" type="xs:int"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="EmailChannel" type="tp:EmailChannel"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="WebServiceChannel" type="tp:WebServiceChannel"/>
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="RouteNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer drogi - stownik PDR 1306 </xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Road number - PDR glossary 1306</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="RoutePlace">
<xs:annotation>

S
S
S
S
S
S
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<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Miejsce przekroczenia granicy (np. nazwa miejscowosci,
przejscie graniczne) - stownik PDR 1306
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Place of border crossing (e.g. name of location, border
crossing point) - PDR glossary 1306
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="SourceDocumentInfo" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacja o komunikacie zrédlowym</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Information on the source message</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs

minOccurs="0" name="CreationDate" type="tp:DateTime"/>
" minOccurs="0" name="Creator" type="tp:UserName'"/>
" minOccurs="0" name="RmpdId" type="xs:int"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="0" name="SourceDocumentld" type="tp:DocumentSelfNumber"/>
<xs:element maxOccurs " minOccurs="0" name="ChecksumOfDocument" type="tp:ChecksumOfDocument"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="IncomingNumber" type="xs:string"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="GpsData" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Dane lokalizacyjne urzadzenia GPS</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">GPS data of GPS device</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element name="LocatorNumber" type="tp:LocatorNumber"/>
<xs:element name="Latitude" type="tp:Latitude"/>
<xs:element name="Longitude" type="tp:Longitude"/>
<xs:element name="pate" type="tp:DateTime"/>
<xs:element name="Event" type="xs:string"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">0$éwiadczenia podmiotu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Entity declarations</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:sequence maxOccurs="1" minOccurs="1">
<xs:element fixed="true" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statement1" type="tp:Statement1"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="FirstName" type="tp:FirstName"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="LastName" type="tp:LastName"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="Statement1">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Oswiadczenia o posiadaniu upowaznien do dziatania w imieniu
i na rzecz danego podmiotu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Declarations on holding authorisations to act for and on
behalf of a given entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:boolean">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:pattern value="true|false"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="Street">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Nazwa ulicy</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Street name</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">

]
D
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<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="80"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="SystemInfo">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacja o systemie i podmiocie tworzacym komunikat
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the system and the entity creating the message
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element fixed="Ministerstwo Finanséw" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="0rganisationName"
type="xs:string"/>
<xs:element fixed="RMPD" maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SystemName" type="xs:string"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="TraderOrPersonIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podmiot z siedziba na terytorium Polski lub poza terytorium
Polski
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Entity established on the territory of Poland or outside
the
territory of Poland
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfoIDNull"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderAddress" type="tp:Address"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="TraderIdentityNumber" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer identyfikacji podatkowej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Tax Identification Number</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="4"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="TraderIdentityType">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Typ identyfikatora podmiotu - stownik PDR 1324
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Entity identification type - PDR glossary 1324
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="TraderIdentityTypeIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Rodzaj identyfikacji podatkowej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Tax identification type </xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="10"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="BRAK"/>
<xs:enumeration value="NIP"/>
<xs:enumeration value="PESEL"/>
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<xs:enumeration value="VAT UE"/>
<xs:enumeration value="INNY"/>
<xs:enumeration value="D0"/>
<xs:enumeration value="Ks"/>
<xs:enumeration value="pP31"/>
<xs:enumeration value="ps"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="TraderInfo">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Dane identyfikacyjne podmiotu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Entity identification data</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs=
<xs:element maxOccurs=
<xs:element maxOccurs
<xs:element maxOccurs=
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:complexType name="TraderInfoIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dane identyfikacyjne podmiotu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Identification data of entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="1dSisc" type="tp:1dSisc"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderName" type="tp:TraderName"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityType" type="tp:TraderIdentityTypeIDNull"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderIdentityNumber" type="tp:TraderIdentityNumber"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="TraderName">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Imie i nazwisko albo Nazwa podmiotu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Name of entity</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="300"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="TransportDocuments" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dokumenty przewozowe towarzyszace przesyice
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Transport documents accompanying the consignment
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TypeOfTransportDocument"
type="tp:TypeOfTransportDocument"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="NumberOfTransportDocument
type="tp:NumberOfTransportDocument"/>
</Xxs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="TypeOfNotification">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Typ komunikatu (0 - informacja o btedzie, 1 - informacja o
poprawnym wykonaniu operacji)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Type of notification (0 - information with errors, 1 -
information about valid operation)
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">

minOccurs="0" name="1dSisc" type="tp:IdSisc"/>

minOccurs="1" name="TraderName" type="tp:TraderName"/>

minOccurs="1" name="TraderIdentityType" type="tp:TraderldentityType"/>
minOccurs="1" name="TraderIdentityNumber" type="tp:TraderIdentityNumber"/>

||1||
nyn
||1||
nyn
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<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="0"/>
<xs:enumeration value="1"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="TypeOfOperation">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Typ operacji na komunikacie</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Operation type in the message </xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="rejestracja"/>
<xs:enumeration value="aktualizacja"/>
<xs:enumeration value="anulowanie"/>
<xs:enumeration value="zamkniecie"/>
<xs:enumeration value="odrzucenie"/>
<xs:enumeration value="odczyt"/>
<xs:enumeration value="inna"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="TypeOfPermission">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Wybér typu zezwolenia lub zwolnienia z obowiazku jego posiadania
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Selection of permit or exemption type </xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="ROAD_PERMISSION">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Blankiet jednorazowy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Disposable permit</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xs:enumeration>
<xs:enumeration value="EKMT_PERMISSION">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Zezwolenie EKMT
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">EKMT permit</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xs:enumeration>
<xs:enumeration value="CABOTAGE">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Zezwolenie kabotazowe
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Cabotage permit</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xs:enumeration>
<xs:enumeration value="NOT_OBLIGED">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">
Zwolnienie z obowiazku posiadania zezwolenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Exemption from the obligation to have a
permit</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xs:enumeration>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="Trader" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podmiot lub osoba fizyczna z siedziba na terytorium Polski
lub poza terytorium Polski
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Trader or person established on the territory of Poland or
outside the territory of Poland
</xs:documentation>
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</xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderInfo" type="tp:TraderInfo"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TraderAddress" type="tp:Address"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="TypeOfRoadTransport" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Typ realizowanego przejazdu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Type of transport</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string" >
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
<xs:enumeration value="BILATERAL_TRANSPORT"/>
<xs:enumeration value="TRANSIT_TRANSPORT"/>
<xs:enumeration value="THIRD_COUNTRY_TRANSPORT"/>
<Xxs:enumeration value="CABOTAGE"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="TypeOfTransportDocument" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Rodzaj dokumentu przewozowego - stownik PDR 1304
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Type of transport document - PDR glossary 1304
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="32"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="url">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Adres url webservice</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Url webservice address</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:anyURI" >
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="UserName">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Nazwa uzytkownika</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">User name</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="UserPassword" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Hasto uzytkownika</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">User password </xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="2"/>
<xs:maxLength value="255"/>
<xs:whiteSpace value="collapse"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="WebServiceChannel">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanat komunikacyjny Web Service</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Web Service communication channel</xs:documentation>
</xs:annotation>
<Xxs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="WsFromSISC" type="xs:boolean"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="UrlAddress" type="tp:Url"/>
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<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Username" type="tp:UserName"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="UserPassword" type="tp:UserPassword"/>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="AuthenticationKey" type="tp:AuthenticationKey"/>
</Xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:schema>
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Schema "RMPD _100.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_100.xsd; zobacz zrodto XML [468]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 468]:
RMPD_100 - REJESTRACJA PRZEWOZU PRZEZ PRZEWOZNIKA

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 468]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 468]:

RMPD_100 - REGISTRATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 468]:

Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 100 Element gtowny komunikatu Main element of the message 279
Typ: anonimowy complexType [468]
Zawartosé: complex, 9 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrddto XML [279]
Zawiera: definicje of 9 elementow
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
£F Carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 283
Typ: tp:Trader [191]
Zawartosé: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 100 element [279]; zobacz zrédio
XML [283]
£¥ comments Informacje dodatkowe Additional information 284
Typ: tp:Comments [218]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 100 element [2807]; zobacz zrédto
XML [284]
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 285
Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]
Zawartos$é: prosty

Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 100 element [280]; zobacz zrédio
XML [285]




Schema "RMPD_100.xsd" Podsumowanie elementéw

£¥ GoodsRecipient Informacje o odbiorcy Information on the recipient 286
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 100 element [2807; zobacz zrédto
XML [286]
£» GoodsSender Informacje o nadawcy Sender information 287
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawarto$é: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 100 element [281]; zobacz zrédto
XML [287]
L MeansOfTransport Informacje o srodku transportu Information on the means of transport 288
Typ: tp:MeansOfTransport [151]
Zawarto$é: complex, 8 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 100 element [281]; zobacz zrédio
XML [288]
£» PermissionInfo Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez przewoznika Information on the 289

transport of goods filled in by carrier

Typ: tp:PermissionInfo [160]
Zawartos¢: complex, 13 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 100 element [281]; zobacz zrédto
XML [289]
£F ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 290
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawarto$¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 100 element [281]; zobacz zrédio
XML [290]
£¥ statements Os$wiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego 291

zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego | declare that | am authorized to
submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 100 element [282]; zobacz zrédio
XML [291]
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 100.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_100 - REJESTRACJA PRZEWOZU PRZEZ PRZEWOZNIKA
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_100 - REGISTRATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF
GOODS
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 100">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Carrier" type="tp:Trader">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o przewozniku</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the carrier
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o nadawcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Sender information</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o odbiorcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the recipient
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o transporcie towarow wypetniane przez
przewoznika
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the transport of goods filled in by
carrier
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o $rodku transportu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">




Schema "RMPD_100.xsd" Zrédfo XML

Information on the means of transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje dodatkowe</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Additional information</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i
uzupeinienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
I declare that I am authorized to submit and
complete this notification for and on behalf of the obligated entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD _101.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_101.xsd; zobacz zrodto XML [472]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 472]:

RMPD_101 - EDYCJA ZGLOSZENIA PRZEWOZU

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 472]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 472]:

RMPD_101 - UPDATE OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 472]:

Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc

Element glowny komunikatu

Strona

£¥ RM PD_101 Element gtowny komunikatu Main element of the message

Typ: anonimowy complexType [472]
Zawartosé: complex, 11 elementdéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [294]
Zawiera: definicje of 11 elementéw

Uzyty: nigdy

294

Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu

Strona

€% carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier

Typ: tp:Trader [191]

Zawartosé: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 101 element [294]; zobacz zrédio
XML [299]

299

Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu Authorisation key for notification of the

€ CarrierKey -
carriage of goods

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [295]; zobacz zrédto
XML [300]

300
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£¥ comments Informacje dodatkowe Additional information 301
Typ: tp:Comments [218]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [295]; zobacz zrédto
XML [301]
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 302
Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [295]; zobacz zrédto
XML [302]
L GoodsRecipient Informacje o odbiorcy Information on the recipient 303
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 101 element [296]; zobacz zrédio
XML [303]
£¥ GoodsSender Informacje o nadawcy Sender information 304
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [296]; zobacz zrédto
XML [304]
€ M eansOfTransport Informacje o srodku transportu Information on the means of transport 305
Typ: tp:MeansOfTransport [151]
Zawartos¢: complex, 8 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 101 element [296]; zobacz zrédio
XML [305]

Informacje o transporcie wypetniane przez przewoznika Information on the transport of 306

B P issionInf
ermissionInfo goods filled in by carrier

Typ: tp:PermissionInfo [160]
Zawartos¢: complex, 13 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 101 element [297]; zobacz zrédto
XML [306]
£F ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 307
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 101 element [297]; zobacz zrédio
XML [307]
€@ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 308
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 101 element [297]; zobacz zrédio
XML [308]
£? statements Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i uzupetnienia niniejszego 309

zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to
submit and complete this notification for and on behalf of the obligated entity

Typ: tp:Statements [187]

Zawartosé: complex, 3 elementéw

Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 101 element [297]; zobacz zrédio
XML [309]
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 101.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_101 - EDYCJA ZGLOSZENIA PRZEWOZU
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_101 - UPDATE OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 101">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="cCarrierKey" type="tp:CarrierKey">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Authorisation key for notification of the carriage
of
goods
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Carrier" type="tp:Trader">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o przewozniku</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the carrier
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o nadawcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Sender information</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o odbiorcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the recipient
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
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</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfo" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o transporcie wypetniane przez
przewoznika
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the transport of goods filled in by
carrier

</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o $érodku transportu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the means of transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje dodatkowe</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Additional information</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia i
uzupetnienia niniejszego zgloszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowiazanego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
I declare that I am authorized to submit and
complete this notification for and on behalf of the obligated entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD _103.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_103.xsd; zobacz zrodto XML [476]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 476]:
RMPD_103 - ZAMKNIECIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 476]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 476]:

RMPD_103 - CLOSING OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 476]:
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 103 Element gtowny komunikatu Main element of the message 312
Typ: anonimowy complexType [476]
Zawartosé: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [312]
Zawiera: definicje of 5 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
¥ CarrierKey Klucz autoryzacyjny przewoznika Carrier authorisation key 315
Typ: tp:CarrierKey [205]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 103 element [312]; zobacz zrédio
XML [315]
£¥ pocumentId Numer wtasny dokumentu Own document number 316
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 103 element [313]; zobacz zrédto
XML [316]
Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 317

€ ResponseAddress

Typ: tp:ResponseAddress [178]

Zawartosé: complex, 2 elementéw

Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 103 element [313]; zobacz zrédio
XML [317]
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£ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 318

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 103 element [313]; zobacz zrédto
XML [318]

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do uzupetnienia niniejszego zgtoszenia w 319
imieniu i na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to complete
this notification for and on behalf of the obligated entity

€2 Statements

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 103 element [314]; zobacz zrédto
XML [319]
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 103.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_103 - ZAMKNIECIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_103 - CLOSING OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 103">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="cCarrierKey" type="tp:CarrierKey">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Klucz autoryzacyjny przewoznika
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Carrier authorisation key
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do
uzupeinienia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
I declare that I am authorized to complete this
notification for and on behalf of the obligated entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
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</xs:schema>
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Schema "RMPD _104.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_104.xsd; zobacz zrédto XML [480]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 480]:

RMPD_104 - ANULOWANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 480]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 480]:

RMPD_104 - CANCELATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 480]:

Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 104 Element gtowny komunikatu Main element of the message 322
Typ: anonimowy complexType [480]
Zawartosé: complex, 6 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [322]
Zawiera: definicje of 6 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
¥ CancelOfTransport Informacje} o0 anulowaniu zgtoszenia przewozu Information on cancelling the notification 325
of the carriage
Typ: tp:CancelOfTransport [136]
Zawarto$é: complex, 1 element
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 104 element [322]; zobacz zrédio
XML [325]
¥ CarrierKey Klucz autoryzacyjny podmiotu wysytajacego Authorisation key of the consignor 326

Typ: tp:CarrierKey [205]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [323]; zobacz zrédto
XML [326]
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£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 327
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [323]; zobacz zrédto
XML [327]
&F ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 328
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawarto$é: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 104 element [323]; zobacz zrédto
XML [328]
€@ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 329
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartos$¢: prosty
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 104 element [324]; zobacz zrédio
XML [329]

Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do aktualizacji niniejszego zgtoszenia w imieniu | 330
i na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to edit this notification
for and on behalf of the obligated entity

Typ: tp:Statements [187]

Zawartos¢: complex, 3 elementow

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 104 element [324]; zobacz zrédto
XML [330]

€2 Statements
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 104.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_104 - ANULOWANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_104 - CANCELATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 104">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Klucz autoryzacyjny podmiotu wysylajacego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Authorisation key of the consignor
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CancelOfTransport" type="tp:CancelOfTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacja o anulowaniu zgloszenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on cancelling the notification of the
carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="DocumentId" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="sStatements" type="tp:Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
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Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do
aktualizacji niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowiazanego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
I declare that I am authorized to edit this
notification for and on behalf of the obligated entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD 110.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_110.xsd; zobacz zrodto XML [484]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 11 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 484]:

RMPD_110 - POTWIERDZENIE REJESTRACJI ZGLOSZENIA PRZEWOZU | NADANIE NUMERU
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 484]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 484]:

RMPD_110 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS AND ASSIGNING THE
REFERENCE NUMBER

Zobacz: doc
Adnotacja 4 [src, p. 484]:
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
€% RMPD 110 Typ: anonimowy complexType [484] 333
- Zawartosé: complex, 11 elementdéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [333]
Zawiera: definicje of 11 elementow
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
£¥ carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 337
Typ: tp:Trader [191]
Zawartosé: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 110 element [333]; zobacz zrdédio
XML [337]
¥ CarrierKey Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu Authorisation key for notification of the 338
carriage of goods
Typ: tp:CarrierKey [205]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 110 element [334]; zobacz zrédio
XML [338]
£¥ comments Informacje dodatkowe Additional information 339
Typ: tp:Comments [218]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [334]; zobacz zrédto
XML [339]
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£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 340
Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [334]; zobacz zrédto
XML [340]
£» GoodsRecipient Informacje o odbiorcy Information on the recipient 341
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawarto$é: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [335]; zobacz zrédto
XML [341]
£¥ GoodsSender Informacje o nadawcy Sender information 342
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 110 element [335]; zobacz zrédio
XML [342]
£ MeansOfTransport Informacje o srodku transportu Information on the means of transport 343
Typ: tp:MeansOfTransport [151]
Zawartos¢: complex, 8 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 110 element [335]; zobacz zrédto
XML [343]
£¥ OfficialInformation Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe Additional information or official 344
announcements
Typ: tp:0fficialInformation [156]
Zawarto$¢: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [335]; zobacz zrédio
XML [344]
£¥ permissionInfo Informacje o transpprcie_towaréw yvypelniane przez przewoznika Information on the 345
transport of goods filled in by carrier
Typ: tp:PermissionInfoResponse [167]
Zawartosé: complex, 17 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [336]; zobacz zrédio
XML [345]
€3 RegisteredRmpdInfo Dane informacyjne o zgtoszeniu Information data on the notification 346
Typ: tp:RegisteredInfo [175]
Zawartosé: complex, 9 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 110 element [336]; zobacz zrédio
XML [346]
£F RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 347
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 110 element [336]; zobacz zrédio
XML [347]
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Zrédfo XML

Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"

targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 110.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">

<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>

<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_110 - POTWIERDZENIE REJESTRACII ZGLOSZENIA PRZEWOZU I
NADANIE NUMERU
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_110 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF
GOODS AND ASSIGNING THE REFERENCE NUMBER
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 110">
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="cCarrierKey" type="tp:CarrierKey">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Authorisation key for notification of the carriage
of
goods
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo">

<xs:annotation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Dane informacyjne o zgtoszeniu</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information data on the notification
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Carrier" type="tp:Trader">
<xs:annotation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o przewozniku</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the carrier
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o nadawcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Sender information</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
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Informacje o odbiorcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the recipient
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez
przewoznika
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the transport of goods filled in by
carrier
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o $érodku transportu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the means of transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje dodatkowe</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Additional information</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="0" name="0OfficialInformation" type="tp:OfficialInformation">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dodatkowe informacje lub komunikaty urzedowe
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Additional information or official announcements
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD 111.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_111.xsd; zobacz zrédto XML [488]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 9 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 488]:

RMPD_111 - POTWIERDZENIE REJESTRACJI ZGLOSZENIA PRZEWOZU | NADANIE NUMERU
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 488]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 488]:

RMPD_111 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF GOODS AND ASSIGNING THE
REFERENCE NUMBER

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 488]:
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
€% RMPD 111 Typ: anonimowy complexType [488] 350
- Zawartosé: complex, 9 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [350]
Zawiera: definicje of 9 elementow
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
£¥ carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 354
Typ: tp:Trader [191]
Zawartosé: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 111 element [350]; zobacz zrddio
XML [354]
€% comments Informacje dodatkowe Additional information 355
Typ: tp:Comments [218]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [350]; zobacz zrédto
XML [355]
£¥ pocumentId Numer wtasny dokumentu Own document number 356
Typ: tp:DocumentSelfNumber [223]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [351]; zobacz zrédto
XML [356]
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£ GoodsRecipient Informacje o odbiorcy Information on the recipient 357
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [351]; zobacz zrédto
XML [357]
£¥ GoodsSender Informacje o nadawcy Sender information 358
Typ: tp:TraderOrPersonIDNull [197]
Zawarto$é: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [351]; zobacz zrédto
XML [358]
£F MeansOfTransport Informacje o $rodku transportu Information on the means of transport 359
Typ: tp:MeansOfTransport [151]
Zawarto$é: complex, 8 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 111 element [352]; zobacz zrédio
XML [359]
£¥ permissionInfo Informacje o transporcie towaroéw wypetniane przez przewoznika Information on the 360

transport of goods filled in by carrier

Typ: tp:PermissionInfoResponse [167]
Zawartos¢: complex, 17 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352]; zobacz zrédto
XML [360]
£F RegisteredRmpdInfo Dane informacyjne o zgtoszeniu Information data on the notification 361
Typ: tp:RegisteredInfo [175]
Zawarto$¢: complex, 9 elementéw
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 111 element [352]; zobacz zrédio
XML [361]
€@ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 362
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 111 element [352]; zobacz zrédto
XML [362]
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 111.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_111 - POTWIERDZENIE REJESTRACJI ZGLOSZENIA PRZEWOZU I
NADANIE NUMERU
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_111 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE OF
GOODS AND ASSIGNING THE REFERENCE NUMBER
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 111">
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RegisteredRmpdInfo" type="tp:RegisteredInfo">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Dane informacyjne o zgtoszeniu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information data on the notification
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Carrier" type="tp:Trader">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o przewozniku</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the carrier
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsSender" type="tp:TraderOrPersonIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o nadawcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Sender information</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="GoodsRecipient" type="tp:TraderOrPersonIDNull">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o odbiorcy
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the recipient
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="PermissionInfo" type="tp:PermissionInfoResponse">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Informacje o transporcie towaréw wypetniane przez
przewoznika
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</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the transport of goods filled in by
carrier
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="MeansOfTransport" type="tp:MeansOfTransport">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o $érodku transportu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the means of transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Comments" type="tp:Comments" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje dodatkowe</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Additional information</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD_400.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_400.xsd; zobacz zrédto XML [492]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 5 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 492]:

RMPD_400 - WERYFIKACJA KLUCZY | POBRANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 492]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 492]:

RMPD_400 - VERIFICATION OF KEYS AND DOWNLOADING THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 492]:

Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 400 Element gtowny komunikatu Main element of the message 365
Typ: anonimowy complexType [492]
Zawartosé: complex, 5 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [365]
Zawiera: definicje of 5 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
¥ CarrierKey Kluc_:z autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu Authorisation key for notification of the 368
carriage of goods
Typ: tp:CarrierKey [205]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 400 element [365]; zobacz zrédio
XML [368]
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 369
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [366]; zobacz zrédto
XML [369]
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£¥ ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 370
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [366]; zobacz zrédto
XML [370]
£F RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 371
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 400 element [366]; zobacz zrédto
XML [371]
£¥ statements Oswiadczenie o posiadaniu upowaznienia do dziatania w imieniu podmiotu 372
zobowigzanego do wypetnienia i przestania zgtoszenia Declaration on holding the
authorisation to act on behalf of the entity obliged to fill in and send the notification
Typ: tp:Statements [187]
Zawarto$é: complex, 3 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 400 element [367]; zobacz zrédio
XML [372]
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 400.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_400 - WERYFIKACJA KLUCZY I POBRANIE ZGLOSZENIA PRZEWOZU
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_400 - VERIFICATION OF KEYS AND DOWNLOADING THE NOTIFICATION OF
THE CARRIAGE
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 400">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="CarrierKey" type="tp:CarrierKey">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Klucz autoryzacyjny do zgtoszenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Authorisation key for notification of the carriage
of
goods
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="sStatements" type="tp:Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Oswiadczenie o posiadaniu upowaznienia do dziatania
w imieniu podmiotu zobowigzanego do wypetnienia i przestania zgtoszenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Declaration on holding the authorisation to act on
behalf of the entity obliged to fill in and send the notification
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
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Zrédfo XML

</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD_406.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_406.xsd; zobacz zrédto XML [496]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 496]:

RMPD406 - SPRAWDZENIE WAZNOSCI ZGLOSZENIA PRZEWOZU ORAZ POBRANIE OSTATNIEJ ZAPISANEJ W
SENT-GEO LOKALIZACJI URZADZENIA GPS

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 496]:

Podstawa prawna: Ustawa z dnia 9 marca 2017r. o systemie monitorowania drogowego i kolejowego przewozu towarow (Dz.
U. poz. 708, z p6zn. zm.)

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 496]:

RMPDA406 - CHECK OF THE CARRIAGE NOTIFICATION VALIDITY AND THE LAST SAVED GPS POSITION IN
SENT-GEO SYSTEM

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 496]:

Legal basis: Act of 9 March 2017 on the road and rail transport monitoring system (Journal of Laws, item 708, with subsequest
amendments)

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
€% RMPD 406 Element gtowny komunikatu Main element of the message 375
Typ: anonimowy complexType [496]
Zawartos¢: complex, 6 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [375]
Zawiera: definicje of 6 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 378
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [375]; zobacz zrédto
XML [378]
£¥ GeoLocatorNumber Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu GPS 379
device/locator number indicated in the carriage
Typ: tp:LocatorNumber [241]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 406 element [376]; zobacz zrédio
XML [379]
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£ ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 380
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [376]; zobacz zrédto
XML [380]
€3 RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 381
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [376]; zobacz zrédto
XML [381]
£¥ statements Os$wiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i 382

na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to submit this
notification for and on behalf of the obligated entity

Typ: tp:Statements [187]
Zawarto$é: complex, 3 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 406 element [377]; zobacz zrédio
XML [382]
£¥ TruckNumber Numer rejestracyjny srodka transportu Means of transport registration number 383
Typ: tp:PlateNumber [252]
Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 406 element [377]; zobacz zrédto
XML [383]
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 406.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD406 - SPRAWDZENIE WAZNOSCI ZGLOSZENIA PRZEWOZU ORAZ POBRANIE OSTATNIEJ ZAPISANEJ W SENT-GEO
LOKALIZACJI URZADZENIA GPS
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Ustawa z dnia 9 marca 2017r. o systemie monitorowania drogowego i kolejowego przewozu towarow
(Dz. U. poz. 708, z p6zn. zm.)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD406 - CHECK OF THE CARRIAGE NOTIFICATION VALIDITY AND THE LAST SAVED GPS POSITION IN SENT-GEO
SYSTEM
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Act of 9 March 2017 on the road and rail transport monitoring system (Journal of Laws, item 708, with
subsequest amendments)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 406">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="TruckNumber" type="tp:PlateNumber" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer rejestracyjny $rodka transportu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Means of transport registration number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgloszeniu przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
GPS device/locator number indicated in the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu
zobowiazanego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
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I declare that I am authorized to submit this notification for and on behalf of the obligated entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>



Schema "RMPD_416.xsd"

Schema "RMPD 416.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_416.xsd; zobacz zrédto XML [500]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 6 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 500]:

RMPD_416 - POTWIERDZENIE WAZNOSCI NUMERU RMPD ORAZ PREZENTACJA OSTATNIEJ ZAPISANEJ W
SENT-GEO LOKALIZACJI URZADZENIA GPS

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 500]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 500]:

RMPD_416 - CONFIRMATION OF THE VALIDITY OF THE RMPD NUMBER AND PRESENTING THE LAST SAVED
IN THE SENT-GEO LOCATION OF THE GPS DEVICE

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 500]:
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 416 Element gtowny komunikatu Main element of the message 386
Typ: anonimowy complexType [500]
Zawartos¢: complex, 6 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [386]
Zawiera: definicje of 6 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
£¥ carrier Informacje o przewozniku Information on the carrier 389
Typ: tp:Trader [191]
Zawartos¢: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [386]; zobacz zrodto
XML [389]
£¥ GeoLocatorNumber Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w zgtoszeniu przewozu GPS 390
device/locator number indicated in the carriage of goods
Typ: tp:LocatorNumber [241]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [387]; zobacz zrédto
XML [390]
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£¥ |astGPSPosition Ostatnia zapisana w SENT-GEO lokalizacja urzadzenia GPS zgtoszonego w przewozie 391
The last saved in SENT-GEO location of the GPS device reported in the transport
Typ: tp:GPSPosition [147]
Zawartos¢: complex, 5 elementow
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 416 element [387]; zobacz zrédio
XML [391]
¥ RmpdCreationDate Data utworzenia zgtoszenia przewozu Creation date of the notification of the carriage 392
Typ: tp:DateTime [222]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [387]; zobacz zrédto
XML [392]
£ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 393
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 416 element [388]; zobacz zrdédio
XML [393]
£¥ Rm pdStatus Status zgtoszenia Status of notification 394
Typ: tp:RmpdStatus [257]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 416 element [388]; zobacz zrédto
XML [394]




Schema "RMPD_416.xsd"

Zrédfo XML

Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 416.xsd"

xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>

<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_416 - POTWIERDZENIE WAZNOSCI NUMERU RMPD ORAZ PREZENTACJA
OSTATNIEJ ZAPISANE]J W SENT-GEO LOKALIZACJI URZADZENIA GPS
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_416 - CONFIRMATION OF THE VALIDITY OF THE RMPD NUMBER AND
PRESENTING THE LAST SAVED IN THE SENT-GEO LOCATION OF THE GPS DEVICE
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport

</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 416">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdCreationDate" type="tp:DateTime">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Data utworzenia zgloszenia przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Creation date of the notification of the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdStatus" type="tp:RmpdStatus" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Status zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Status of notification</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Carrier" type="tp:Trader">
<xs:annotation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje o przewozniku</xs:documentation>

<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Information on the carrier
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="GeoLocatorNumber" type="tp:LocatorNumber">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Numer urzadzenia/lokalizatora GPS wskazanego w
zgtoszeniu przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
GPS device/locator number indicated in the carriage
of goods
</xs:documentation>
</Xs:annotation>




Schema "RMPD_416.xsd" Zrédfo XML

</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="lastGPSPosition" type="tp:GPSPosition">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Ostatnia zapisana w SENT-GEO lokalizacja urzadzenia
GPS zgloszonego w przewozie
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
The last saved in SENT-GEO location of the GPS
device reported in the transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD_420.xsd"

Zrédlo schemy:

D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_420.xsd; zobacz zrédto XML [504]

Docelowa przestrzen nazw:

http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd

Zdefiniowane komponenty:

elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):

Elementy lokalne: qualified;

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Atrybuty lokalne: unqualified

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 504]:

RMPD_420 - POBRANIE HISTORII ZGLOSZENIA PRZEWOZU

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 504]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym

Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 504]:

RMPD_420 - DOWNLOAD OF THE CARRIAGE NOTIFICATION HISTORY

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 504]:

Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 420 Element gtowny komunikatu Main element of the message 397
Typ: anonimowy complexType [504]
Zawartosé: complex, 7 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [397]
Zawiera: definicje of 7 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu Strona
£¥ pocumentId Numer wiasny dokumentu Own document number 401
Typ: tp:DocumentSel fNumber [223]
Zawartos¢: prosty
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 420 element [398]; zobacz zrddio
XML [401]
Sposob prezentacji historii Type of history presentation 402

€ HistoryType

Typ: anonimowy simpleType ( xs:integer) [402]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 420 element [398]; zobacz zrédto
XML [402]
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£ KeyNumber Klucz autoryzacyjny przypisany do zgtoszenia przewozu Authorisation key assigned to 404
the notification of the carriage
Typ: tp:GenericKey [228]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 420 element [399]; zobacz zrédio
XML [404]
£F ResponseAddress Kanaty komunikacji zwrotnej Feedback communication channel 405
Typ: tp:ResponseAddress [178]
Zawartos¢: complex, 2 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD_ 420 element [399]; zobacz zrédto
XML [405]
£F RmpdId RMPD ID RMPD ID 406
Typ: xs:int
Zawartos$é: simple
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 420 element [399]; zobacz zrédio
XML [406]
£¥ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 407
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [399]; zobacz zrédto
XML [407]
€% gtatements Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia niniejszego zgtoszenia w imieniu i 408
na rzecz podmiotu zobowiazanego | declare that | am authorized to submit this
notification for and on behalf of the obligated entity
Typ: tp:Statements [187]
Zawartos¢: complex, 3 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 420 element [400]; zobacz zrédto
XML [408]




Schema "RMPD_420.xsd" Zrédfo XML

Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 420.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmlIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_420 - POBRANIE HISTORII ZGLOSZENIA PRZEWOZU
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_420 - DOWNLOAD OF THE CARRIAGE NOTIFICATION HISTORY
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 420">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RmpdId" type="xs:int">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pI">RMPD ID</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">RMPD ID</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="KeyNumber" type="tp:GenericKey" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Klucz autoryzacyjny przypisany do zgtoszenia
przewozu
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Authorisation key assigned to the notification of
the carriage
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="HistoryType">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Sposéb prezentacji historii</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Type of history presentation</xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:simpleType>
<Xxs:restriction base="xs:integer">
<xs:enumeration value="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
1-Pobranie listy dostepnych wersji
danego zgtoszenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
1-Download the list of the available
version of the notification
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</Xs:enumeration>
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<xs:enumeration value="2">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
2-Pobranie konkretnej wersji
zgtoszenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
2-Download the selected version of the
notification
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</Xs:enumeration>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="Documentld" type="tp:DocumentSelfNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer wiasny dokumentu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">0wn document number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="ResponseAddress" type="tp:ResponseAddress" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Kanaty komunikacji zwrotnej</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Feedback communication channel</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="Statements" type="tp:Statements">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Oswiadczam, ze posiadam upowaznienie do ztozenia
niniejszego zgtoszenia w imieniu i na rzecz podmiotu zobowigzanego
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
I declare that I am authorized to submit this
notification for and on behalf of the obligated entity
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Schema "RMPD 421 .xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_421.xsd; zobacz zrédto XML [507]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 421 .xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 2 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 507]:

RMPD_421 - LISTA WERSJI ZGLOSZENIA

Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 507]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 507]:

RMPD_421 - LIST OF THE NOTIFICATION VERSIONS

Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 507]:

Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc
Element glowny komunikatu Strona
£¥ RMPD 421 Element gtowny komunikatu Main element of the message 410
Typ: anonimowy complexType [507]
Zawartosé: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz zrédto XML [410]
Zawiera: definicje of 2 elementdw
Uzyty: nigdy
Podsumowanie wszystkich podelementow elementu Strona
€3 RmpdHistory Lista wersji zgtoszenia List of the notification version 412
Typ: tp:RmpdHistory [180]
Zawartos¢: complex, 1 element
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 421 element [410]; zobacz zrédio
XML [412]
£ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 413
Typ: tp:RmpdNumber [256]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 421 element [411]; zobacz zrédto
XML [413]
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Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 421.xsd"
xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>
<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">RMPD_421 - LISTA WERSJI ZGLOSZENIA</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">RMPD_421 - LIST OF THE NOTIFICATION
VERSIONS</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 421">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</Xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="RmpdHistory" type="tp:RmpdHistory" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Lista wersji zgloszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">List of the notification version</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>




Schema "RMPD_500.xsd"

Schema "RMPD_500.xsd"

Zrédlo schemy:
D:\APLIKACJE\flexdoc-xml-1.12.5\RMPD2\RMPD_500.xsd; zobacz zrédto XML [510]

Docelowa przestrzen nazw:
http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd

Zdefiniowane komponenty:
elementy (najwyzszy poziom / Inny; 1 globalnie + 7 lokalnie)

Domyslna przestrzen nazw (kwalifikowalnosé):
Elementy lokalne: qualified; Atrybuty lokalne: unqualified

Importowane schemy (1):
PTypes.xsd

Adnotacja

Adnotacja 1 [src, p. 510]:

RMPD_500 - INFORMACJA O PRZYCZYNACH ODRZUCENIA ZGLOSZENIA
Zobacz: doc

Adnotacja 2 [src, p. 510]:

Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym
Zobacz: doc

Adnotacja 3 [src, p. 510]:

RMPD_500 - INFORMATION ABOUT THE REASONS FOR THE REJECTION
Zobacz: doc

Adnotacja 4 [src, p. 510]:

Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

Zobacz: doc

Element glowny komunikatu

Strona

£¥ RM PD_500 Element gtowny komunikatu Main element of the message

Typ: anonimowy complexType [510]
Zawartosé: complex, 7 elementéw
Zdefiniowany: globalnie; zobacz Zzrodto XML [416]
Zawiera: definicje of 7 elementdw

Uzyty: nigdy

416

Podsumowanie wszystkich podelementéw elementu

Strona

¥ ListOfMessages Lista z informacjami o operacji lub btedach w walidacji zgtoszenia List of information on

the operation or errors in notification validation

Typ: tp:ListOfMessages [149]
Zawartosé: complex, 3 elementéw

XML [419]

Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 500 element [416]; zobacz zrédio

419

£F NumberInRegistry Numer zgtoszenia Notification number

Typ: xs:string
Zawarto$é: simple

XML [420]

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [417]; zobacz zrédto

420
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£ RmpdNumber Numer zgtoszenia Notification number 421

Typ: tp:RmpdNumber [256]

Zawartosc: prosty

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [417]; zobacz zrédto
XML [421]

Dane komunikatu, ktorego dotyczy niniejsze potwierdzenie lub informacja Data of the 422

224 SourceDocumentInfo . ’ . . :
message this confirmation or information refers to

Typ: tp:SourceDocumentInfo [182]
Zawartos¢: complex, 6 elementow
Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [417]; zobacz zrédto
XML [422]
£¥ SystemInfo Informacje systemowe System information 423
Typ: tp:SystemInfo [189]
Zawarto$é: complex, 2 elementéw
Zdefiniowany: [okalnie w zasiegu RMPD 500 element [418]; zobacz zrédio
XML [423]
£¥ TypeOfNotification Typ qu_nunikatu ©- _ir!for['nacja o_biqdzie, .1 - im_‘ormacja 0 poprawnym wykonaniu _ 424
operacji) Type of notification (0 - information with errors, 1 - information about valid
operation)
Typ: tp:TypeOfNotification [267]
Zawartosc: prosty
Zdefiniowany: |okalnie w zasiegu RMPD 500 element [418]; zobacz zrédio
XML [424]
£ TypeOfRegistry ie??ldéaj rejestru zrédtowego - stownik PDR 1316 Type of source registry - PDR glossary 425
Typ: xs:string
Zawartos$é: simple

Zdefiniowany: lokalnie w zasiegu RMPD 500 element [418]; zobacz zrédto
XML [425]
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Zrédfo XML

Zrodto schemy XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema attributeFormDefault="unqualified" elementFormDefault="qualified"
targetNamespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/RMPD 500.xsd"

xmins:tp="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" xmIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<xs:import namespace="http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd" schemalocation="PTypes.xsd"/>

<xs:annotation>
<xs:appinfo>RMPD</xs:appinfo>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
RMPD_500 - INFORMACJA O PRZYCZYNACH ODRZUCENIA ZGLOSZENIA
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Podstawa prawna: Art.28b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o
transporcie drogowym
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
RMPD_500 - INFORMATION ABOUT THE REASONS FOR THE REJECTION
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road
transport
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:element name="RMPD 500">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Element gtéwny komunikatu</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Main element of the message </xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:complexType>
<Xs:sequence>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SystemInfo" type="tp:SystemInfo">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Informacje systemowe</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">System information</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="RmpdNumber" type="tp:RmpdNumber">
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgtoszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="1" name="SourceDocumentInfo" type="tp:SourceDocumentInfo">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Dane komunikatu, ktérego dotyczy niniejsze
potwierdzenie lub informacja
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Data of the message this confirmation or
information refers to
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

<xs:element maxOccurs="unbounded" minOccurs="1" name="ListOfMessages" type="tp:ListOfMessages" >

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Lista z informacjami o operacji lub bledach w
walidacji zgtoszenia
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
List of information on the operation or errors in
notification validation
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>

<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfNotification" type="tp:TypeOfNotification">

<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Typ komunikatu (0 - informacja o btedzie, 1 -
informacja o poprawnym wykonaniu operacji)
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
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Zrédfo XML

Type of notification (0 - information with errors,
1 - information about valid operation)
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="TypeOfRegistry" type="xs:string" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="plI">
Rodzaj rejestru zrédtowego - stownik PDR 1316
</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">
Type of source registry - PDR glossary 1316
</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element maxOccurs="1" minOccurs="0" name="NumberInRegistry" type="xs:string" >
<xs:annotation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="pl">Numer zgloszenia</xs:documentation>
<xs:documentation source="doc" xml:lang="en">Notification number</xs:documentation>
</Xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
</xs:element>
</xs:schema>
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Namespace Bindings

Prefix

Namespace URI / Binding Location

tp

http://www.mf.gov.pl/RMPD/2024/03/18/PTypes.xsd

Plik: PTypes.xsd
Element: <xs:schema ... > [441]

Plik: RMPD_100.xsd
Element: <xs:schema ... > [468]

Plik: RMPD_101.xsd
Element: <Xxs:schema ... > [472]

Plik: RMPD_103.xsd
Element: <xs:schema ... > [476]

Plik: RMPD_104.xsd
Element: <xs:schema ... > [480]

Plik: RMPD_110.xsd
Element: <Xxs:schema ... > [484]

Plik: RMPD_111.xsd
Element: <xs:schema ... > [488]

Plik: RMPD_400.xsd
Element: <xs:schema ... > [492]

Plik: RMPD_406.xsd
Element: <Xxs:schema ... > [496]

Plik: RMPD_416.xsd
Element: <xs:schema ... > [500]

Plik: RMPD_420.xsd
Element: <xs:schema ... > [504]

Plik: RMPD_421.xsd
Element: <Xxs:schema ... > [507]

Plik: RMPD_500.xsd
Element: <xs:schema ... > [510]

XS

http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema

Plik: PTypes.xsd
Element: <xs:schema ... > [441]

Plik: RMPD_100.xsd
Element: <xs:schema ... > [468]

Plik: RMPD_101.xsd
Element: <xs:schema ... > [472]

Plik: RMPD_103.xsd
Element: <xs:schema ... > [476]

Plik: RMPD_104.xsd
Element: <xs:schema ... > [480]

Plik: RMPD_110.xsd
Element: <xs:schema ... > [484]

Plik: RMPD_111.xsd
Element: <xs:schema ... > [488]

Plik: RMPD_400.xsd
Element: <xs:schema ... > [492]

Plik: RMPD_406.xsd
Element: <xs:schema ... > [496]

Plik: RMPD_416.xsd
Element: <Xxs:schema ... > [500]

Plik: RMPD_420.xsd
Element: <Xxs:schema ... > [504]

Plik: RMPD_421.xsd
Element: <xs:schema ... > [507]
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Plik: RMPD_500.xsd
Element: <xs:schema ... > [510]

Dokumentacja WSDL wygenerowana za pomocg FlexDoc/XML 1.12.5 uzywajac FlexDoc/XML WSDLDoc 1.2.1 zestaw szablonédw
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